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Uvod

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek
John Deere

Vazime si toho, Ze jste naSim zakaznikem, a pfejeme
Vam mnoho let bezpeéné a Uspésné prace s Vasim
strojem.

MX00654,000020B-16-10MAY 17

Pouze pro profesionalni pouziti
Tento nesilni¢ni pojizdny stroj je uréen vyhradné pro
profesionalni pouziti.

MK71445,0000004-16-29AUG18

Vykon s ohledem na emise a nedovolena
manipulace

Provoz a udrzba

Motor vEetné systému Fizeni emisi je nutné ovladat,
pouzivat a udrzovat podle pokynl uvedenych v tomto
navodu, aby byl zachovan vykon motoru s ohledem na
emise v ramci pozadavkul kladenych na kategorii/
certifikaci tohoto motoru.

Nedovolena manipulace

Nesmi dochazet k Zzadnym zamérnym nedovolenym
manipulacim s motorem ani k jeho nespravnému
pouzivani; to se zejména tyka deaktivace nebo
nedostate¢né udrzby systému recirkulace vyfukovych
plynd (EGR) ¢&i systému davkovani kapaliny vyfuku
vznétového motoru DEF. Nepovolena manipulace se
systémem fizeni emisi motoru povede ke zrudeni
schvaleni typu Evropské unie (EU) a pfislusnych zaruk
tykajicich se emisi.

DX,EMISSIONS,PERFORM-16-12JAN18

Pouziti navodu k obsluze

Navod k pouziti patfi k vybaveni stroje a musi byt pfi
pfipadném prodeji pfedan dalSimu uzivateli.

Prostudovani navodu k pouziti pomGze Vam i dalSim
osobam vyhnout se moznym zranénim nebo poskozeni
stroje. Pokyny, obsaZené v tomto navodu, umozhuji
se strojem. Znalost spravné a bezpeéné obsluhy stroje
Vam umozni Skolit pfipadné dalSi pracovniky obsluhy
tohoto stroje.

Pokud pouzivate pfidavné zafizeni, postupujte podle

bezpec€nostnich pokynd a pokynU pro obsluhu v pfiloze,
dodané s navodem k pouZiti stroje.

Tento navod i vystrazné stitky na stroji mohou byt
k dispozici také v dalSich jazycich (objednavejte
u autorizovaného prodejce).

Oddily v navodu k pouziti jsou fazeny tak, aby Vam

pomohly porozumét vSem bezpecnostnim pokynim

a osvojit si ovladaci prvky pro bezpe¢nou obsluhu
stroje. Tento navod Vam rovnéz muaze poskytnout
odpovédi na specifické otazky tykajici se obsluhy a
udrzby. Prakticky abecedni rejstfik pojm{ na konci
tohoto navodu Vam pomuze rychle vyhledat potfebné
informace.

Stroj popisovany v navodu k obsluze se mize mirné lisit
od Vaseho stroje, ale je zachovana dostate¢na
podobnost pro pochopeni uvedenych pokynu.

Oznaceni VPRAVO a VLEVO se vztahuje ke sméru
jizdy stroje vpfed. Pokud je zobrazena pferuSovana
¢ara (- - - -), pfislusna soucast neni na obrazku
viditelna.

Pfed dodanim stroje proved| Vas prodejce kontrolu pfed
dodavkou, aby byla zajisténa optimalni vykonnost.

MX00654,000020C-16-05JUN17

Stanoveny rozsah pouziti

Tento stroj je uréen vyhradné pro pouziti pfi bézné
udrzbé travnikd a drnové pokryvky. Jiné pouzivani bude
povazovano za nedodrzeni pfedpokladaného zpusobu
pouziti.

Vyrobce neodpovida za 8kody ani zranéni vzniklé pfi
nespravném pouzivani stroje. Veskera takova rizika
nese vyhradné uzivatel. Zakladnimi prvky
predpokladaného zplsobu pouziti je rovnéz presné
dodrzovani provoznich podminek, postupl pfi udrzbé a
opravach, stanovenych vyrobcem.

Tento stroj smi obsluhovat, provadét jeho udrzbu

a opravovat pouze osoby, které jsou seznameny

s vlastnostmi stroje a s odpovidajicimi bezpe&nostnimi
predpisy (opatfeni proti vzniku nehody). Za vSech
okolnosti je nutné dodrzovat pravidla pro zabranéni
nehodam i ostatni vSeobecné uznavana pravidla
bezpelnosti prace, zdsady prvni pomoci a dopravni
predpisy.

Nastaveni dodavky paliva mimo pfedepsané tovarni
hodnoty nebo jakékoli jiné zplsoby zvySovani vykonu
povedou k ztraté platnosti zaruky na tento stroj.
Jakékoli svévolné upravy provedené na tomto stroji

zbavuji vyrobce veskeré odpovédnosti za pfipadné
Skody nebo zranéni.

OUMX068,000012A-16-16AUG13

Specialni sdéleni

Navod obsahuje specialni zpravy, které upozorfiuji na
mozna bezpecénostni rizika, rizika poskozeni stroje,

a uzite€né pokyny pro obsluhu a udrzbu stroje.
Dukladné prostuduijte vSechny informace, aby nedoslo
ke zranéni osob nebo poskozeni stroje.




Uvod

A POZOR: Nebezpeci urazu! Tato bezpe¢nostni

znacka a text upozornuji na mozna nebezpeci
zranéni nebo smrti obsluhy nebo osob v okoli
stroje, ke kterym muze dojit v pfipadé
ignorovani rizik a procedur.

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Text upozoriiuje
obsluhu na €innosti a podminky, které mohou
mit za nasledek poskozeni stroje.

POZNAMKA: V celém névodu jsou uvedeny obecné
informace, které mohou byt pomUickou
pracovnikum obsluhy pri obsluze a udrzbé stroje.

MX00654,000020D-16-05JUN17

Servisni dokumentace

Chcete-li si pro tento stroj zakoupit katalog nahradnich
dilt nebo technické pfiru¢ky, navstivte obchod
s technickou dokumentaci John Deere na adrese:

https://techpubs.deere.com/
nebo zavolejte na telefonni Cislo:

e USA a Kanada: 1-800-522-7448.

e Ostatni regiony: Vas prodejce produktt John
Deere.

TH84124,0000199-16-29JUN22

Soucasti
Doporucuje se pouzivani kvalitnich dild a maziv, které
jsou k dostani u vaseho prodejce produktt John Deere.

Pfi objednavani nahradnich dild bude Vas prodejce
produktd John Deere potfebovat vyrobni nebo
identifikacni (PIN) Cislo VaSeho stroje nebo nafadi. Jsou
to Cisla, ktera jste si zapsali v ¢asti Identifikace vyrobku
tohoto navodu.

Objednavani servisnich dilti online

Chcete-li si objednat nahradni dily nebo ziskat pfislusné
informace, navstivte webové stranky https://
partscatalog.deere.com/jdrc/.

TCO00531,00000E9-16-14JUN23
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Identifikace vyrobku

Zaznam identifikacnich Cisel
Ruéni sekacka s pojezdem

180 E-Cut™ Hybrid PIN (110001-)
220 E-Cut™ Hybrid PIN (140001-)

Potfebujete-li kontaktovat autorizované servisni
stfedisko s zadosti o poskytnuti informaci o opravach
a udrzbé, vzdy uvadéjte oznaceni modelu vyrobku

a vyrobni &islo.

Vyhledejte typové oznaceni a vyrobni Cisla na stroji a na
motoru Vaseho stroje. Tyto udaje zapiSte do nize
vyhrazenych poli.

DATUM PRODEJE:

JMENO PRODEJCE:

TELEFONNI CiSLO PRODEJCE:

TC102376—UN—19JUL22

IDENTIFIKACNI CiSLO VYROBKU, SEKACKA (A):

H2AC9Y3,0000031-16-19JUL22




Bezpeénostni stitky bez textu

Umisténi bezpecnostnich stitka

o]

Touzrost

A—Dbejte na to, aby byly vSechny kryty na svém misté MT3367
B—Horky povrch (umisténo na krytu tlumice)

TCT008686—UN—12SEP13

C—Pomahejte zabranit zranéni — TCU27084

D—Nebezpedi zranéni zpisobenému rotujicimi nozi MT6732
MX52301,00006C4-16-21JUN15

Vysvétleni bezpe¢nostnich stitkii bez textu
umisténych na stroji

TCT005498—UN—11SEP12

Bezpecnostni Stitky na stroji zobrazené v tomto oddile
jsou umistény na dilezitych mistech Vaseho stroje pro
upozornéni na potencialni bezpecnostni rizika.

Na bezpecnostnich stitcich na Vasem stroji jsou pouzita
napisy NEBEZPECI, VAROVANI a POZOR spoleéné s
timto bezpecnostnim vystraznym symbolem. Heslo
NEBEZPECI oznacuje nejvaznéjsi riziko.

MX00654,0000389-16-09JAN23

Dbejte na to, aby byly vSechny kryty na

svych mistech
O

\_ WCIE00 J

TC102609—UN—24JAN23
® Nepouzivejte stroj, nejsou-li na svych mistech
vSechny kryty.

-

OUMX068,00001CA-16-24JAN23




Bezpeénostni stitky bez textu

Horky povrch

HOT!

CHAUD !

TCAL41585—UN—22JAN13

® Horky povrch

OUMX068,00001CB-16-12SEP13

Pomahejte zabranit zranéni

(D

TC102610—UN—24JAN23
® Preltéte si uzivatelskou pfiru¢ku, kde najdete pokyny
tykajici se provozu a skoleni.
® Dbejte na to, aby byly ochranné kryty na svém misté.
e UdrZujte ostatni osoby v bezpetné vzdalenosti.
® Zajistéte provozuschopnost vSech bezpeénostnich
zafizeni.
® Pred opusténim stroje: - Zajistéte parkovaci brzdu -
vypnéte stroj - vytdhnéte klicek ze spinaci skfifky.

OUMX068,00001CC-16-25JAN23

Nebezpeci zranéni rotacnimi nozi

TCAL41591—UN—22JAN13
® Nepfiblizujte se kon¢etinami k rotacnim nozdm.

® Pfed demontazi shérného koSe, ¢isténim nebo
provadénim udrzby stroj vypnéte.

OUMX068,00001CD-16-25JAN23




Bezpecnost

Nutné skoleni obsluhy

Peclivé si pre¢téte navod k obsluze, navody
pfisluSenstvi a ostatni Skolici materialy. Neovlada-li
obsluha nebo mechanik angli¢tinu, je vysvétleni

a popis téchto materialt povinnosti vlastnika stroje.
Tato publikace je k dispozici v mnoha dalSich
jazycich.

Seznamte se s bezpeénou obsluhou stroje, s
ovladacimi prvky a s bezpecnostnimi nalepkami.

VSichni pracovnici obsluhy a mechanici musi byt
proskoleni. Vlastnik stroje odpovida za proskoleni
uzivateld stroje.

Vék, télesna zpusobilost a duSevni stav mohou
predstavovat faktory, které ovliviuji vyskyt urazi
souvisejicich s obsluhou zafizeni. Pracovnici
obsluhy musi mit duSevni i t&€lesné schopnosti, které
jim umozni obsluhovat stroj spravnym a bezpe&nym
zpusobem.

Nikdy nedovolte, aby obsluhu nebo udrzbu stroje
provadély déti nebo neproskolené osoby. Minimalni
vék obsluhy mlze byt omezen mistni legislativou.

Vlastnik/uzivatel musi pfedchazet nehodam a je
odpovédny za nehody nebo zranéni, ktera byla
zpUsobena jemu samotnému nebo ostatnim osobam
a za Skody na hmotném majetku.

Provozujte stroj ve volném prostoru bez prekazek
pod vedenim zkuSeného obsluhy.

Zkontrolujte prostor pojezdu se spusténym, ale
nezapnutym nafadim, pokud je nainstalovano. Na
nerovném terénu snizte pojezdovou rychlost.

0OUO01082,000657E-16-15MAY18

Priprava

Vyhodnotte terén a ur€ete, jaké pfislusenstvi

a doplfiky jsou zapotfebi k Fadnému a bezpeénému
provedeni prace. PouZivejte pouze pfisludenstvi a
doplfiky schvalené vyrobcem.

Pouzivejte vhodny odév v&etné ochrannych bryli

a ochrany sluchu. Dlouhé vlasy, volny odév nebo

Sperky mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Zkontrolujte prostor, kde se ma zafizeni pouZivat.

Odstrarite vSechny pfedméty, jako jsou kameny,

hracky nebo draty, které by mohl stroj zachytit

a odhodit.

Pfi manipulaci s benzinem a jinymi palivy budte

velmi opatrni. Jsou hoflavé a jejich vypary jsou

vybusné.

a. Pouzivejte pouze schvaleny zasobnik.

b. Nikdy nesnimejte vi¢ko palivové nadrze a
nedoplfujte palivo, je-li motor v chodu. Nekufte.

c. Nikdy nedoplfujte a nevypoustéjte palivo, je-li
stroj uvnitf budovy.

Zkontrolujte, zda jsou fadné pfipevnény a zda jsou

funkéni prvky pfitomnosti obsluhy, bezpeénostni

spinaCe a kryty. Nepouzivejte stroj, pokud vSechna
bezpecnostni zafizeni nefunguji spravné.

0OU01082,000657F-16-15MAY 18

Bezpecny provoz

Nikdy nenechavejte motor v chodu v uzavieném
prostoru, ve kterém by mohlo dojit k nahromadéni
nebezpecného oxidu uhelnatého.

Pracujte pouze pfi kvalitnim osvétleni a nepfiblizujte
se k diram a jinym nebezpecnym mistiim.

Pfed nastartovanim motoru se ujistéte, zda jsou
v8echny ovladaci prvky v neutralni poloze a zda je
zabrzdéna parkovaci brzda. Startujte motor pouze ze
sedadla obsluhy.

Pfi pouzivani zafizeni, které je ovladano chodici
obsluhou, udrzujte vzdy pevny postoj, a to zejména
pfi couvani. Chodte, nebéhejte. Nespravny postoj
muZze vést k uklouznuti.

Na svahu vzdy zpomalte a budte velmi opatrni.
Ujistéte se, zda na svahu vedete stroj

v doporu¢eném sméru. Pfi se€eni svahu timto
strojem secte ve sméru napfi¢ svahem, nikoli ve
sméru nahoru a dolu. Stav travniku mize ovlivnit
stabilitu stroje. Pracujete-li se strojem v blizkosti
srazll, budte opatrni.

Zpomalte a budte velmi opatrni, provadite-li zataceni
a provadite-li zménu sméru na svahu. Pokud
nesecete, zastavte noze.

Pokud musi byt sekac¢ka naklonéna pro pfekonani
netravnatych ploch nebo transportovana z/do oblasti
seCeni, zastavte noze.

Nikdy nepouzivejte stroj bez fadné zajisténych kryta.
Ujistéte se, zda jsou zajistény vSechny blokovaci
prvky. Zkontrolujte, zda jsou spravné sefizeny a zda
jsou funkeéni.

Neprovadéjte zménu regula¢niho nastaveni motoru
a neprovozujte motor v €innosti pfi nadmérnych
otackach. Provoz motoru v pfili§ vysokych otackach
muze zvysit riziko zranéni osob.

Zastavte se na rovném povrchu, odpojte pohony,
aktivujte parkovaci brzdu a pfed opusténim sedadla
obsluhy z jakéhokoliv dvodu, véetné vyprazdnéni
sbérného koSe &i odstranéni prekazek, vypnéte
motor.

Po narazu do objektl nebo v pFipadé zjisténi
neobvyklych vibraci zafizeni zastavte a zkontrolujte
pfihdnéce. Pfed opétovnym uvedenim do chodu
provedte nezbytné opravy.

Nepfiblizujte se rukama a nohama k Zacim ustrojim.

Pred zahajenim couvani se podivejte dolu a za sebe,
abyste se ujistili, zda mate volnou cestu.

® Stroj nepouzivejte pod vlivem alkoholu nebo drog.
® P¥i nakladani a vykladani stroje z pfivésu nebo

nakladniho automobilu budte velmi opatrni.




Bezpecnost

Dbejte opatrnosti pfi jizdé v blizkosti mist

s nedostate¢nym vyhledem, kfovi, strom( nebo

jinych prekazek, které omezuji vyhled.

® Pied zahdjenim prace zkontrolujte stroj. Ujistéte se,
zda jsou fadné utazeny montazni prvky. Opravte
nebo vyménte poskozené, nadmérné opotfebované
nebo chybégjici dily. Ujistéte se, zda jsou ochranné
prvky a kryty v dobrém stavu a zda jsou fadné
pfipevnény na svych mistech. Pfed zahajenim prace
provedte vSechna nezbytna sefizeni.

® Nikdy nezvedejte ani nepfenasejte sekacku, je-li
motor v chodu.

e Zastavte stroj, pokud do pracovniho prostoru vstoupi
jakakoli osoba.

® Pouzivejte pouze pfidavna zafizeni a naradi
schvalena vyrobcem stroje.

® Nepouzivejte sluchatka radiopfijimace nebo

hudebniho prehravace. Bezpecna udrzba a obsluha

vyzaduje vasi plnou pozornost.

OUO1082,00063EA-16-25SEP18

Kontrola sec¢ené plochy

S

/
/S =
N

MXAL41932—UN—22MAY 13
e Qdstrante z pracovni plochy pfedméty, které mohou
byt vymrstény. Dbejte na to, aby se v blizkosti
secené plochy nezdrzovaly nepovolané osoby nebo
domaci zvifata.

® Nizké vétve nebo podobné prekazky mohou zranit
obsluhu nebo branit provadéné ¢innosti. Pfed
zahajenim prace zkontrolujte mozné pfekazky, jako
jsou napfiklad nizko visici vétve, a tyto pfekazky
odfiznéte nebo odstrarite.

e Zkontrolujte se€enou plochu. Zvolte bezpeény
postup se€eni. Nepracujte se strojem na mistech,
kde je ohrozena trakCni sila nebo stabilita stroje.

® Projedte pracovni trasu se spusténym, ale
nezapnutym zacim ustrojim (pokud je
nainstalovano). Na nerovném terénu snizte
pojezdovou rychlost.

® Prozkoumejte vSechny secené prostory a urcete,
které svahy jsou bezpeéné pro provoz stroje a které
svahy je nutné udrzovat pomoci jinych zpUsobu
udrzby.

MP47322,00F4617-16-05JUL17

Bezpecné parkovani stroje

1. Zastavte stroj na vodorovné ploSe, ne na svahu.
Odpojeni Zacich jednotek

Zajistéte stroj parkovaci brzdou.

Zastavte motor.

o M 0D

Pfed opusténim stroje poCkejte, dokud nedojde

k uplnému zastaveni motoru a vSech pohybujicich se

casti.

6. Zaviete uzaviraci ventil dodavky paliva, pokud je jim
vas stroj vybaven.

7. Pred provadénim udrzby stroje odpojte kabel

zapalovaci svi¢ky (u zazehovych motora).

0OU01082,00063ED-16-15FEB13

Rotujici noze jsou nebezpeéné

TCT012793—UN—06JUL15

® Rotujici Zzaci jednotky mohou zpUsobit useknuti
rukou a nohou a odmrsténi riznych pfedméta. V
pfipadé nedodrzeni bezpecnostnich pokynd muze
dojit k vaznému zranéni nebo smrti.

® Za chodu motoru dodrZujte bezpe&nou rukou, nohou
a odévu od Zacich jednotek.

e Za vSech okolnosti dbejte opatrnosti pfi jizdé
smérem vpfed i vzad. Osoby, a to zejména déti, se
mohou dostat do pracovniho dosahu stroje dfive,
nez si toho dokazete vSimnout.

® Nez zaCnete couvat, zastavte Zaci jednotky a
zkontrolujte, zda pod a za strojem nezdrZuje Zadna
osoba, a to prfedevSim déti.

® Neprovadéjte seCeni pfi jizdé vzad.
® Neprovadite-li seCeni, zastavte zaci jednotky.

® Pred opusténim stanovisté obsluhy z jakéhokoli
dlivodu, a to vCetné vyprazdnovani sbérnych kos(
nebo uvolhovani zlabu, stroj bezpecéné zaparkujte.

® NepfibliZzujte se Zadnou ¢&asti téla k feznym hranam.
Po uvolnéni pfekazky zpusobujici zablokovani se
muze zaci jednotka roztocit plsobenim zbytkového
hydraulického tlaku nebo jiného zdroje akumulované
energie.

® Pfi nanaseni brusné smeési pfipadné pouzivejte
kartac¢ s dlouhou rukojeti.

® P¥i sefizovani a udrzbé Zacich jednotek nedovolte,
aby se ke stroji pfiblizovaly okolostojici osoby.




Bezpecnost

Otacite-li zaci jednotky rukou, vzdy pouzivejte
rukavice.
Pokud jsou Zaci jednotky ovladany hydraulicky, mGze
otoceni jednoho vretena rukou zp(sobit otaceni
jiného zaci jednotky.
Zaci jednotka se musi zastavit pfiblizné do péti
sekund po vypnuti sekacky. Pokud mate podezieni,
Ze se Zaci jednotky nezastavuji v uvedeném Case,
nechejte stroj zkontrolovat u svého autorizovaného
prodejce, ktery provede bezpecnou kontrolu a
udrzbu stroje.

0OU02005,0000216-16-15JUL15

Ochrana déti

Nepfepravujte déti na stroji pro zabavu, muze dojit k
vaznému zranéni nebo smrti.

Zaci stroje a sedeni pfitahuji pozornost déti. Déti si
neuvédomuji nebezpedi od rotujicich nozl, nebo
fakt, ze fidi€ stroje si nemusi jejich pfitomnosti
vSimnout.

Déti, které byly dfive svezeny, se mohou
neoCekavané objevit v pracovnim prostoru pro dalSi
svezeni a mohou byt strojem prejety.

Pokud Fidi¢ nedava pozor na déti, mize dojit

k tragickym nehodam, zejména pokud se déti pfiblizi
ke stroji zezadu. Pfed a pfi jizdé vzad zastavte pohon
nozu Zaciho Ustroji nebo naradi, diikladné sledujte
prostor pod strojem a za strojem, zejména davejte
pozor na déti.

Je zakazano prepravovat déti na stroji nebo na
naradi, a to i pokud je zastaveny pohon nozl. Je
zakazano prepravovat déti v pfivésném voziku nebo
pfivésu. Mohou spadnout a byt vazné zranény, nebo
mohou ohrozit bezpeény provoz stroje.

Nikdy nepouzivejte stroj pro rekreaci nebo jako
zabavu pro déti.

Zajistéte, aby stroj nepouzivaly déti nebo osoby,
které nebyly 8koleny k jeho obsluze. Upozornéte
vSechny fidiCe stroje, Ze je zakdzano vozit déti na
stroji nebo pfisluSenstvi.

Pokud pracujete se zahradnim traktorem, udrzujte
déti mimo pracovni prostor pod dozorem
zodpovédné dospélé osoby nebo jiného fidiCe.
Davejte pozor na pfitomnost déti. Nikdy
nepfedpokladejte, Ze déti zlstanou tam, kde jste je
vidéli naposledy. Pokud se do pracovniho prostoru
dostane dité, zastavte stroj.

0OU02005,0000217-16-05FEB13

Pouzivani vhodného odévu
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TCT015572—UN—24MAY 18

® P¥i obsluze stroje vzdy pouzivejte vhodné ochranné
bryle s bo€nimi kryty.

® Pouzivejte pfiléhavy odév a bezpecnostni vybaveni
vhodné pro provadénou praci.

® P¥i seCeni vZzdy pouzivejte pevnou obuv a kalhoty s
dlouhymi nohavicemi. Nepracujte se strojem bez
obuvi, nebo v otevienych sandalech.

® PouZivejte vhodné ochranné prostfedky, napfiklad
chranice sluchu. Hluéné prostfedi mize vést k
poskozeni nebo ztraté sluchu.

TC00531,000021E-16-17MAY18

Udrzba a skladovani

TCAL41691—UN—08MAR13

® Je zakdzano pracovat se strojem v uzavfenych
prostorech, kde mlize dochazet k hromadéni oxidu
uhelnatého.

e Odpojte pohony, zatahnéte parkovaci brzdu,
zastavte motor a vyjméte kli¢ek ze spinaci skfifky
nebo odpojte zapalovaci svi¢ku (u zazehovych
motoru). Pfed sefizovanim, Cisténim nebo udrzbou
pockejte, dokud nedojde k zastaveni vSech pohybu.

e Qcistéte zaci jednotky, pohony, tlumice vyfuku a
motor od travy a jinych zbytkd, abyste snizili
nebezpeci vzniku pozaru. OcCistéte mista potfisnéna
rozlitym olejem nebo palivem.

® Pred parkovanim stroje nechejte zcela vychladnout
motor a neparkujte stroj v blizkosti otevieného
plamene.

® P¥i ulozeni nebo pfepravé stroje uzavrete pfivod
paliva. Neskladujte palivo v blizkosti otevieného
plamene a neprovadéjte jeho vypousténi uvnitf
budov.

® Zaparkujte stroj na rovné ploSe. Nikdy nedovolte, aby
udrzbu stroje provadéla neskolena osoba. Pred
zaCatkem prace se dikladné seznamte s postupem
udrzby.

e \/ pfipadé potfeby zajistéte soutasti stroje vhodnymi
podpé&rami.

10



Bezpecnost

Opatrné uvolnéte tlak ve vSech soucastech
s akumulovanou energii.

Pfi kontrole Zacich jednotek si po&inejte opatrné. Pfi
provadéni udrzby Zacich jednotek pouzivejte
rukavice a pocinejte si opatrné.

NoZe pouze vymérujte. Nikdy je nevyrovnavejte ani
nesvafujte.

Udrzujte bezpe€nou vzdalenost rukou, nohou, odévu
a Sperk( od pohyblivych soucasti. Je-li to mozné,
neprovadéjte sefizovaci ukony za chodu motoru.
Udrzujte v8echny &asti v dobrém provoznim stavu a
udrzujte vSechny montazni prvky radné utazeny.
Vyménte vSechny opotfebované nebo podkozené
nalepky.

Béhem sefizovani stroje davejte pozor, abyste
zabranili zachyceni prstd mezi pohybujicimi se nozi a
pevnymi ¢astmi stroje.

0OU01082,00063F1-16-15FEB13

Zabrante vzniku pozaru

Prodiskutujte tyto pokyny se v§emi, kdo se podileji
na obsluze stroje. S pfipadnymi dotazy se obratte na
svého prodejce produktd John Deere.

Vzdy dodrzujte bezpe&nostni postupy uvedené na
stroji a v tomto navodu k pouziti. Pfed zahajenim
kontroly nebo €idténi vzdy zastavte motor, zajistéte
stroj parkovaci brzdou a vytahnéte klicek ze spinaci
skfinky.

Kromé pravidelné udrzby je jednim z nejlepSich
zpusobu pro zachovani ucinnosti Vaseho zafizeni
John Deere a snizeni rizika vzniku pozaru pravidelné
odstrafiovani nedistot, usazenych na stroiji.

Po skonc&eni prace a pred Cisténim nebo
skladovanim nechejte stroj zchladit na otevieném
prostranstvi. Neparkujte stroj v blizkosti hoflavych
materiall jako jsou dfevo, tkaniny nebo chemické
latky, nebo v blizkosti otevieného plamene ¢i jinych
zdroja vzplanuti, napfiklad ohfivace vody nebo pece.

Pfed uskladnénim ze zafizeni zcela odstrante
veskeré hoflavé materialy, zejména vyprazdnéte
vaky zachytavace travy, zasobniky a nakladni korby.

Necdistoty se mohou nahromadit kdekoli na stroji, a to
zejmeéna na vodorovnych plochach. Pfed zahajenim
provozu a po ukonleni prace odstranite travu a jiné
necistoty z motorového prostoru, z okoli tlumice
vyfuku a z zaciho Ustroji a zacich jednotek. Pfi
seceni nebo mul€ovani za suchych podminek miize
byt nutné provést dalsi ¢isténi.

Kromé ¢isténi stroje pred pouzitim a uskladnénim
ma nejvysSi pfinos pro pozarni prevenci udrzovani
motorového prostoru v Gistoté. Mezi ostatni mista,
vyzadujici pravidelnou kontrolu a Cisténi, patfi raftky
kol, kabely, hadice, potrubi, zaci Ustroji atd. Tato
mista Ize Cistit stlaenym vzduchem, pomoci
vzduchové trysky nebo vodou.

Cetnost téchto kontrol a ¢isténi bude zaviset na fadé

faktord, a to v€etné pracovnich podminek, vybaveni
stroje, pracovnich rychlosti a povétrnostnich
podminek (zejména v suchém, horkém a vétrném
pocasi). Pokud pracujete v takovych podminkach,
provadéjte kontrolu a Cisténi ¢astéji v pribéhu dne.
Nadmérné mnozstvi maziv nebo unik paliva / oleje
na stroji rovnéz podporuji usazovani necistot.
V¢asna oprava stroje nebo ocisténi oleje a paliva
shizuje riziko usazovani necistot a pokles uginnosti
chlazeni po celou dobu Zivotnosti stroje.

Zavady lozZisek nebo prehfati mohou zpUlsobit pozZar.
Pro omezeni tohoto rizika vzdy dodrZujte pokyny

v navodu k obsluze, tykajici se intervald mazani

a rozmisténi mazacich mist. V pfipadé jakychkoli
otazek na téma intervald & mist mazani nebo v
pfipadé vyskytu jakychkoli neobvyklych zvuku z
prostoru, kde se nachazi loziska, kontaktujte Vaseho
mistniho distributora. Oplachovani stroje v zahfatém
stavu mlze rovnéz vést ke zkraceni zivotnosti
loZisek a zvySeni rizika pfed€asného poSkozeni
loZisek.

Pfi skladovani nebo pfepravé stroje vZdy uzavfete
privod paliva, pokud je stroj touto funkci vybaven.

Provadéjte Castou kontrolu palivového systému,

nadrze, vicka a pfipojek, zda nejsou prasklé a zda

nedochazi k unikim. Podle potfeby vymeérite.
0U02005,0000221-16-27MAR19

Bezpeéna manipulace s palivem

MXAL41938—UN—18FEB13

Aby nedoslo ke zranéni osob nebo skodam na
majetku, postupujte pfi manipulaci s palivem s
maximalni opatrnosti. Palivo je hoflavina prvni tfidy
a jeho vypary jsou vybusné:

Nekufte cigarety, doutniky, dymky ani nepouZivejte
jiné zdroje hofeni.

Pouzivejte pouze schvéleny zasobnik paliva.
PouZivejte pouze nekovove, pfenosné nadoby na
palivo schvalené podepsanou laboratofi (U.L.) nebo
americkou spole¢nosti pro testovani a materialy
(ASTM). Pfipadné pouzita nalevka musi byt z plastu
a nesmi byt vybavena sitkem nebo filtrem.

Nikdy nesnimejte vicko palivové nadrze a
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Bezpecnost

nedoplfujte palivo, je-li motor v chodu. Pfed
doplfiovanim paliva nechejte vychladnout motor.

e Nikdy nedoplfujte ani nevypoustéjte palivo ze stroje
v uzavienych prostorech. Pfemistéte stroj mimo
uzavieny prostor a zajistéte dostatecné vétrani.

® Rozlité palivo ihned setfete. Pokud se polije palivem
odév, okamzité odév vymeérite. Pokud dojde k rozliti
paliva v blizkosti stroje, nestartujte motor, ale
premistéte stroj mimo plochu s rozlitym palivem.
Zabrante vytvoreni jakéhokoliv zdroje hofeni, dokud
nedojde k vypareni paliva.

e Nikdy neskladujte stroj nebo nadoby s palivem na
mist&, kde se mohou vyskytovat jiskry, otevieny
plamen nebo jiné tepelné zdroje, napfiklad ohfivaé
vody nebo jina podobna zafizeni.

e Zabrarite vzniku pozaru v disledku vyboja statické
elektfiny. Vyboj statické elektfiny maze zpUsobit
vzniceni par paliva v neuzemnéné nadobé s palivem.

® Nepliite nadoby uvnitf vozidla nebo na vozidle nebo
na nakladnim automobilu nebo pfivésu s plastovym
obkladem. Pfed doplfiovanim paliva vzdy pokladejte
nadoby na zem v dostate¢né vzdalenosti od vozidla.

® Zafizeni s pohonem na Cerpani paliva pfemistéte
z pfivésu a palivo doplfujte na zemi. Pokud to neni
mozné, pak doplfiujte palivo do takového zafizeni
z pfenosné nadoby a nepouzivejte hadici palivového
stojanu.

® Dbejte na to, aby koncovka hadice nebo nélevka
nadoby s palivem méla kontakt s okrajem otvoru
palivové nadrze po celou dobu doplfovani paliva.
Nepouzivejte aretaci spousté pistole.

e Nedoplfiujte palivovou nadrz nadmérnym mnozstvim
paliva. Namontujte uzavér palivové nadrze
a dukladné jej utahnéte.

® Po pouziti dikladné utahnéte vSechny uzaveéry
nadob s palivem.

® U zazehovych motor(i nepouzivejte palivo s
obsahem metanolu. Metanol je Skodlivy pro Vase
zdravi i pro zZivotni prostfedi.

0OU02005,0000223-16-120CT16

Likvidace odpadu a chemickych latek
Odpadni latky, jako jsou napfiklad pouzity olej, palivo,
chladici kapalina nebo akumulatory, mohou ohroZovat
zivotni prostfedi a poskodit lidské zdravi:

® QOdpadni kapaliny neskladujte v nadobach na napoje
- hrozi riziko jejich poziti.

® |Informace o recyklaci nebo likvidaci odpadu a
vyfazeni stroje z provozu na konci jeho Zivotnosti
Vam poskytne mistni recyklacni stfedisko nebo
autorizovany prodejce.

OUMX068,000063A-16-16JUL15
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Obsluha ovladacich prvku

Obsluha ovladacich prvki

A— Paka Skrtici klapky

B— Diagnosticka kontrolka

C— Tahlo pfitomnosti obsluhy

D— Paka parkovaci brzdy

E— Regulace vzdalenosti mezi prichody noze (FOC)
F— Pocitadlo provoznich hodin

G— Spinac€ seceni/lapovani

H— Spinac svétel (volitelné vybaveni)
|— Spina¢ vyvodového hridele

J— Spinaé chodu/zastaveni

K— Paka spojky

L—Sefizovaci paka fidici rukojeti
M—Zasuvka Service Advisor

TC102384—UN—25JUL22
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Obsluha ovladacich prvku

TCAL41477—UN—22JAN13
Ovléadaci prvky motoru

L—Ventil zastaveni dodavky paliva
M—Packa sytice
N—Startovaci rukojet’

H2AC9Y3,0000034-16-25JUL22
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Provoz

Kazdodenni kontrolni pracovni list
O Zkontrolujte bezpe€nostni systém.

OUMX068,00001D9-16-15MAR17

Zabrante poskozeni plastovych nebo

lakovanych ploch

® Neotirejte plastové dily bez pfedchoziho oplachnuti.
PFi pouziti suché tkaniny muzete zpusobit
poskrabani.

® Plastové nebo lakované plochy mohou byt
poskozeny repelenty proti hmyzu. Neprovadéjte
postfik repelenty proti hmyzu v blizkosti stroje.

e DAavejte pozor, abyste nerozlili palivo na stroj. Palivo
muze zpusobit poskozeni povrchu. Rozlité palivo
ihned vytrete.

® Dlouhodobé pusobeni slune¢niho svétla zplsobuje
poskozeni povrchu kapoty.

0OU01082,000646B-16-15FEB13

Serizeni vysky fridici rukojeti

TC102374—UN—19JUL22
1. Zvednéte sefizovaci paku fidici rukojeti (A) nahoru.

2. Posurite fidici rukojet nahoru nebo dolu a upravte
vysku.

h2ac9y3,1658244393518-16-19JUL22

Nastaveni uhlu fidici rukojeti

TC102375—UN—J19JUL22
1.Povolte dva Srouby (A) na kazdé strané konzoly.

2.Zvednéte zakladnu Fidici rukojeti (B) a posurite ji do
jedné z poloh pro nastaveni uhlu.

3.Utahnéte dva Srouby (A) na kazdé strané.

h2ac9y3,1658244518712-16-19JUL22

Pouziti ovladacich prvku
Pouziti tahla pfitomnosti obsluhy

A POZOR: Nebezpedi urazu! Tento stroj je

vybaven systémem vyzadujicim pfitomnost
obsluhy, ktery chrani obsluhu stroje a okolo
stojici osoby. NepokousSejte se provadét upravy
funkce tohoto systému.

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Strojem se
nepokousejte pohybovat pouzitim tahla
pfitomnosti obsluhy. Tahlo je navrzeno jako
podpéra hmotnosti stroje.

Po uvolnéni tahla pritomnosti obsluhy dochazi k
zastaveni pojezdu stroje smérem vpfed a k zastaveni
Zaci jednotky.

Je-li tahlo pfitomnosti obsluhy pfitisknuto na Fiditka,
bude umoznéno pouZiti pojezdové paky a Zaci jednotky.
Pouziti pojezdové paky (jizda vpred)

1. Drzte tahlo pfitomnosti obsluhy pfitisknuto na
ovladaci rukojet.

2. Zatla¢te pojezdovou paku smérem dopfedu, aby
doSlo k zapnuti pohonu.

3. Chcete-li pojezd stroje zastavit, uvolnéte tahlo.

Pouziti parkovaci brzdy

Uvolnéte tahlo pfitomnosti obsluhy a pfitahnéte paku
brzdy smérem dozadu pro zastaveni pohybu sekacky.
Ovladani spinac¢e Sekani/Lapovani

Spinaé Sekani/Lapovani musi byt v poloze SEKANI pfi
kazdé sekaci nebo pfepravni operaci. Poloha
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Provoz

LAPOVANI je pouzivana pouze b&hem udrzby stroje.
(Viz Lapovani Zacich jednotek v kapitole UDRZBA.)

Pouziti spinace vyvodového hridele

TC102365—UN—19JUL22

Stisknuti spinace vyvodového hfidele (PTO) do polohy
zapojeno (A) zpUsobi spusténi zaci jednotky pro sekani
pouze za pfedpokladu, budou-li splnény nasledujici
podminky:

e Tahlo pfitomnosti obsluhy je pfitisknuto a drzeno u
ovladaci rukojeti.

® Parkovaci brzda je odbrzdéna.

® Pojezdova péka je zatlatena smérem dopiedu, do
polohy zapojeno.

e Spina¢ Lapovani/Sekani je v poloze pro SEKANI.

e Stisknuti spinae vyvodového hfidele (PTO) do
polohy zapojeno zpUlsobi spusténi Zaci jednotky pro
lapovani pouze za predpokladu, budou-li splnény
nasledujici podminky:

e Spinaé¢ Lapovani/Sekani je v poloze pro LAPOVANI.

® Parkovaci brzda je zabrzdéna.

® Pojezdova péka je uvolnéna.

Nastaveni spinace vyvodového hfidele (PTO) do polohy
vypnuto zpUsobi zastaveni sekani a otaceni vietena pro
lapovani.

h2ac9y3,1658227938947-16-19JUL22

Pocitadlo provoznich hodin stroje

TC102366—UN—19JUL22

Pocitadlo provoznich hodin stroje (A) zaznamenava
aktualni provozni dobu motoru a je odstupfiovano na

intervaly v délce 1/10 hodiny. Mlze byt pouzito pro
stanoveni intervall Udrzby stroje a pro dokumentaci
provadéné udrzby.

Chcete-li provést kontrolu pocitadla provoznich hodin,
zaparkujte bezpecné stroj (viz Bezpe¢né parkovani

v &asti BEZPECNOST), zabrzdéte parkovaci brzdu a
nastavte vypina¢ vyvodového hfidele (PTO) do polohy
odpojeno. Nahlédnéte pod ovladaci rukojet’ a prectéte
hodnotu na displeji.

h2ac9y3,1658228418856-16-19JUL22

Demontaz prepravnlch kol

TC102367—UN—19JUL22
Konstrukce stojanu se muze lisit

1. Umistéte stroj na stojan (A).

2. Uvolnéte zapadku (B) a odsurite kolo z hfidele.
Stejny postup zopakujte i na druhé strané.

h2ac9y3,1658229840583-16-19JUL22

Spousténi motoru

A POZOR: Nebezpeci urazu!

e Vyfukové plyny motoru obsahup oxid
uhelnaty a mohou zpusobit vazné zdravotni
potize, nebo smrt.

® Pied uvedenim motoru do chodu premistéte
stroj na oteviené prostranstvi.

® Nenechavejte stroj v ¢innosti v uzavieném
prostoru bez odpovidajiciho odvétravani.

® Pripojte nastavec k vyfukovému potrubi
motoru pro odvadéni vyfukovych plynt
mimo prostor.

® Nechejte vniknout do pracovniho prostoru
Cerstvy vzduch, aby doslo k odvétrani
vyfukovych plynt.

1. Zabrzdéte parkovaci brzdu.

2. Vypnéte spojky pohonu.
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Provoz

3. Zatlagte spoustéci spina¢ dopfedu do polohy pro
chod motoru.

4. Nastavte plynovou paku do polohy pro stfedni
otacky.

- TCAL41483—UN—22JN13
4. Nastavte uzaviraci ventil pfivodu paliva (A) do
uzaviené polohy.

0OU01082,0006471-16-15FEB13

TCAL41482—UN—22JAN13 I h k n i i n 'r r'vnik n
5. Ventil pfivodu paliva (A) otocte do pozice ZAPNUTO. 23:;“[? o (I:ar(:écég nea l:rté\?nik (‘l;l oIi?:lcl,'l é

6. Nastavte syti¢ (B) do zaviené polohy. prislusenstvi)
7. Zatahnéte za startovaci rukojet.

POZNAMKA: Nedojde-li k nastartovani motoru ani po
tfech pokusech, nastavte syti¢ do oteviené polohy.

8. Po nastartovani motoru nastavte syti¢ do oteviené
polohy.

9. Pfed zahajenim prace nechejte motor zahfat na
provozni teplotu.

0OU01082,0006470-16-24JUN15

Zastaveni motoru
TCAL41484—UN—22JAN13

1. Uvolnéte tahlo pro kontrolu pfitomnosti obsluhy. Rotaéni kartad se ovlada oto&nym ovladagem (A) na
2. Piitahnéte packu skrtici klapky zcela dozadu prevodove skfini Zaci jednotky.

(smérem k obsluze). Nechejte motor 2 az 4 minuty . . . L

v chodu ve volnobéznych otackach, aby doslo k jeho ~ POZNAMKA: Pred provozem vzdy uvolnéte tahio pro

vychladnuti. kontrolu pfitomnosti obsluhy, zatahnéte parkovaci

brzdu a nastavte spinac vyvodového hfidele do
POZNAMKA: Nebude-li sekacka pouzivéna delsi dobu, vypnuté polohy. Zkontrolujte, zda se vieteno Upiné
uzavrete ventil pro pfivod paliva (A) a nechejte zastavilo.

motor v chodu, dokud nedojde ke spotiebovani
zbyvajiciho paliva z karburatoru a k zastaveni
motoru (motor bude pokracovat v chodu nékolik
minut).

3. Nastavte spoustéci spina¢ dozadu (smérem
k obsluze) do polohy STOP.
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Provoz

TCAL41485—UN—22JAN13
e Kondicionér travniku nebo rotac¢ni kartac je ve
vypnuté poloze (neutral), je-li ovladag ve svislé
poloze a slovo OFF (B) je viditelné na obou koncich.

® Chcete-li kondicionér travniku nebo rotacni karta€ na
travnik zapnout, otoCte ovladac o 180° tak, aby bylo
na obou koncich viditelné slovo RUN (C).

0OU01082,0006472-16-15FEB13

Obsluha systému E-Cut Hybrid

T TC102368—UN—19JUL22

Po nastartovani motoru se na chvili rozsviti
diagnosticka kontrolka (A) na krytu ovladaci rukojeti (B)
(jedno rychlé bliknuti, po kterém bude nasledovat
bliknuti v trvani 2 az 3 sekund). Timto zpGsobem je
indikovana aktivace fidici jednotky systému E-Cut
Hybrid s napajecim napétim 48 V.

Bude-li Fidici jednotka systému E-Cut Hybrid béhem
provozu detekovat abnormalni stav nebo zavadu stroje,
bude na kontrolce (A) béhem chodu motoru blikat Cislo
diagnostického kédu. Cislo kdédu se objevi jako jeden
pulz nebo fada pulzu, po kterych bude nasledovat
kratka pauza a dal$i samostatny pulz nebo Ffada pulzU.
Kod nebo kody se budou opakovat aZz do okamzZiku
vypnuti motoru.

POZNAMKA: Bude-li béhem chodu motoru v niZ$ich
neZ polovicnich otackach zobrazen diagnosticky
kod E-Cut, zvyste otacky na maximalni hodnotu a
pokracujte v praci se strojem. Bude-li kéd zobrazen
i nadale, kéd (nebo kddy) si poznamenejte a
vypnéte motor. DalSi informace najdete v oddilech
UdrZba elektrické soustavy a Zjistovani a
odstraniovani zavad.

Ridici jednotka mGze v zavislosti na typu detekovaného
kédu automaticky vypnout a zastavit ota€eni vietena.
Diagnosticka kontrolka jednou rychle blikne a potom
bude nasledovat bliknuti v trvani 2 az 3 sekund. Ridici
jednotku Ize resetovat timto zplsobem:

1. Nastavte spina¢ vyvodového hfidele (PTO) do
vypnuté polohy a potom znovu do zapnuté polohy.
Pokud se nezobrazi Zadné kédy a obnovi se otaceni
vietena, pokralujte v praci se strojem. Jestlize
diagnosticka kontrolka jednou rychle blikne a potom
nasleduje bliknuti o délce 2 az 3 sekundy, prejdéte k
nasledujicimu kroku.

2. Vytahnéte spinac chodu/zastaveni do polohy STOP,
aby se motor zastavil. Zatlaéte spina¢ chodu/
zastaveni do polohy pro provoz, nastartujte motor a
zapnéte pohon Zaciho jednotky. Pokud se nezobrazi
zadné kédy a obnovi se otaCeni vietena, pokracujte
VvV praci se strojem.

3. Pokud se zobrazi néjaky kéd nebo nelze obnovit
otaCeni vietena, zastavte stroj. Dalsi informace
najdete v oddilech Udrzba elektrické soustavy a
Zjistovani a odstrafovani zavad.

h2ac9y3,1658230743699-16-19JUL22

Nastaveni vzdalenosti mezi prichody noze
(FOC)

TC102378—UN—20JUL22
Otacky vietena mohou byt nastaveny v zavislosti na
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typu pouZiti vietenové sekacky, typu pouzité Zaci
jednotky a na vySce a stavu travy. Nastavte ovladani (A)
frekvence stfihu (FOC) tak, aby odpovidalo specifické
aplikaci. (Viz Nastaveni vzdalenosti mezi prachody
noZe v oddilu UDRZBA.)

h2ac9y3,1658324357988-16-20JUL22

Testovani bezpeénostnich systému

Q

TCT005796—UN—08NOV12

POZOR: Nebezpedéi urazu! Vyfukové plyny
motoru obsahuji oxid uhelnaty a mohou
zpusobit vazné zdravotni potize nebo smrt.

A

® Pred uvedenim motoru do chodu premistéte
stroj na oteviené prostranstvi.

® Nenechavejte stroj v €innosti v uzavieném
prostoru bez odpovidajiciho odvétravani.

® Pripojte nastavec k vyfukovému potrubi
motoru pro odvadéni vyfukovych plynui
mimo prostor.

® Umoznéte pfivod €erstvého vnéjsiho
vzduchu do pracovniho prostoru pro
zajisténi odvodu vyfukovych plynu.

Bezpednostni systémy namontované na vasem stroji
musi byt zkontrolovany pfed kazdym pouzitim stroje.
Pfed provadénim téchto kontrol bezpe€nostnich
systémU prostudujte navod k pouziti stroje a dikladné
se seznamte s obsluhou stroje.

Pfi kontrole bézného provozu stroje se fidte nize
uvedenym postupem.

Pokud je b&éhem nékteré z téchto procedur zjisté€na
zavada stroje, nepracujte se strojem. Pozadejte o
udrzbu svého autorizovaného prodejce.

Testy provadéjte vzdy na volném otevieném
prostranstvi. Zajistéte, aby se v blizkosti stroje
nepohybovaly nepovolané osoby.

OUMX068,0000775-16-14JUN23

Zkouska parkovaci brzdy
1. Zajistéte stroj parkovaci brzdou.

2. Nechejte motor béZet nizkymi volnobé&Znymi
otackami.

3. Pritisknéte tahlo pro kontrolu pfitomnosti obsluhy
k ovladaci rukojeti.

4. Pomalu zapinejte paku pojezdové spojky.

Duisledek: Motor by se mél zastavit, aniz by doslo
k pohybu sekacky.

0OU01082,0006476-16-15FEB13

Zkouska spoustéciho spinace
1. Preklopte spoustéci spinal dozadu (smérem
k obsluze) do polohy STOP.

2. Zatahnéte za rukojet’ spoustéce.

Dusledek: Motor by se nemél rozbéhnout.

0OU01082,0006477-16-15FEB13

Zkouska tahla pro kontrolu pritomnosti
obsluhy

1. Pracujte se strojem na volné ploSe.

2. Uvolnéte tahlo pro kontrolu pfitomnosti obsluhy.

Duisledek: Zaci vieteno by se mélo prestat otadet a stroj
by mél zastavit pohyb dopfedu. Motor musi pokraCovat
v Cinnosti.

0OU01082,0006478-16-15FEB13

Nouzové zastaveni

A

POZOR: Nebezpeci urazu! Stroj miize byt
nestabilni, pokud dojde k jeho nahlému
zastaveni. Nezastavujte nahle, pokud se
nejedna o nouzovou situaci.

1. Uvolnéte pojistku pfitomnosti obsluhy.

2. Zajistéte parkovaci brzdu.

3. Nastavte spoustéci spina¢ do polohy vypnuto.

0UO01082,0006479-16-28NOV22

Preprava stroje na pfivésu

Ujistéte se, zda je pfivés vybaven osvétlenim a

znaCenim vyZadovanym platnymi pfedpisy.

A POZOR: Nebezpeci urazu! Pri vykladani nebo
nakladani stroje na privés nebo nakladni

vozidlo dbejte zvySené opatrnosti.

Zavriete uzaviraci ventil pfivodu paliva, pokud je
jim stroj vybaven.
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POZNAMKA: Nosnost pfivésu musi byt vy$si nez
soucet hmotnosti stroje a hmotnosti naradi. (Viz
kapitola Technické udaje v navodu k obsluze.)

. Zaparkujte pfivés na vodorovném povrchu.

. Najedte na pfivés smérem dopfedu.

. Zajistéte parkovaci brzdu.

. Zastavte motor stroje.

a b WO N =

. Stroje se zaviranim pfivodu paliva: Uzavér pfivodu
paliva otoc¢te do polohy ZAVRENO.

TC102369—UN—19JUL22
6. Na obou stranach pfedniho vélce v bodech (A)
pfipevnéte pfedni ¢ast stroje k pfivésu pomoci
pevnych upinacich pasu, fetézl nebo lan. Upinaci
pasy musi sméfovat doll a od stroje.

TC102370—UN—19JUL22
7. Na obou stranach ovladaci rukojeti v bodech (B)
pfipevnéte zadni &ast stroje k pfivésu pomoci
pevnych upinacich pasu, fetézl nebo lan. Upinaci
pasy musi sméfovat doll a od stroje.

h2ac9y3,1658234562981-16-19JUL22
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Provoz zacich jednotek

Zapojeni zaci jednotky
POZOR: Nebezpedéi urazu!

e Zaci noze jsou ostré a velmi rychle se otaéi:

e Béhem provozu stroje udrzujte ruce a nohy
mimo dosah Zacich vreten.

® Pred zapojenim zacich vieten zkontrolujte,
zda se v okoli nenachazi zadné osoby nebo
déti.

POZNAMKA: Béhem prepravy stroje musi byt spinac
vyvodového hfidele (PTO) v poloze odpojeno.

1. Zapojte upravovac€ greenu (GTC) (je-li ve vybaveni
stroje).

2. S motorem v chodu pfitisknéte tahlo pfitomnosti
obsluhy k ovladaci rukojeti a nastavte paku plynu
dopfedu, do polohy pro vysoké otacky.

3. Uvolnéte paku parkovaci brzdy a nastavte spinaé
vyvodového hfidele (PTO) do polohy zapojeno.

4. ZatlaCte paku pojezdu dopfedu, aby doslo k zapojeni
zaci jednotky a k zahajeni jizdy smérem vpied.

POZNAMKA: NesniZujte otaéky motoru na méné nez 50
%. Objevi-li se kéd problému s nizkym napétim,
zvyste otacky.

5. Na mistech, kde je omezena hlu¢nost motoru nebo
jinych zafizeni, mohou byt otacky snizeny na nizsi
hodnotu. Podle sniZzeni rychlosti motoru se sniZuje i
pojezdova rychlost.

Ovladani frekvence stfihu (FOC) na tomto stroji zlstane
synchronizovano s rychlosti pojezdu a rychlosti otaceni
vietena pfi nastaveni jakychkoli otacek.

0OUO01082,000647B-16-24JUN15

Nouzové zastaveni — zaci jednotka

POZNAMKA: Béhem seéeni Ize otadeni vietena
v nouzovych pfipadech zastavit tfemi zptsoby:

e Uvolnéte tahlo pro kontrolu pfitomnosti obsluhy
od ovladaci rukojeti. Dojde k zastaveni otaceni
vietena a k zastaveni pohybu smérem vpred.

® Nastavte spinag vyvodového hfidele (PTO) do
polohy odpojeno. Dojde k zastaveni otaeni vietena
a stroj bude pokracovat v pohybu smérem vpied.

® Nastavte spoustéci spina¢ do polohy STOP. Motor
se zastavi. Dojde k zastaveni ota€eni vietena a k
zastaveni pohybu smérem vpfed.

POZNAMKA: P¥i dohlazovani Zaci jednotky mohou byt
pro zastaveni otaceni vietena v nouzovych
pripadech pouZity Ctyfi zpusoby:

® Nastavte spinaC SecCeni-dohlazovani do polohy pro
SECENI. Otaceni vietena se zastavi.

e Uvolnéte parkovaci brzdu. Otageni vietena se
zastavi.

® Nastavte spinac vyvodového hfidele (PTO) do
polohy odpojeno. Otaceni vietena se zastavi.

® Nastavte spoustéci spina¢ do polohy STOP. Motor
se zastavi a zastavi se také otadeni vietena.

0OU01082,000647C-16-15FEB13

Sefizeni vysky koSe na travu (zapadkovy
typ)

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Sefizeni zajist'uje,
ze se koS nedotyka povrchu travniku/zemé.

POZNAMKA: Utéhnéte sroub (B) klicem, pficemz
povolte nebo utdhnéte pojistnou matici (A).

TCAL41491—UN—22JAN13

1. Povolte a demontujte pojistnou matici (A) ze Sroubu
(B).

2. Nad nebo pod desku (D) umistéte podlozky (C) tak,
aby zachytny kos (E) byl ve spravné vysce.

3. Namontujte a utahnéte pojistnou matici.

MX52301,0000638-16-10JUL15

Nasazeni a sejmuti koSe na travu
(zapadkovy typ)

Demontaz

DULEZITE: Nebezpeéi urazu! Spravna orientace
zavésu kose je zobrazena vyse. Pokud je zavés
nainstalovan obracené, je kos v kontaktu se
zemi/travnikem.




Provoz zacich jednotek

1. Uvolnéte tahlo pfitomnosti obsluhy, aby doSlo
k uvolnéni paky pojezdové spojky a k zastaveni
otaceni vietena.

2. Zajistéte parkovaci brzdu.

3. Stisknéte spinac¢ vyvodového hridele (PTO) a ovéfte,
zda se vieteno zcela zastavilo.

TCAL41492—UN—22JAN13
4. Stlacte rameno (A) na drzaku (B), aby se zachytny
ko$ uvolnil ze zavésu (C).

5. Zvednéte drzak a sejméte jej ze zavésu.
6. Otocte koS z ramu zaci jednotky smérem nahoru a
vyprazdnéte jej.

Montaz

1. Vedte vyrovnavaci tyCe v ko8i do drazek v bo&nich
panelech zaci jednotky.

2. Zaijistéte drzak (B) na zavésu (C).

MX52301,0000639-16-10JUL15

Demontaz a montaz sbérného kose (typ s
pfimou montazi)

L VECRU

TCT014137—UN—29JUL16
1. Pro demontaz sbérného kose uchopte madlo (B) a
vytahnéte kos nahoru a z konzol (C).

2. Montaz sbérného kose (A):

a. Pfidrzte koS za madlo (B).

b. Vyrovnejte vyfezy (D) v koSi s konzolami (C) na
zaci jednotce.

POZNAMKA: Po montazi zkontrolujte pozici ko3e.
Spodni okraj tésnéni koSe musi dosedat na
horni ¢ast pficniku v Zaci jednotce.

c. Spustte koS na konzoly.

MX52301,000063A-16-29JUL16

Obsluha kartace na travnik

TCAL41626—UN—22JAN13

1. Nastaveni kartace:

® Chcete-li nastavit vysku karta¢e, povolte dvé
pojistné matice (A) a otacejte Sroubem (B), dokud
nedosahnete poZzadované vysky kartace.
Zopakujte postup na druhé strané. Utahnéte
pojistné matice, abyste zajistili nastavenou vysku
kartace.

® Chcete-li nastavit sklon kartace (C), povolte na
kazdé strané dvé matice (D) a nastavte polohu
kartaCe na drzicich (E). Utazenim matic zajistéte
nastavenou polohu kartace.

2. Chcete-li karta¢ sejmout, odstrante pojistnou matici

(F), distan¢ni krouzek a Sroub a poté sejméte kartac
z vietena spole¢né s drzaky (G).

0OU01082,000640C-16-18FEB13
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Obsluha rota¢niho kartace (prislusenstvi
na prani)

TCAL41493—UN—22JAN13

Rotaéni karta¢€ se ovlada otoénym ovladaéem (A) na
pfevodové skfini Zaci jednotky.

POZNAMKA: Pred zahajenim obsluhy vZdy uvolnéte
tahlo pro kontrolu pfitomnosti obsluhy, zatahnéte

parkovaci brzdu, nastavte spina¢ vyvodového
hridele (PTO) do polohy odpojeno a ovérte, zda
doslo k uplnému zastaveni otaceni vietena.

TCAL41494—UN—22JAN13
e Rotacni karta€ je v neutralni poloze (neni zapojen),
je-li ovladac ve svislé poloze a heslo OFF (odpojeno)
(B) je viditelné na obou stranach ovladace.
® Chcete-li rotaéni karta¢ zapojit, otocte ovladac¢ o
180° tak, aby bylo na obou stranach ovladace
viditelné slovo RUN (Chod) (C).

0OU01082,000647F-16-15FEB13

Obsluha upravovace greenu (GTC)
(pFisluSenstvi na prani)

TCAL41495—UN—22JAN13
e Upravovac greenu (GTC) je odpojen, je-li ovladac (A)
ve svislé poloze.
® Chcete-li upravovac¢ greenu (GTC) zapajit, otocte
ovlada¢ o 90° do vodorovné polohy.

DULEZITE: Zabraiite po$kozeni! Pouzijete-li
kondicionér GTC nebo FTC ihned po svrchnim
hnojeni, mize dojit k rychlému opotrebeni
nozi. Po svrchnim hnojeni pockejte pied
pouzitim kondicionéru GTC nebo FTC alespon
tri dny.

e Kondicionér provadi mélky vertikalni stfih. NoZe jsou
pFizpusobeny pro stfih vyhonk( a pro zvedani
vodorovné leziciho rostlinného materialu. Je dulezité
¢asto a dukladné provadét kontrolu, aby nedoslo k
poskozeni rostlin. Podle potfeby provedte sefizeni.

POZNAMKA: Pivodni nastaveni musi byt stejné, jako je
vySka stfihu, aby se zabranilo poskozeni travniku.

Pro hlub3i seCeni nastavte hodnotu pfiblizné
0,79 mm (0,032 palce) pod vysku strihu.

—_

. Pouzivate-li upravova¢ greenu (GTC) poprvé,
nastavte noze upravovace na stejnou vysku, jako je
vyska stfihu.

2. Béhem provozu upravovace greenu (GTC) podrobné

a zblizka prozkoumejte kazdy green, zda se na ném

nevyskytuji nesrovnalosti nebo agresivni rostliny. Je-

li to nutné, snizte prinik kondicionéru (GTC).

3. Zkontrolujte kazdy travnik 1-2 hodiny po stfihu.
Zkontrolujte, zda travnik nema tendenci k Zloutnuti
nebo hnédnuti. To by znamenalo poskozeni travniku.

4. Zaznamenate-li viditelnou zatéz, pfi pfistim seceni
snizte pranik kondicionéru GTC na 0,39 mm (0,016
palce).

5. Pokracujte v seCeni a Upraveé travniku s timto
nastavenim po dobu 3 az 5 dnu. Pravidelné
kontrolujte po8kozeni travniku.

6. Nezaznamenéate-li Zadné poskozeni, pfi pfistim
secCeni zvyste pranik kondicionéru travniku GTC o
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0,25 mm (0,010 palce). Kontrolujte, zda nedochazi k
nadmeérné agresivnimu seceni. Provadéijte sledovani
2 az 3 dny a kontrolujte, zda nedochazi k poSkozeni
travniku.

7. Sedte s upravovacem greenu (GTC) s timto
nastavenim, dokud nebude posSkozeni viditelné. Poté
znovu snizte prinik kondicionéru GTC o 0,25 mm
(0,010 palce).

POZNAMKA: Poskozeni trévniku je souhrnnym
vysledkem mnoha faktord, jako jsou zaviaZovani,
teplota, vihkost, aplikace chemickych prostredkd,
choroby a vrstva odumfelych rostlin.

Agresivita uprav travniku vyZaduje nastaveni a
monitorovani dle odlisSnosti téchto faktord.

V nékterych pfipadech musi byt frekvence dpravy
travniku také omezena.

0OU01082,0006480-16-24JUN15

Cisténi zaci jednotky
DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Po omyti zaci

jednotky namazte maznice a loziska, aby doslo
k odstranéni vody.

Pfi odstranovani travy ze zacich jednotek
nepouzivejte proud vysokotlaké vody.

® Pfi omyvani nesmérujte proud vysokotlaké vody na
tésnéni motoru zaci jednotky. Pfi ochlazovani by se
voda mohla dostat do loZisek.

® Pfi omyvani stroje a vieten pouzivejte velké
mnozstvi nizkotlaké vody.

® Nepouzivejte pro Cisténi mist s elektrickymi
komponenty vodu. Dostane-li se voda do
elektrickych komponentl, muze dojit k provoznim
problémum.

® Pro Cisténi vzduchovych filtr pouzivejte proud
stlaeného vzduchu, ne vodu. Pfi Cisténi snizte tlak
vzduchu na hodnotu nizsi nez 210 kPa (2,10 bar;
30 psi).

® Pfed mazanim ocCistéte maznicky. Ztracené nebo
poSkozené maznice ihned nahradte novymi.

0OU01082,0006481-16-24JUN15
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Servisni intervaly

Udrzba stroje

DULEZITE: Zabrante poskozeni! Vysokotlaké myti
muize poskodit dily stroje.

P¥i praci v extrémnich provoznich podminkach
je treba zkratit intervaly udrzby:

® P¥i praci za extrémné vysokych teplot, v
nadmérné prasném prostiredi nebo jinych
nepriznivych podminkach dochazi ke
znecisténi nebo ucpani soucasti motoru.

® Pokud je stroj dlouhodobé pouzivan pfri
nizkych nebo volnobéznych otackach
motoru nebo opakované jen po kratkou
dobu, muize dojit ke zhorseni kvality
motorového oleje.

Pfi provadéni pravidelné udrzby Vaseho stroje
pouzivejte nasledujici tabulky intervall udrzby.

Zaparkujte vozidlo bezpe¢nym zpusobem. (Viz kapitola
Bezpecné parkovani stroje v ¢asti Bezpecnost.)

OUMX068,000052F-16-23NOV21

Pred kazdym pouzitim
e Kontrola motoroveého oleje.
® Zkontrolujte bezpe€nostni systém.

OUMX068,000019F-16-09SEP13

Po kazdém pouziti

e Zkontrolujte stav paliva a doplfte ho.

e Qdstrarite ze stroje necistoty.

e Qdstrarite zbytky a necistoty z zacich jednotek a z
pfidavnych zafizeni.

® Po umyti stroj promaZzte.

OUMX068,00001A1-16-09SEP13

Zabéh (po prvnich 5 provoznich hodinach)
e Zkontrolujte trakéni hnaci femen

OUMX068,00001A0-16-09SEP13

Zabéh (po prvnich 20 provoznich hodinach)
® \/ymérite motorovy olej.
o \/yCistéte odkalovaci nadobku pro palivo.

OUMX068,00001A2-16-09SEP13

Zabéh (po prvnich 50 provoznich hodinach)
e Zkontrolujte napnuti fetézu.
® \/yména prevodového oleje.

OUMX068,00001A3-16-09SEP13

Vzdy po 50 hodinach provozu

o Namazte soucasti trakéniho a brzdového
spojovaciho mechanizmu.

® Namazte soucasti tahla pfitomnosti obsluhy.
® Namazte loZiska hnaci kladky.

h2ac9y3,1657796554610-16-14JUL22

Vzdy po 100 hodinach provozu

® Zkontrolujte vzduchovy filtr motoru a v pfipadé
potfeby jej vycistéte.

e Zkontrolujte svicku, oCistéte elektrody a v pfipadé
potfeby upravte jejich vzdalenost.

e Zkontrolujte pfevodovy olej.

e Zkontrolujte lapac jisker a v pfipadé potieby jej

vycCistéte.

Vycistéte sedimentacni nadobu paliva.

Vycistéte palivovy filtr v pfipojce palivové nadrze.

Zkontrolujte napnuti hnaciho femene.

Vymérnte motorovy olej.

h2ac9y3,1657796535593-16-14JUL22

Vzdy po 200 hodinach provozu

e Utahnéte upinaci pouzdro na kondicionéru travniku
nebo na hfideli rotaéniho kartace (jsou-li soucasti
vybavy stroje).

OUMX068,00001D7-16-13SEP13

Vzdy po 300 hodinach provozu
e Zkontrolujte vuli ventil(.

® \/yménte papirovou vlozku vzduchového filtru
motoru.

Zkontrolujte napnuti fetézu.

Vymérite svicku.

Zkontrolujte femen alternatoru.
Zkontrolujte volnobéZné otacky motoru.

VS70618,0000F4B-16-22SEP21
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Servisni intervaly

Vzdy po 500 hodinach provozu nebo
jednou ro¢né

® Zkontrolujte ventily.

e Qdstrante usazeniny ze spalovaci komory.

VS70618,0000F4C-16-22SEP21
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Mazani pri udrzbé

Mazaci tuk

DULEZITE: Zabrarite po$kozeni! Pouzivejte
doporuc¢ovana maziva John Deere, aby
nedochazelo k posSkozeni nebo nadmérnému
opotiebovani soucasti.

Doporu€ovana maziva John Deere jsou ucinna
pii teplotach v rozsahu -29 az 135 °C (-20 az
275 °F).

P¥i teplotach mimo tento rozsah se obrat'te na
svou servisni dilnu pro pouziti specialnich
maziv.

Jsou doporucovany nize uvedené mazaci tuky:

® Mazivo pro Zaci jednotky se specialnim ucelem
(golfové a dostihové travniky) spole¢nosti John
Deere

® Viceu€elovy mazaci tuk John Deere Multi-Purpose
SD Polyurea

Pokud nepouzivate zadna z doporu¢ovanych maziv,
musi byt pouzivana alespon maziva s klasifikaci NLGI €.
2.

Prace v podminkach s vysokou vlhkosti, nebo pfi
vysokych otackach mlze vyzadovat pouziti specialniho
tuku. Dal&i informace Vam poskytne servisni stfedisko
prodejce.

OUMX068,00001DB-16-24JUN15

Prevodovy a hydraulicky olej

DULEZITE: Zabrarite poskozeni! Stroj je od vyroby
napinén prevodovym/hydraulickym olejem
John Deere HY-GARD™ (J20C). NESMESUJTE
oleje raznych druhti. NEPOUZIVEJTE olej do
automatickych prevodovek typu F.

BIO HY-GARD

HY-GAR D J20C

-20 0 20
| l l
[ | [

-10

o 40
2F | l l

T
0°C

TCAL41496—UN—22JAN13
PouZijte olej s takovou viskozitou, ktera vyhovuje
oCekavané teploté vzduchu v dobé& mezi vyménami
oleje.

Doporucujeme Vam prevodovy/hydraulicky olej John
Deere J20C Hy-Gard™.

Je-li vyZzadovano pouZiti biologicky odbouratelného
oleje, pouzijte olej John Deere BIO Hy-Gard™.

0OU01082,0006490-16-24JUN15

Biologicky odbouratelny olej
Aplikace

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! S vyjimkou oleje
BIO HY-GARD™ se pouziti biologicky
odbouratelnych oleju nedoporucuje.

Pokud je nutné nebo Zzadouci pouzit biologicky
odbouratelné mazivo, doporu€ujeme Vam pouzit typ Bio
Hy-Gard™. Mazivo Bio Hy-Gard™ Ize pouzivat pfi
seCeni za béznych podminek.

NEPOUZIVEJTE ve strojich biologicky odbouratelna
maziva pfi nasledujicich ¢innostech:

e Skalpovani travniku.

e Jakakoli vertikutace pfi teplotach vysSich nez 32 °C
(90 °F).

® Smichani biologicky odbouratelného oleje s
mineralnim olejem omezuje odbouratelnost maziva
ve stroji. Smichanim oleje Hy-Gard™ s olejem Bio
Hy-Gard™ nedochazi ke snizeni vykonnosti
vysledného maziva.

Provoz za nizkych venkovnich teplot

V pfipadé dlouhodobého skladovani nadob nebo strojl
s naplni Bio Hy-Gard™ za nizkych teplot je tfeba uginit
nezbytna opatfeni. Za nasledujicich teplot I1ze oCekavat
zamrznuti oleje Bio Hy-Gard™:

e Skladovani po dobu Sesti mésicu pfi teploté -18 °C
az -23 °C (-1 °F az -10 °F)

e Skladovani po dobu sedmi dnu pfi teploté -23 °C az
-26 °C (-10 °F az -15 °F)

e Skladovani po dobu tfi dnt pfi teploté -26 °C az -29 °
C (-15 °F az -20 °F)

e Skladovani po dobu dvou dnu pfi teploté -29 °C az
-34 °C (-20 °F az -30 °F)

e Skladovani po dobu jednoho dne pfi teploté nizsi nez
-34 °C (-30 °F)

DULEZITE: Zabrante poskozeni! Dokud olej BIO HY-
GARD™ nedosahne bezpecné provozni
viskozity, stroj nestartujte ani s nim
neprovadéjte jiné operace.

® Pii podezieni zamrzani maziva Bio Hy-Gard™ v
nadrzi nebo pfislusenstvi JE NUTNE jej ohfat
alespon na 0 °C (32 °F). Teplotu udrzujte po dobu
24-48 provoznich hodin, aby se zajistilo dosazeni
bezpeéné provozni viskdzity kapaliny.

0OU01082,0006491-16-24JUN15
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Mazani pri udrzbé

Prechod z oleje HY-GARD na olej BIO HY-
GARD

Systém prechazejici z oleje HY-GARD na olej BIO HY-
GARD by mél dodrZzovat nize uvedeny postup, aby byla
zaru€ena maximalni biodegrabilita maziva.

1. Zaparkujte stroj na rovné plose.

2. Zastavte motor a zatahnéte parkovaci brzdu.
3. Vypustte olej z pfevodové skFing.
4

Napliite pfevodovou skfif poZzadovanym
mnozstvim oleje typu BIO HY-GARD.

5. Spustte motor a nastavte stfedni volnobézné

Otééky TCAL41498—UN—22JAN13
L . ) L Provadéjte mazani kondicionéru greenu (GTC) nebo

6. Provedte nékolik cykll spojky trakéniho pohonu prevodové skiing rotacniho kartace (A) a loZiska

s odpojenym vyvodovym htidelem (PTO). nosného ramena (B) mazivem John Deere Golf and Turf
7. Zastavte motor a zkontrolujte mnozstvi oleje Cutting Unit Grease.

v pfevodoveé skfini. Doplrite potfebné mnozZstvi oleje OUMX068,00001DC-16-13SEP13

BIO HY-GARD.
8. Minimalné dvé hodiny pracujte se strojem

v b&znych provoznich podminkach. Mazani vretena

9. Zopakujte kroky 1 az 7.
10. Dodrzujte doporuceny plan udrzby.

0OU01082,0006492-16-15FEB13

Mazani kondicionéru travniku nebo pohonu
rotacniho kartace na travnik

TCAL41499—UN—22JAN13
Naplrite maznice lozZisek vietena (A) na obou stranach
mazivem John Deere Golf and Turf Cutting Unit Grease.

OUMX068,00001DD-16-13SEP13

Mazani vstupl pohonu

TCAL41497—UN—22JAN13

TCAL41500—UN—22JAN13
Leva strana zobrazena zezadu.
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Mazani pri udrzbé

Mazani hnaciho valce

1. Namazte vstup pohonu z levé strany hnaciho fetézu
v bodé (A) mazivem John Deere Multi-Purpose SD B
Polyurea nebo ekvivalentnim univerzalnim mazivem '
specifikace SAE.

TCAL41503—UN—22JAN13
Leva strana zobrazena zezadu.

TCAL41501—UN—22JAN13
Prava strana zobrazena zezadu.

2. Namazte vstup pohonu z pravé strany hnaciho
fetézu v bodé (B) mazivem John Deere Multi-
Purpose SD Polyurea nebo ekvivalentnim
univerzalnim mazivem specifikace SAE.

0OU01082,0006495-16-15FEB13

Mazani prfedniho valce ) ~ TCAL41504—UN—22JAN13
Prava strana zobrazena zepredu.

Namazte hnaci kladku v bodech (A a B) mazivem John
Deere Multi-Purpose SD Polyurea nebo ekvivalentnim
univerzalnim mazivem specifikace SAE.

0OU01082,0006497-16-15FEB13

Mazani zadni kladky a sefizovacti vySky
stiihu

TCAL41502—UN—22JAN13
Zobrazena drazkovana kladka

Namazte kladku v bodech (A) mazivem John Deere
Multi-Purpose SD Polyurea nebo ekvivalentnim
univerzalnim mazivem specifikace SAE.

0OU01082,0006496-16-15FEB13

TCAL41505—UN—22JAN13
Zobrazena leva strana.
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Mazani p

Fi udrzbé

© TCAL41506—UN—22JAN13
Je zobrazena prava strana.

Namazte zadni kladku ve dvou bodech (A) a sefizovace
vysky stfihu ve dvou bodech (B) mazivem John Deere
Multi-Purpose SD Polyurea nebo ekvivalentnim
univerzalnim mazivem specifikace SAE.

0OU01082,0006498-16-15FEB13

Kontrola a naplnéni prevodové skfiné

TCAL41507—UN—22JAN13

1. Odmontujte pfepravni kola a postavte stroj tak, aby
trakéni buben a pfedni a zadni kladky staly na
rovném povrchu.

2. Odstrante vypoustéci zatku (A).

3. Zkontrolujte mnozstvi oleje. Hladina oleje by se méla
nachazet u spodni ¢asti vypoustéciho otvoru.

4. Je-li to nutné, doplrnte hornim otvorem (B) potfebné
mnozstvi oleje John Deere Hy-Gard.

Specifikace
Pfevodovka—Objem. . .. .. ... 0,14 1 (0,3 pt) nebo 140 ml (4,8 oz.)

5. ZaSroubujte do otvoru (A) vypoustéci zatku
s tésnénim a fadné ji utahnéte.

6. Odstrante podpéru pouzitou pro vyrovnani jednotky.

0OU01082,0006499-16-15FEB13

Mazani tahla ovladani pohonu

TCAL41508—UN—22JAN13

1.Namazte tahlo ovladani pohonu v bodech (A a B)
mazivem John Deere Multi-Purpose SD Polyurea
nebo ekvivalentnim univerzalnim mazivem
specifikace SAE.

OUO01082,000649A-16-15FEB13

30



Udrzba motoru

Emise oxidu uhli¢itého (CO-)

Chcete-li identifikovat vystup oxidu uhli¢itého (COz),
vyhledejte Stitek emisi motoru. Na Stitku emisi
vyhledejte odpovidajici skupinu a podivejte se na nize
uvedené webové stranky vyrobce motoru.

http://www.briggsandstratton.com
https://power.kohler.com/en/engines
https://www.Kawasaki-Engines.EU/en/support/
http://www.honda-engines-eu.com/co2

Tato méfeni CO: jsou vysledkem testovani b&hem
pevné daného testovaciho cyklu za laboratornich
podminek provadéného pro zastupce motoru daného
typu (skupiny motorll) a nepotvrzuje ani nezaru€uje
vykon pfislusného motoru.

MK71445,000007A-16-13MAY 19

Zabranéni vzniku vyfukovych plynt

A POZOR: Nebezpedci urazu! Vyfukové plyny
motoru obsahuji oxid uhelnaty a mohou
zpusobit vazné zdravotni potize, nebo smrt.

® Pred uvedenim motoru do chodu premistéte
stroj na oteviené prostranstvi.

e Nenechavejte stroj v ¢innosti v uzavieném
prostoru bez odpovidajiciho odvétravani.

® Pripojte nastavec k vyfukovému potrubi
motoru pro odvadéni vyfukovych plynt
mimo prostor.

® Nechejte vniknout do pracovniho prostoru
Cerstvy vzduch, aby doslo k odvétrani
vyfukovych plyn.

0OUO01082,000649C-16-24JUN15

Motorovy olej pro benzinové motory

A
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TS1744—UN—25AUG20
Viskozita oleje pfi riznych rozsazich teplot okolniho
vzduchu

PouZijte olej s takovou viskozitou, ktera vyhovuje
oCekavané teploté vzduchu v dobé& mezi vyménami
oleje.

Pouziti jednorozsahovych olejd, jako je napfriklad SAE
30, nebo SAE 40, maze u vzduchem chlazenych motoru
snizit spotfebu oleje.

Schvaleny jsou tyto oleje:

e John Deere Plus-50™ ||
e John Deere Turf-Gard™

Jiné oleje I1ze pouzit, pokud vyhovuji minimalné jedné
z téchto norem:

ILSAC GF-6A
Specifikace APl SP
Specifikace APl SN
Specifikace APl SM
Specifikace API SL
Specifikace API SJ
Rada oleji ACEA A3/B3
Rada oleji ACEA A3/B4
Rada olejil ACEA A5/B5
Rada oleju ACEA C5
Rada olejil ACEA C4
Rada oleji ACEA C3
Rada oleji ACEA C2

Plus-50 je ochranna znamka spolecnosti Deere & Company
Turf-Gard je ochranna znamka spolecnosti Deere & Company
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Udrzba

motoru

e Rada oleji ACEA C1

DX,ENOIL2-16-15JUL20

Benzinové palivo pro ¢tyfdobé motory

Pouzivejte bezolovnaty benzin s minimalnim
oktanovym ¢islem 87 AKI (index odolnosti proti klepani)
nebo 90 RON(oktanové ¢&islo vyzkumnou metodou). Je
doporucovano pouzivat benzinové palivo podle norem
CSN EN 228 nebo ASTM D4814.

Smésna paliva bezolovnatého benzinu s maximalné 10
% ethanolu nebo 15 % MTBE (methyl tercialni butyl
éter) jsou rovnéz pfipustna.

A POZOR: Snizte riziko pozaru. Manipulujte

s palivem opatrné. Nedoplnujte palivovou
nadrz, pokud je motor v €innosti nebo horky.
Vypnéte motor a nechejte jej pred naplnénim
palivové nadrze nékolik minut vychladnout.
Doplite palivovou nadrz po dolni okraj plniciho
hrdla.

Doplnujte palivovou nadrz mimo mistnosti.
NEKURTE pfi dopliovani palivové nadrze nebo
udrzbé palivové soustavy.

Palivo skladujte v fadné oznacéenych
polyethylenovych nadobach.

Pfi skladovani paliva do néj pfidejte palivovy
kondicionér a stabilizator John Deere (nebo jiny
odpovidajici pfipravek) v uvedené koncentraci.

DULEZITE: NEPOUZIVEJTE methanol nebo smésna
paliva s obsahem methanolu.

Predchazejte rozliti paliva. Benzin miize
poskodit plastové nebo lakované plochy.

NEMICHEJTE olej s benzinem.

DX,FUEL2-16-15MAY13

Doplnéni palivové nadrze
A POZOR: Nebezpeci urazu! Pary paliva jsou
vybusné a hoflavé:
® Pred dopliovanim paliva zastavte motor.
® Pred dopliiovanim paliva nechejte
vychladnout motor.
® PFi manipulaci s palivem nekufte.

® Zachovejte bezpeénou vzdalenost
otevieného plamene nebo jisker.

® Palivovou nadrz dopliiujte mimo uzaviené
prostory, nebo v odvétraném misté.

® Rozlité palivo ihned setrete.

e Zabrante elektrostatickym vybojlim pouzitim
schvalené Cisté nekovové nadoby.

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Neéistoty a voda
v palivu zplisobi poskozeni motoru:

e Odstrante necistotu a pevné zbytky z otvoru
palivové nadrze.

® Pouzivejte Cisté, Cerstvé a stabilizované
palivo.

e Naftu doplnujte do palivové nadrze na konci
pracovniho dne, aby v chladném pocasi
nedochazelo ke kondenzaci a zmrznuti.

® Pripadné pouzita nalevka musi byt z plastu a
nesmi byt vybavena sitkem nebo filtrem.

1. Stroj bezpeéné zaparkujte. (Viz kapitola Bezpe&né
parkovani stroje v &asti Bezpectnost.)
2. Nechejte motor vychladnout.

3. Ocistéte veskeré nedistoty v okoli uzavéru palivové
nadrze.

4. Uzaveér palivové nadrze povolujte pomalu, aby
jakykoli tlak vytvofeny v nadrzi mohl uniknout.

5. Dopliite palivovou nadrz po dolni okraj plniciho hrdla.
Nadrz nepfepliiujte.

POZNAMKA: U nékterych modelti uzavér palivové
nadrzZe po utésnéni cvakne.

6. Namontujte uzavér palivové nadrze a otacejte jim,
dokud nebude pevné utazeny.

MP47322,00F4675-16-10AUG23

Nastaveni napnuti paky sSkrtici klapky

TC102107—UN—O03MAY22

1. Demontujte dva Srouby se Sestihrannou hlavou (A)
na obou stranach krytu fidici rukojeti.

2. Sejméte kryt fidici rukojeti (B).
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Udrzba motoru

L5

TC102371—UN—19JUf22
. Pomoci dvou klicl pfitahnéte nebo povolte pojistnou
matici (C) na oto€ném Sestihranném Sroubu (D). Pfi
spravném napnuti se paka Skrtici klapky snadno
pohybuje, pfesto béhem provozu udrzuje
poZzadované nastaveni Skrtici klapky.

. Pripevnéte kryt ovladaci rukojeti pomoci dvou Sroubl
s Sestihrannou hlavou a Ffadné je utahnéte.

H2AC9Y3,0000035-16-19JUL22

Cisténi vzduchového filtru

A

POZOR: Nebezpedéi urazu! V pfipadé dotyku
horkych ploch muize dojit k popaleni. Motor,
soucasti a kapaliny jsou i po vypnuti motoru
horké. Pied provadénim udrzby motoru nebo
pred praci v jeho blizkosti nechte motor
vychladnout.

DULEZITE: Zabraiite pos$kozeni! Pfes poskozenou
filtracni vlozku se do motoru mohou dostat
nedistoty a ulomky:

e Papirovou filtracni vlozku neomyvejte.

o Nepokousejte se Cistit papirovou filtraéni
vlozku poklepem o jiny predmeét.

® Nepouzivejte pro cisténi filtracni viozky
stladeny vzduch.

® Provadéjte vyménu filtracni viozky pouze
v pfipadé, je-li velmi znecisSténa, poskozena
nebo je-li prasklé tésnéni.

1. Vysroubujte kfidlovou matici (A), abyste monhli

sejmout kryt vzduchového filtru (B).

TCAL41514—UN—22JAN13

. VySroubujte druhou kfidlovou matici (A), abyste

mohli vyjmout vlozku vzduchového filtru (C) a
predfiltr (D).

. Zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni pouzdra filtru,

predfiltru, vlozky filtru nebo gumového tésnéni (E).
Pouzdro filtru musi dobfe sedé&t a musi zajistit, aby
se do karburatoru dostal pouze filtrovany vzduch.
Podle potieby je vyménte.

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Nedistéte predfiltr

4.

5.

pomoci rozpoustédla nebo proudem stlaéeného
vzduchu.

Ujistéte se, zda prachodu vzduchu nebrani zadné

prekazky.

Predfiltr (D) - Cisténi po kazdych 25 provoznich

hodinach:

® Omyjte predfiltr v saponatu a vodé a potom jej
oplachnéte c&istou vodou.

e Predfiltr zcela osuste.

e Vlozka filtru sani vzduchu (C) - Ciéténi nebo
vyména po kazdych 100 provoznich hodinach:

e Je-li vloZka znecidténa nebo poskozena, pouZijte
novou vlozku.

e Sestavte vzduchovy filtr a pouZijte pfi montazi obé
kiidlové matice. Pfed sestavenim se ujistéte, zda
je fadné usazena zakladna (F).

OUO01082,00064A2-16-24JUN15

33



Udrzba motoru

Cisténi odkalovaci nadobky a palivového Kontrola hladiny motorového oleje
filtru

DULEZITE: Zabrante poskozeni! Pfi nedostateéné
kontrole vysky hladiny oleje muze dojit
k vaznému poskozeni motoru, pokud je vyska
hladiny oleje mimo pracovni rozsah:
® Pred kontrolou hladiny oleje je nutné, aby byl
motor ve vodorovné poloze.

® Pred zahajenim prace zkontrolujte vysku
hladiny oleje.

e Vysku hladiny oleje kontrolujte, kdyz je olej
studeny a motor zastaveny.

e Hladina oleje musi dosahovat mezi znacky
na ponorné mérce.

e Pred dopliiovanim oleje zastavte motor.

POZNAMKA: Pokud provozujete motor déle nez &tyfi
hodiny denné, kontrolujte hladinu oleje dvakrat za
den.

Pred kontrolou hladiny motorového oleje se
/ ujistéte, Ze je motor studeny.

TCAL41515—UN—22JAN13
1. Nastavte uzaviraci ventil pfivodu paliva (A) do
uzaviené polohy.

2. VySroubujte a sejméte odkalovaci nadobku (B) a O-
krouzek (C).

3. Vyjméte sitko palivového filtru (D).

4. Dukladné vycistéte odkalovaci nadobku (B) a sitko
palivového filtru (D) pomoci odmastovaciho
pfipravku John Deere nebo pomoci jiného vhodného
prostfedku.

5. Namontujte sitko palivového filtru (D) vyénélkem (E)
do drazky (F) a vy&nélkem (G) do vybrani (H) na
karburatoru.

6. Namontujte O-krouzek (C) a odkalovaci nadobku (B).
Dukladné utahnéte odkalovaci nadobku.

7. Otocte uzaviraci ventil pro pfivod paliva do zcela
oteviené polohy (ON) a zkontrolujte uniky.

0OUO01082,00064A3-16-15FEB13

TCTO14109—UN—22JUL16
1. Pro nastaveni rovné (vodorovné) polohy (A) motoru
umistéte pod predni valec zaci jednotky hranol.

POZNAMKA: Pro kontrolu hladiny oleje nezasroubuijte
ponornou mérku do motoru.
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Udrzba motoru

2. Vytahnéte ponornou mérku (B), utfete do Cista a
zasunite ji zpét do plniciho otvoru.

3. Vytahnéte ponornou mérku a zkontrolujte hladinu
oleje. Neni-li na ponorné mérce zadny olej nebo je-li
na ni patrné pouze malé mnozstvi oleje, doplrite olej

po maximalni hladinu (C). Nedoplfiujte nadmérné
mnozstvi.

4. Rozlity olej ihned setfete.

OUMX068,00010F2-16-22JUL16

Vyména motorového oleje

POZNAMKA: Provadéjte vyménu motorového oleje po
prvnich 20 provoznich hodinach a potom po
kazdych 50 provoznich hodinach. Kontrolni zatka a
zatka plniciho otvoru se nachazi na pfedni a na
zadni ¢asti stroje.

1. Nechejte motor v chodu po dobu nékolika minut pro
zahfati oleje.

2. Pro nastaveni rovné (vodorovné) polohy (A) motoru
umistéte pod predni valec Zaci jednotky hranol.

3. Zastavte motor.

TCAL41518—UN—22JAN13
4. Vysroubujte vypoustéci zatku (A) a vypustte olej do
vhodné nadoby.

5. NaSroubujte vypoustéci zatku.

“TCT014109—UN—22JUL16

6. Vyjméte ponornou meérku (B) a offete ji.

7. Doplrite pfedepsané mnozstvi oleje do maximalni
hladiny, nedoplfiujte nadmérné mnozstvi oleje. (Viz
Kontrola hladiny motorového oleje.)

Specifikace
Motorovy olej—Objem. . . . ... ... .. .. 0,61
(0,63 kvarty)

8. Rozlity olej setfete ze sekacky.

OUMX068,00010F3-16-22JUL16

Cisténi zapalovaci svicky a nastaveni
odtrhu

A

POZOR: Nebezpeci urazu! V pripadé dotyku
horkych ploch muaze dojit k popaleni. Motor,
soucasti a kapaliny jsou i po vypnuti motoru
horké. Pred provadénim udrzby motoru nebo
pred praci v jeho blizkosti nechte motor
vychladnout.

TCAL41520—UN—22JAN13

1. Odpojte kabel zapalovaci svicky (A) a vySroubujte
zapalovaci svicku.

2. Pomoci vhodného rozpoustédla s vysokym bodem
vzniceni a draténého kartace ocistéte celou
zapalovaci svicku.

3. Zkontrolujte, zda nedoslo k prasknuti porcelanového
izolatoru zapalovaci svicky, k poSkozeni elektrod
nebo k jiné zavade.

POZNAMKA: V Kanadé pouZivejte odporovou
zapalovaci svicku.

4. Je-li to nutné, provedte vyménu zapalovaci svicky.
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Udrzba motoru
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TCAL41521—UN—22JAN13
5. Pomoci dratové ocelové mérky zkontrolujte odtrh
zapalovaci svicky (B).

6. Odtrh musi byt v pfedepsaném rozsahu.

Specifikace
Zapalovaci svicka—Vzdalenost
elektrod. . . ............. .. ..., 0,7 - 0,8 mm (0,028 - 0,031 in.)

7. Provadéjte upravu odtrhu ohybem vnéjsi elektrody
smérem k centralni elektrodé.
8. Namontujte a utahnéte zatku podle specifikace.

Specifikace
Zapalovaci svicka—Utahovaci
moment. . . ... ... 18 Nm (13 Ib.-ft.)
9. Pfipojte kabel zapalovaci svicky.

0OUO01082,00064A6-16-24JUN15
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Udrzba zacich jednotek

Demontaz a montaz zacich ustroji
Demontaz zaci jednotky

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Pfed demontazi
zaciho ustroji podepiete ovladaci rukojet’
stroje, abyste zabranili jeho
nekontrolovatelnému prevraceni.

1. Zaparkujte vozidlo bezpec¢nym zpusobem. (Viz
kapitola Bezpecné parkovani stroje v Casti

BEZPECNOST.)
POZNAMKA: Pii pouZiti kose s pfimym nasazenim ' S T CAL# 1524 —UN-—22AN13
odstrarite zavés (C). Nasadte zavés v opacné 4. Z kotevniho ¢epu na kazdé strané Zaci jednotky
orientaci s ohnutou ¢asti zavésu smérfujici dold. sejméte pruzny zajistovaci kolik (A), plochou

podlozku (B) a vymezovaci fetéz (C).
POZNAMKA: Jakmile jsou z éepu nosného ramena (D)

sejmuty Fetézy, oznacte si ¢lanek tak, aby mohly byt
spravné namontovany zvedaci retézy.

Montaz zacich jednotek

TCT011727—UN—22SEP14
2. Vyjméte pruzny zajiStovaci kolik (A) a ¢ep (B)
pfipevnujici zaci jednotku a zavés kose (C)
k nosnému ramenu (D). Odvezte zaci jednotku od
stroje.

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! NIKDY nezvedejte

nebo neprenasejte motor uchopenim za kabely. TCALA1525 UN-_22JAN13

1. Zkontrolujte, zda jsou namazany vnitfni ¢asti
loziskového pouzdra zaci jednotky (A). Je-li nutné
dodate€né namazani pouzdra (A) a vnitfniho
drazkovani vietena (B), pouzijte pro doplnéni mazivo
John Deere Golf and Turf Cutting Unit Grease.

2. Srovnejte drazky (C) na hfideli hnaciho motoru
s vnitfnimi drazkami (B) na vietenu. Namontujte na
Zaci jednotku sestavu hnaciho motoru (D).

TCAL41523—UN—22JAN13
3. Uvolnéte dva Srouby se Sestihrannou pfirubovou
hlavou (E) a natolte a sejméte ze zaci jednotky
sestavu hnaciho motoru (F).
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Udrzba zacich jednotek

6. Srovnejte otvory v pfednim tfmenu (G), v zavésu
koSe (H) a v nosném ramenu zaci jednotky (1).

7. Ujistéte se, zda je zvolena spravna orientace zavésu
koSe (H). Zasunte zcela Cep (J) a zajistéte jej
pruznym kolikem (K).

TCAL41526—UN—22JAN13
3. Podle potifeby natoéte hnaci motor tak, aby byly
drazkové otvory (D) na skfini motoru srovnany se
zavitovymi otvory (E) na Zaci jednotce.

ITCAL41529—UN A;;\l‘13
8. Nainstalujte na €epy Zaci jednotky zvedaci fetézy
(L). Zkontrolujte, zda nejsou fetézy zauzleny.

9. Nainstalujte na kazdy Cep skfiné zaci jednotky
ploché podlozky (M) a pruzné zajistovaci koliky (N).
(viz Sefizeni vymezovacich fetézl Zaci jednotky
v této &asti.)

OUMX068,0000A00-16-24JUN15

Sefizeni ochranného krytu zaci jednotky

POZNAMKA: Udrzovani ochranného krytu v blizkosti
Zacich nozu zlepSuje za vétsiny provoznich
podminek vykon sbérného koSe.

TCAL41527—UN—22JAN13
4. Namontujte a utahnéte Srouby se Sestihrannou
pfirubovou hlavou (F).

5. Najedte s Zaci jednotkou pod stroj.
POZNAMKA: P¥i pouZiti kose s pfimym nasazenim

odstrarite zavés (H). Nasadte zavés v opacné
orientaci s ohnutou c¢asti zavésu smérujici dold.

TCAL41 530—U-N—.2-2JAN 13
1. Povolte dva Srouby (A) a pojistné matice na obou

stranach Zaci jednotky.

TCT011728—U N—22SE|;14
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Udrzba zacich jednotek

 TCAL41531—UN—22JAN13

2. Zvednéte nebo spustte ochranny kryt (B) a nastavte

vuli (C) mezi spodni €asti ochranného krytu a horni
¢asti fezného bfitu podle specifikace.

Specifikace
Ochranny kryt k feznému
bfitu—vyska. . . ... ... 1,5 mm (0,06 in.)
3. Utahnéte Srouby.

0OUO01082,00064A9-16-11MAY23

Nastaveni hnacich fetézu valce

1. Zvednéte stroj pomoci vyklopného stojanu a
odmontujte pfepravni kola.

TCAL41532—UN—22JAN13
2. Vysroubuijte tfi matice na krytu pohonu (A) a
sejméte kryt ze stroje.

TCAL41533—UN—22JAN13
3. Povolte matici (B) na vodicim kole.

Posurite napinaci fetézové kolo (C) do polohy, pfi
které bude dosazeno maximalniho specifikovaného
prihybu v prostfednim bodu (D) hnaciho fetézu.

Specifikace
Napinaci fetézoveé
kolo—Maximalni prahyb. . .. ....... ... .. ... 6,35 mm (1/4 in.)

5. Utahnéte matici (B).

6. Namazte hnaci fetéz mazivem John Deere Multi-
Purpose SD Polyurea nebo ekvivalentnim
univerzalnim mazivem specifikace SAE.

7. Namontujte kryt a pouzijte vSechny plvodni
montazni prvky.

8. Namontujte pfepravni kolo.
9. Zopakuijte postup na druhé strané.
10. Spustte stroj z vyklopného stojanu.

0OUO1082,00064AA-16-15FEB13

Sefrizeni vietena a protiostii (QA5)

A

DULEZITE: Zabraiite po$kozeni! Nastavte vieteno k
protiostfi rovhomérnym sklapénim a zvedanim
protiostfi.

POZOR: Nebezpeci urazu! Noze jsou ostré. Pri
manipulaci s nozi nebo pfi praci v jejich
blizkosti vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

Neprovadéjte nastaveni o vice nez jednu plosku
matice stavéciho Sroubu najednou. Stridejte
strany.

POZNAMKA: Postavte Zaci jednotku na pracovni stul
do svislé polohy.
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Udrzba zacich jednotek

TCAL41534—UN—22JAN13
1. Otacejte stavécimi Srouby protiostfi (A) na obou
stranach zaci jednotky proti sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek, dokud nebude protiostfi (B) v
tésném kontaktu s Zaci jednotkou (C).

2. Pomalu otacejte stavécim Sroubem (A) ve sméru
pohybu hodinovych rucicek, stfidavé na kazdé
strané, dokud se protiostii nezacne vzdalovat od
Zaciho vietena. Zaci vieteno se musi otacet volné.

POZNAMKA: Ujistéte se, zda finalni sefizeni protiostfi
odtahuje protiostfi od Zaciho vietene.

o
T\
—

TCAL41535—UN—22JAN13

3. Pfipadné otocte stavéci Srouby (A) maximalné o
jednu ot&cku zaroveni, dokud nebude vzdalenost (E)
protiostfi (B) od vietena (D) odpovidat specifikované
vuli.

Specifikace

Protiostfi od
vietena—Vzdalenost. . . ... ... 0,025 - 0,050 mm (0,001 - 0,002 in.)

4. Zkontrolujte vali (E) mezi vietenem a protiostfim. Je-
li to nutné, provedte opétovné sefizeni.

0OUO01082,00064AB-16-09JUL15

Sefizeni rovhobézné polohy predniho valce
s protiostfim (QA5)

A

POZOR: Nebezpeéi trazu! Zaci noze jsou ostré
a velmi rychle se otadi:

Béhem provozu stroje udrzujte ruce a nohy
mimo dosah zacich jednotek.

P¥i praci na zacich jednotkach vzdy pouzivejte
pracovni rukavice.

Sledujte otaceni zaciho vietena. Otaceni
jednoho zaciho vietena muize zpusobit otaceni
jiného zaciho noze nebo otaceni jiného zaciho
vietena.

POZNAMKA: Pii sefizovani pfedniho vélce do
rovnobézné polohy s protiostfim Vam
doporucujeme pouzit pracovni desku nebo méfici
ty¢ k nastaveni vysky seceni se 2 nebo 3 Srouby.

Pred sefizovanim rovnobézZnosti predniho valce
vZdy nejprve sefidte mezeru mezi vietenem a
protiostfim.

Po nastaveni rozsahu vysky seceni pfedniho valce
vZdy provedte nastaveni rovnobéZnosti.

Nastaveni rovnobéznosti s vyuzitim pracovni desky

1. Umistéte zaci jednotku do svislé polohy na rovny
povrch, nebo na pracovni stal.

TCAL41536—UN—22JAN13
2. Umistéte pracovni desku na rovny povrch. Umistéte
Zaci jednotku na pracovni desku (A). Protiostfi (B)
musi pevné doléhat k dorazu na desce (C) a ostfi
Zaciho vretena (D) se musi nachazet na dorazu
desky.
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TCAL41537—UN—22JAN13
3. Uvolnéte Sroub se Sestihrannou hlavou (E) na
jednom z drzakd valce.

TCAL41538—UN—22JAN13
4. Otacejte sefizovacim vystfednikem (F), dokud pfredni
valec (G) nebude pevné spocivat na pracovni desce

a nebude s ni rovnobé&zné vyrovnan. Mezera (H)
nesmi prekroCit maximalni specifikovanou hodnotu.

Specifikace
Pfedni valec—Mezera. . . . ... .. .. Maximalné 0,050 mm (0.002 in)

5. PFidrzte sefizovaci vystfednik (F) v této poloze a
utahnéte Sestihranny Sroub (E) pfedepsanym
momentem.

Specifikace
Sestihranny Sroub sefizovaciho
vystfedniku—Utahovaci
moment. .. ... ... 81,3 N'm (60 Ib-ft)

Serizeni rovnobéznosti pomoci mérici tyce vysky
seceni

TC102110—UN—11MAY22
1. Umistéte Zaci jednotku do svislé polohy na rovny
povrch nebo na pracovni plochu.

2. Oprete mérici ty€ vysky se€eni o predni valec (A) v
pfedepsané vzdalenosti od vnéjSiho konce protiostfi.

Specifikace
Méfici ty€ vySky seCeni—Vyska. . .......... ..... 51 mm (2 in)

3. Opfete vnitfni ¢ast hlavy Sroubu (B) o pfedni hranu
protiostfi, aby byla méfici ty¢ zajiSténa ve spravné
poloze.

4. Povolte kfidlovou matici (C). Otacejte spodnim
Sroubem meéfici tyce (D) ve sméru hodinovych
ruci¢ek, dokud se horni ¢ast Sroubu nedostane do
kontaktu s plochou hranou protiostfi.

5. Utahnéte kfidlovou matici (C).
6. Upravte polohu pfedniho valce:

a. Povolte Sroub (E) a otacejte sefizovacim
vystfednikem (F), dokud se horni &ast spodniho
Sroubu méfici ty€e (D) nedostane do kontaktu s
protiostfim.

b. PFidrzte sefizovaci vystfednik (F) v této poloze a
utahnéte Sestihranny Sroub (E) podle
specifikace.

Specifikace
Sestihranny $roub sefizovaciho
vystfedniku—Utahovaci
moment. . ... ... 81,3 N'm (60 Ib-ft)
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Udrzba zacich jednotek

7. Zopakujte postup na opacné strané.

0OUO1082,00064AC-16-11MAY22

Sefizovani rozsahu vysky seceni (QA5)
Nastavte drzaky pfednich kladek na poZzadovany rozsah
vysky stfihu.

1. Upravou polohy obou drzakd predni kladky vyberte
rozsah nastaveni vysky stfihu.

TCAL41540—UN—22JAN13
2. Na v8ech drzacich valce uvolnéte matici (A).

3. Rozsah nastaveni vysky stfihu uréuje srovnani
sefizovacich znacek drzaku kladky (B) a ramu zaci
jednotky (C).

POZNAMKA: Rozsah nastaveni vysky stfihu pro
sekacky 180 E-Cut™ Hybrid a 220 E-Cut™ Hybrid
je 0-19 mm (0,00-0,75 palce).

4. Hodnoty nastaveni jsou uvedeny v tabulce.

Rozsah vysky stfihu

(2palcovy predni valec vnéjsim GTC) Nastaveni predniho

mm in. valce
Neni doporu¢ovano | Neni doporu¢ovano |1
0,0—4 0,00—0,160 2
1—9,5 0,04—0,37 3
6—15 0,24—0,60 4
11—21 0,43—0,83 5
16—27 0,63—1,06 6
21—33 0,83—1,30 7

Rozsah vysky stfihu
(2palcovy predni valec s GTC)

mm

Nastaveni predniho
valce

in.

Neni doporu¢ovano
0,0—5

Neni doporu¢ovano |1
0,00—0,20 2

Rozsah vysky strihu

(2palcovy predni valec s GTC) Nastaveni predniho
mm in. valce

0—1 0,00—0,43 3

5—17 0,20—0,67 4

10—24 0,40—0,94 5

15—30 0,60—1,18 6

20—36 0,80—1,42 7

0OUO01082,00064AD-16-24JUN15

Sefizovani vysky seceni (QA5)
A POZOR: Nebezpeéi trazu! Zaci noze jsou ostré
a velmi rychle se otaci:

e Béhem provozu stroje udrzujte ruce a nohy
mimo dosah zacich jednotek.

® P¥i praci na zacich jednotkach vzdy
pouzivejte pracovni rukavice.

® Sledujte otaceni zaciho vietena. Otaceni
jednoho zaciho vietena mlize zpusobit
otaceni jiného zaciho noze nebo otaceni
jiného zaciho vietena.

POZNAMKA: P¥i nastaveni vysky stfihu nepouZivejte
Zadny typ pneumatické vrtacky nebo razového
utahovaéku.

1. Stroj bezpecné zaparkuijte. (Viz kapitola Bezpec¢né
parkovani stroje v ¢asti BEZPECNOST.)

TCAL41 541 —UN—22JAE1 3
2. Najdéte sefizovac vysky seceni (A) na hornim
zadnim bo¢€nim nalitku vietena (na libovolné strané).

3. Otacenim sefizovaciho Sroubu (A) zmensete nebo
zvySte vysku stfihu.
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Udrzba zacich jednotek

POZNAMKA: Srouby nastaveni vysky stfihu jsou ve vzdalenosti 51 mm (2 palce) od libovolného konce
vzajemné spojeny pricnym hfidelem (B), a proto protiostfi. Nastavte vnitfni ¢ast hlavy Sroubu (G) proti
otac¢eni Sroubu na jedné strané zplsobi i otaceni hrané protiostfi.

Sroubu na protilehlé strané.

POZNAMKA: Spodni &ast hlavy $roubu na méfici tydi se
musi dotykat fezné hrany protiostri.

6. Otacejte sefizovacem (H), aby doSlo k mirnému
vzdaleni zadni kladky (I) od méfici tyCe. Otacejte
sefizovatem v opaéném sméru, dokud se zadni
kladka nedostane do kontaktu s méfici tyCi vySky
stfihu. Opakujte na druhé strané stfihaciho vretene.

7. Kontrolujte nastaveni vy3ky stfihu na obou stranach.

TCAL41542—UN—22JAN13
4. Na méfici tyCi sefizeni vySky stfihu nastavte hlavu
prostfedniho sefizovaciho Sroubu (C) do
pozadované vysky stfihu (D). Utahnéte kfidlovou
matici (E).

TCAL41544—UN—22JAN13
8. Je-li nutné srovnani vysky stfihu na obou stranach,

POZNAMKA: Uginna vyska stfihu miZe byt jing nez zatahnéte za pficnou hfidel (J) proti sméru pnuti
vychozi nastaveni, a to v zavislosti na stavu ptdy, pruziny aVOdevJ,t? t,akprJenl Sestihrannych Sroubl
travniku a nastaveni predni kladky. (K). Vyjméte pficny hridel.

9. Otacejte stavécim Sroubem (L) na strané, ktera ma
byt srovnana, aby doSlo k mirnému vzdaleni zadni
kladky smérem od méfici tyce. Otacejte stavécim
Sroubem v opa&ném sméru, dokud nedojde
k vyrovnani vysky stfihu, ktera bude stejna na obou
koncich. Umistéte zpét pficnou hfidel.

0OUO1082,00064AE-16-09JUL15

Demontaz a montaz patky protiostri

A POZOR: Nebezpeéi Grazu! Zaci noze jsou ostré
a velmi rychle se otadi:

e Béhem provozu stroje udrzujte ruce a nohy
mimo dosah zacich jednotek.

e P¥i praci na zacich jednotkach vzdy
pouzivejte pracovni rukavice.

e Sledujte otaceni zaciho vietena. Otaceni
jednoho zaciho vietena miize zpUsobit
otaceni jiného zaciho noze nebo otaceni
jiného zaciho vretena.

TCAL41543—UN—22JAN13
5. Opfrete méfici ty¢ o pfedni kladku (F), a to pfiblizné
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Udrzba zacich jednotek

Demontaz patky protiostri

1.
2.

4.

5.

6.

Demontujte zaci jednotku ze stroje.

Umistéte zaci jednotku spodni stranou doll na
plochy povrch nebo pracovni stl.

. ZvétSete vlli mezi protiostfim a vietenem na obou
stranach zaci jednotky.

TCAL41545—UN—22JAN13
e (Otacejte Sestihrannymi Srouby (A) na obou
stranach zaci jednotky po sméru hodinovych
ru€iCek a odtahujte protiostfi od vietena.

e Otacejte Sestihrannymi Srouby, dokud nejsou
pruziny (B) na obou stranach zaci jednotky zcela
stlaceny.

Na obou stranach demontujte Sroub (C).

TCAL41546—UN—22JAN13

Vyjméte Sroub se Sestihrannou hlavou (D) na obou
stranach zaci jednotky a sejméte patku protiostfi (E).

Zkontrolujte stav opotfebeni nebo poskozeni
protiostfi. V pfipadé potfeby protiostfi vyménte. (Viz
vyména protiostfi v této ¢asti.)

. Pokud se ma znovu pouzit pavodni protiostfi,

provedte jeho naostfeni. (Viz Brouseni vietene a
protiostfi v této ¢asti.)

Montaz patky protiostri

POZNAMKA: Uvnitt kandlu v krytu Zaci jednotky se
mohou hromadit necistoty. Pfed montaZi patky
protiostfi vycistéte veskeré nedistoty z kanalu.

1.

TCAL41547—UN—22JAN13
Zasurite patku protiostfi na své misto v zaci jednotce
a na obou stranach ji zajistéte pomoci Sroubu se
Sestihrannou hlavou (A). Utahnéte spojovaci material
podle specifikace.

Specifikace

Sroub patky

protiostfi—Utahovaci moment. . . .. ............

2.

N OO o B~

55 Nm (40 Ib-ft)

Umistéte Zaci jednotku spodni stranou dolli na
rovnou plochu, nebo na pracovni stul.

TCAL41548—UN—22JAN13

. Zasurite Sroub se Sestihrannou hlavou (B) do oka

Sroubu v patce protiostfi.

. Sefidte mezeru mezi vietenem a pevnym nozem.
. Nastavte pfedni valec paralelné s protiostiim.
. Nastavte vysku stfihu.

. Provedte c&isténi vretena.
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Udrzba zacich jednotek

8. Zkontrolujte vysku stfihu a v pfipadé potfeby
provedte nastaveni.

0OUO01082,00064AF-16-09JUL15

Vyména protiostii (QA5)

A

POZOR: Nebezpeéi urazu! Zaci noze jsou ostré
a velmi rychle se otaci:

e Béhem provozu stroje udrzujte ruce a nohy
mimo dosah Zacich jednotek.

® P¥i praci na zacich jednotkach vzdy
pouzivejte pracovni rukavice.

e Sledujte otaceni zaciho vietena. Otaceni
jednoho zaciho vietena miize zpUlsobit
otaceni jiného zaciho noze nebo otaceni
jiného zaciho vietena.

POZNAMKA: Musi-li byt originaini protiosti nabrouseno
a znovu pouZzito, nevyjimejte jej z patky protiostri.
Protiostfi s patkou jsou vyrabény jako sestava. (Viz
DemontaZz a montaZz patky protiostfi a Brouseni
protiostfi v této casti.)

Demontaz protiostri

1. Umistéte Zaci jednotku spodni stranou doll na
plochy povrch nebo pracovni stdl.

2. Demontujte Zaci jednotku ze stroje.

3. ZvétSete vuli mezi protiostfim a vietenem na obou
stranach Zaci jednotky.

55 .. e |

TCAL41549—UN—22JAN13

4. Otacejte Srouby se Sestihrannou hlavou (A) ve sméru
pohybu hodinovych rugi¢ek, dokud nebude pruzina
(B) zcela stlatena. Zopakujte postup na druhé
strané.

TCAL41550—UN—22JAN13
5. Otodte Zaci jednotku a umistéte ji spodni stranou
nahoru na plochy povrch nebo pracovni stdl, jako na
uvedeném obrazku.

6. Demontujte a zlikvidujte tfinact Sroubl (D), které
pripevnuji protiostii (E) k patce protiostfi (F).
Zahodte protiostfi.

Montaz protiostii

POZNAMKA: Odstrarite nedistoty, korozi a rez ze
spodni plochy podpéry protiostfi.

1. Namontuijte protiostfi pomoci novych $roubtl. Srouby
stfidavé utahujte od stfednich smérem ke krajnim
Sroublm. Utahnéte Srouby podle specifikace.

Specifikace
Srouby protiostti—Utahovaci

moment. . . ... ... 7 Nm (62 Ib.-in.)

2. V pfipadé montaze pouzitého protiostfi, provedte
jeho naostfeni. (Viz BrouSeni protiostfi v této Casti.)

. Nastavte predni valec paralelné s protiostfim.

. Sefidte mezeru mezi vietenem a pevnym noZzem.

. Nastavte vysku stfihu.

. Provedte ¢isténi vietena.

N OO O~ W

. Zkontrolujte vySku stfihu a v pfipadé potreby
provedte nastaveni.

0OUO01082,00064B0-16-09JUL15
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Udrzba zacich jednotek

Nastaveni protiostfi a patky protiostfi u
opotiebovaného vietena (QAS5)

DULEZITE: Zabrarite poskozeni! Snizte nastaveni
predniho valce o hodnotu 1, doslo-li k
prestaveni vystrednikd drzaku protiostfi. (Viz
¢ast "Nastaveni rozsahu vys$ky stiihu (Zzaci
jednotky QA5)" v ¢asti UDRZBA.)

Pokud bylo vieteno vyménéno z diivodu
nadmérného opotiebeni, je nutné nastavit
vystredniky do jmenovité polohy (nové
vieteno).

POZNAMKA: Pokud dojde ke zmenseni priméru
vietena na asi 122 mm (4,8 palce) pfevraceni
vystfedniku prodlouZi uZite¢nou Zivotnost vietena.

Demontujte zaci jednotku ze stroje.

2. Umistéte Zaci jednotku spodni stranou dol(i na
plochy povrch nebo pracovni stil.

3. ZvétSete villi mezi protiostfim a vietenem na obou
stranach zaci jednotky.

TCAL1 551 —UN—2JAN 13
4. Otacejte Srouby se Sestihrannou hlavou (A) ve
sméru pohybu hodinovych ruci¢ek, dokud nebude
pruzina (B) stlatena. Stejny postup opakuijte i na
protilehlé strané.

TCAL41552—UN—22JAN13
5. Demontujte montazni prvky na vystfedniku (C).

6. Vyjméte vystrednik.

TCAL41553—UN—22JAN13
7. Otocte vystfednik o 180°, jako na uvedeném
obrazku.

Umistéte vystfednik zpét do Zaci jednotky.
Namontujte a fadné utahnéte montazni prvky.

. Stejny postup opakujte i u vystfedniku na opacné
strané.

11.
12.
13.
14.
15.

Sefidte mezeru mezi vietenem a pevnym nozem.
Nastavte pfedni valec paralelné s protiostfim.
Nastavte vy$ku stfihu.

Provedte €isténi vietena.

Zkontrolujte vysku stfihu a v pfipadé potfeby
provedte nastaveni.

0OU01082,00064B1-16-09JUL15

Demontaz a montaz predniho valce (QA5)

Demontaz predniho valce
1. Demontujte zaci jednotku ze stroje.

2. Umistéte zaci jednotku do svislé polohy na plochy
povrch nebo na pracovni stal.

TCAL41554—UN—22JAN13
3. Demontujte Sroub se Sestihrannou hlavou (A) a
sefizovaci vystfednik (B) na obou stranach valce.
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Udrzba zacich jednotek

4. Uvolnéte pojistnou matici (C) a Sroub se
Sestihrannou hlavou (D), abyste mohli sejmout drzak
kladky z hfidele.

5. Vyménte valec.
Montaz predniho valce

POZNAMKA: Drzéky vélce jsou presazeny. V pfipadé
standardniho pouziti musi byt drZzak pripevnén k
vélci s pfesazenim vuci zadni ¢asti zakladny Zaci

polohy pfedniho valce k zadnimu valci. Je-li pouZit
kondicionér (GTC) nebo rotacni kartac, musi se
posuv vztahovat k pfedni ¢asti, coZ umozni montaz
kondicionéru (GTC) nebo rotacniho kartace za
pfedni kladkou.

TCAL41 555—UN—22JN 13
1. Umistéte drzaky valce (A) na oba konce hfidele
vietena.

2. Volné nasroubujte nastavovaci Srouby (B) a pojistné
matice (C). Neutahuijte je.

POZNAMKA: Ujistéte se, zda nejsou otvory pro
nastavovaci Srouby drZaku valce srovnany s otvory
na obou koncich hfidele vietena. Nastavovaci
Srouby musi zapadat do obou konct hfidele
vietena.

3. Na obé strany umistéte kladku se sefizovacim
vystfednikem a Sroubem se Sestihrannou hlavou.
Vystfedte pfedni vélec. Utahnéte nastavovaci Srouby
(B) a pojistné matice (C) na obou drzacich valce.

. Utahnéte vSechny soucasti upeviujici drzak.
. Provedte rovnobézné vyrovnani pfedniho valce.
. Nastavte vysku stfihu.

N OO o b

. Utahnéte vystfednik pfedepsanym momentem.

Specifikace
Montazni prvky
vystfedniku—Utahovaci

MOMENL. . . . e 81 Nm (60 Ib.-ft.)

0OUO01082,00064B2-16-24JUN15

Demontaz a montaz zadniho valce (QA5)

POZNAMKA: Sekacka 180 E-Cut Hybrid a 220 E-Cut
Hybrid vyuZiva unikatni uchyt zadniho valce
(poloZka B na nasledujicich obrazcich). Tento typ
uchytu musi byt pouzivan na kazdé Zaci jednotce
QAS5, ktera je upevnéna k této sekacce.

Demontaz zadniho valce
1. Vymontujte Zaci jednotku ze stroje.

2. Umistéte zaci jednotku spodni stranou nahoru na
plochy povrch nebo na pracovni stdl.

TCAL41556—UN—22JAN13
3. VySroubujte Srouby s hlavou s vnitfnim Sestihranem
(A) a sejméte uchyt (B) na obou stranach sestavy
valce. Vyjméte valec ze vSech drzakl pro nastaveni
vysky stfihu (C).

Montaz zadniho valce

TCAL41557—UN—22JAN13
1. Vlozte htidel valce do kazdého drzaku pro nastaveni
vysky stfihu (A).

2. Umistéte na kazdou stranu uchyt (B) a upevnéte jej
pomoci Sroubd M6 s vnitfnim Sestihranem (A).

3. Vystiedte valec mezi Uchyty.

4. Utahnéte Ctyfi Srouby M6 specifikovanym
momentem.
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Specifikace
Srouby s vnittnim
Sestihranem—Utahovaci

moment. .. ...... ... 19 Nm (14 Ib-ft)

5. Nastavte vysku stfihu.

0OU01082,00064B3-16-15FEB13

Serizeni rotaéniho kartace na travnik

Viz nize uvedené informace Sefizeni kondicionéru
greenu (GTC) (QA5)“; pfi sefizovani rotacniho kartace
na travnik pouzijte stejny postup.

0OU01082,00064B4-16-15FEB13

Obsluha kondicionéru travniku (GTC)
(QAS5)

POZNAMKA: Pred nastavenim kondicionéru (GTC)
musi byt nastavena vysku stfihu.

TCAL41558—UN—22JAN13
1.0tacejte kfidlovou matici (A) sefizovace kondicionéru
(GTC), aby doslo k spusténi hfidele kondicionéru
(GTC). Zopakujte postup na druhé strané.

2.Nastavte Zaci jednotku tak, abyste mohli sefidit
vy8ku stfihu.

TCAL41559—UN—22JAN13
3. Nastavte sefizovaci Sroub (B) kondicionéru (GTC)
na meéfici ty¢i na pozadovanou provozni vysku (C).
a. Sefizovaci Sroub (D) bude mozna muset byt
uvolnén, aby se méfici ty¢ mohla opirat o pfedni i
zadni valec.
4.Umistéte pfednastavenou méfici ty¢ na Zaci
jednotku. Zavéste Sroub vySky seceni (E) za
protiostfi. Konce tyCe musi pevné dosedat na pfedni
a zadni vélec.

TCAL41560—UN—22JAN13
5.Pomoci sefizovaci pojistné matice (G) zvedejte nebo
spoustéjte hfidel kondicionéru (GTC) (utahovani
matice zpUsobi zvedani hfidele kondicionéru).
Provadéijte stfidavé utahovani na obou koncich,
dokud se zuby nedotknou Sroubu na méfici tyci.

6.Sejméte méfici tyc.
7.0tacejte kridlovou matici (A) sefizovace kondicionéru

(GTC) na obou stranach, aby doslo k zdvizeni hfidele
kondicionéru (GTC).
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TCAL41561—UN—22JAN13

8.Jakmile bude kondicionér travniku (GTC) sefizen
nebo po kazdych 200 provoznich hodinach
zkontrolujte a utahnéte objimku (H) kondicionéru
(GTC).

0OU01082,00064B5-16-09JUL15

Nastaveni vymezovacich retéza zaci
jednotky

Vymezovaci fetézy na kazdé strané Zaci jednotky

reguluji rozsah Fizeni Zaci jednotky pfi seceni a velikost

poklesu zadni kladky pfi zvedani jednotky béhem
zataceni.

zkracen na 7 ¢lanka a horni kotevni Srouby fetézu

(B) by mély byt umistény uprostfed drazek (C). Tak

bude zajist€na maximaini volnost pohybu a

maximalni pokles zadni kladky pfi zvedani. VétSina

greenu nebude vyzadovat maximaini prahyb.

Otaceni a manévry budou jednodussi, bude-li prahyb

omezen potfebami povrchu greenu.

POZNAMKA: Davejte pozor, abyste nepiekrodili
maximalni povolené nastaveni. Je-li umozZnén
nadmérny pruhyb fetézu, sefizovaci prvky zadni
kladky se mohou dostat do kontaktu s prfi¢nikem
pfedniho ramu, coZ by vedlo k poSkozeni stroje.
Minimalni vile na rovném podkladu, pfi oto¢eni

Zaci jednotky do mezni polohy, ¢ini 6,5 mm (1/4 in.)

mezi drzakem zadniho valce a ramem.

TCAL41 562—U—‘-2EZ;..J.AN 13
® P¥i vychozim nastaveni by mél byt kazdy fetéz (A)

Chcete-i omezit prahyb Fetézu na relativné rovném
nebo nezvinéném greenu, pfesunte horni kotevni
Sroub (B) v drazce (D) smérem dozadu. Timto
zplsobem bude také omezen pokles zadni kladky.
Dalsi omezeni po umisténi kotevniho Sroubu

v drazce do dorazové polohy mizete ziskat
zkracenim fetézu na 6 ¢lankl a premisténim
kotevniho Sroubu (B) v drazce do pfedni polohy (E).

0OU01082,00064B6-16-15FEB13

1.

Nastaveni vzdalenosti mezi priachody noze
(FOC)

DULEZITE: Zabraiite po$kozeni! Provoz vieten ve

vysokych otackach miaze zplsobit nadmérné
opotiebovani protiostfi a vietena. Pouzivejte
bubny v takovych otackach, abyste dosahli
vhodné frekvence strihu.

Stroj bezpecné zaparkujte. (Viz kapitola Bezpecneé
parkovani stroje v ¢asti BEZPECNOST.)

TC102378—UN—20JUL22

POZNAMKA: Vzdalenost mezi prichody noZe (FOC)

Ize pfizpasobit podle zplisobu pouZivani sekacky
greend, typl pouZitych Zacich jednotek a vysky a
stavu travy.

Ovladani frekvence stfihu (FOC) Ize plynule
nastavit mezi polohami 1 aZz 5 na ovladacim Stitku
(C). Specifikace frekvence stfihu (FOC) pro kaZdou
polohu jsou uvedeny na oviadacim stitku a

v nasledujici tabulce.
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Vzdalenost mezi
prichody noze
(FOC) vietena se 7
nozi

Frekvence stiihu
(FOC) vietena se 11

Ovladaci poloha nozi

1 4,1 mm (0,16 in) 6,4 mm (0,25 in)
4,6 mm (0,18 in) 7,1 mm (0,28 in)
5,6 mm (0,22 in) 8,9 mm (0,35 in)

9,7 mm (0,38 in)
12,2 mm (0,48 in)

15,2 mm (0,60 in)
19,1 mm (0,75 in)

alblw|N

Nastavte regulator vzdalenosti mezi prlichody noze
(A) do pozadované polohy dle typu vietena, greenu a
pracovnich podminek. (Ota¢enim regulatoru proti
sméru hodinovych rucic¢ek z polohy 1 se otacky
vietena snizuji. Ota€enim regulatoru ve sméru
hodinovych ruci¢ek z polohy 5 se otacky vietena
zvysuji.)

a. Pfi se€eni green(l nastavte regulator (A) na
pozadovanou vzdalenost mezi prichody noze
(FOC) (obvyklé nastaveni pro greeny je 4,1-4,6
mm (0.16-0.18 in) s vietenem s 11 nozi).

b. Pro seceni vedlejsi ploch a drah Ize otacky
vietena snizit oto€enim regulatoru proti sméru
hodinovych ruci¢ek.

POZNAMKA: Vzdalenost mezi priichody noZe (FOC) je
automaticky udrzovana na zvolené hodnoté bez
ohledu na nastavené otacky motoru a pojezdovou
rychlost.

Vzdalenost mezi prichody noze (FOC) neprovadi
zadnou regulaci otacek lapovaciho vietena. Vyfazeni
fidici jednotky udrzuje otacky lapovani na hodnoté 156
ot/min.

h2ac9y3,1658332177487-16-20JUL22

Brouseni vietene a protiostri

Vztah vietene a protiostri

Vretenové sekacky jsou velmi pfesné stroje, které
vyzaduji denni udrzbu pro udrZzovani dokonalého
vzhledu travniku. Sestfih jako nlzkami, ktery je mozno
doséhnout pouze vietenovou sekackou, je mozny
pouze v pfipadé, jsou-li vieteno a protiostfi ostré a je-li
udrzovana spravna vlle mezi vietenem a protiostfim.

BlizSi pohled na vztah mezi vietenem a protiostfim
odhaluje dveé &tvercové hrany prochazejici z jedné do
druhé s vuli pfiblizné 0,025-0,051 mm (0,001-0,002
palce). Zde je nékolik divodu, proc je tato vile
nezbytna.

® Pokud je dovolen kontakt vietena s protiostiim,
Ctvercové hrany (ostfi) vietena a protiostfi se budou
prekryvat a bude dochazet k jejich otupovani.

® Pii kontaktu mezi vietenem a protiostfim vznika
teplo. Teplo vytvarené pfi tomto kontaktu zplsobi
deformaci tvaru protiostfi. Deformace zpusobi posun

protiostfi blize k vietenu, coz ma za nasledek
tésnéjSi kontakt a vytvareni vétsiho tepla v protiostfi.

e Zatéz vytvarena nespravnym nastavenim Zaci
jednotky mize mit za nasledek nepfijatelny presah,
nepatficné zatizeni mechanismu pohonu a trvalé
opotfebovani zaci jednotky.

Davody pro brouseni

® Obnova valcového tvaru vietena, které ma jiz
kuzelovy tvar z divodu nespravného nastaveni vule
mezi vietenem a protiostfim nebo z dlvodu
opotfebovani lozisek vietena.

e Obnova hrany, pokud neni trava stfihana po celé
délce protiostfi, na coz evidentné upozornuji pruhy
travy, které z(stavaji po prejezdu vietenové sekacky.
Obvykle vysledek poskozeni ostfi zplsobeného
narazem do tvrdého pfedmétu v travé.

e Obnova hrany, pokud neni zajisténo dostatecné
lapovani, které by umoznilo Upravu hrany nad ramec
schopnosti procesu lapovani, aby do$lo k obnoveni
hrany.

® Obnova hrany, pokud byla nespravné nastavena vile
mezi vietenem a protiostfim (vieteno je v kontaktu s
protiostfim).

Stfih zacina, jakmile protiostfi dosahne Zaci hranou na
travu, ktera bude secena. Vieteno potom natlaci travu
na protiostfi, kde je proveden stfih pomoci Zacich hran,
jak prochazi mezi sebou.

Pro stfih travy ve spravné vysce musi byt trava v
kontaktu s protiostfim na Zaci hrané. Toto je provedeno
vybrousenim uhli 15° na predni hrané protiostfi. Bez
uvolfiovaciho Uhlu dojde ke kontaktu travy se spodni
hranou protiostfi a trava se pfed provedenim stfihu
ohne do pfili§ velkého uhlu. Pfi seeni greenu, kde se
provadi stfih velmi malého mnozstvi travy, nemusi
vieteno zachytit zadnou travu, a tim nedojde ke stfihu
zadné travy.

Prestoze néktefi vyrobci brusnych stroju uvadi, ze
lapovani neni nutné, spole¢nost John Deere doporuduje
lapovani po brou$eni, aby byly odstranény otfepy a
hrubé hrany, které vzniknou po brouseni. Lapovani
vytvafi hladkou hranu, ktera bude stfihat travu
rovnomeérné a ponecha konecky travy gisté, s rovnou
hranou.

Je dulezité, abyste si pamatovali, Ze tupé hrany budou
travu pfi vtahovani do protiostfi spiSe trhat nez stfihat.
To zpuUsobi Sok pro travu a zpomali jeji rist.

Brouseni protiostfi

POZNAMKA: Protiostfi a sestava podpéry musi byt
brouseny jako kompletni jednotka.
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\\l\‘“

®

TCAL41565—UN—22JAN13
1. PFi brouseni protiostfi je dulezité zajistit na hornim
povrchu (A) a na pfednim povrchu (B) uvolfovaci
uhel 6,5°:

a. Zzaci jednotka o Sifce 56 cm (22 palcll) QA5 s
vyjimkou modelu ET17767 — na pfednim
povrchu (B) odleh€ovaci uhel 15°.

b. Zaci jednotka se zabérem 56 cm (22 in.)
ET17767 - uvolfiovaci uhel 5° na pfednim
povrchu (B).

2. Umistéte podpéru protiostfi a protiostfi do vhodné
brusky a provadéjte brouseni, dokud neni material
rovnomeérné odebran po celé délce horniho a
spodniho povrchu protiostfi.

Brouseni vietena
SPRAVNY zpusob pro brouseni vietena:

A B

/c
L

20° 20°

Yo ¥

=

15°

TCAL41566—UN—22JAN13
A—Uvolnovaci brouseni

B—Dvojité uvolnovaci brouseni

C—Sekundarni uvolnéni

D—BF¥it

NESPRAVNY zptisob pro brouseni vietena:

Fe K oo
TCAL41567—UN—22JAN13

A—Uvolnovaci brouseni

B—Ploché brouseni

C—Nadmérné uvolnéni

D—Zadné uvolnéni

E—B¥it

Spole¢nost John Deere doporucuje uvolfiovaci

brouseni vietena po kruhovém brousSeni z téchto

divodu:

® Snizeny kontakt oblasti ostfi ma za nasledek mensi
tfeni, coz vyZzaduje mensi vykon pro pohon vietena a
shiZeni spotfeby paliva.

® Zaijistuje delSi Zivotnost.

e Je zapotiebi méné €asu pro lapovani.

® Omezuje tahani a trhani travy, jakmile se jednotka
provozem otupuje.

® Poskytuje prostor pro zachyceni lapovaci smési, coz
zvySuje efektivnéjsi lapovani vieten.

e Uvolfovaci broueni odstrarniuje kov z hrany ostfi,
vytvafi uhel (uvolfiovaci uhel) pro sniZeni kontaktni
plochy Zacich hran.

® Vlivem uvolfiovaciho brouseni je to mozné, s
lapovanim na skutecné vieteno (zajisténi jeho
kulatosti), pokud je nlz pfili§ vysoky v rozsahu
0,025-0,051 mm (0,001-0,002 palce).

0OU01082,00064B8-16-09JUL15

Lapovani zaci jednotky
A POZOR: Nebezpeci urazu! Rotujici noze jsou

nebezpeéné a mohou zplsobit ufiznuti prsta.
P¥i provozu vietenové sekacky udrzujte ruce a
nohy v bezpeéné vzdalenosti.

Pred provadénim lapovani odpojte upravovac
greenu (GTC).

DULEZITE: Zabrarite poskozeni! Lapovani zacich
jednotek musi byt dle potieby provadéno
proskolenou osobou. Intervaly ciSténi se lisi v
zavislosti na provoznich podminkach. Lapovani
se provadi z divodu prodlouzeni Zivotnosti
vietena, zabranéni prostoju stroje a zaruceni
trvalé kvality se€eni.
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Udrzba zacich jednotek

Stroj bezpecné zaparkujte. (Viz kapitola Bezpecne
parkovani stroje v ¢asti BEZPECNOST.)

POZNAMKA: Aby byly udrzeny ostré hrany Zacich

vieten, pfed zahajenim lapovani musi byt
zkontrolovana vule protiostfi viiéi vietenu. Protiostfi
musi byt spravné nastaveno, aby byl zajistén lehky
a rovnomérny kontakt po celé délce Zacich noZu.

2. Zkontrolujte vali protiostfi vi¢i vietenu na Zacim

vietenu. Podle potfeby upravte.

3. Nastartujte motor a nastavte plyn na nizké nebo

stfedni otacky.

4. Zajistéte parkovaci brzdu.

\!

TCAL41568—UN—22JAN13

5. Nastavte spinac seceni/lapovani do zdvizené

polohy pro LAPOVANI (A).

~ TC102372—UN—19JUL22
6. Nastavte spina¢ vyvodového hridele (PTO) do
polohy zapojeno (B), aby se zacalo otacet vieteno.

A POZOR: Nebezpedéi urazu! Rotujici noze jsou
nebezpeéné. Pfi provozu vietenové sekacky
udrzujte ruce a nohy v bezpec¢né vzdalenosti.
P¥i provadéni €isténi pouzijte kartac s dlouhou
nasadou, aby nedoslo k zachyceni vasich prstu
otacejicimi se nozi.

POZNAMKA: Chcete-li béhem lapovani kdykoli zastavit
rotujici vieteno, nastavte spoustéci spina¢ do
polohy STOP, nastavte spina¢ vyvodového hridele
(PTO) do polohy odpojeno, nastavte spinac
Seceni-Lapovani do polohy pro SEKANI nebo
zabrzdéte parkovaci brzdu.

Je-li otéleni vietena pferuseno jinou akci, neZ je
pouziti spinade vyvodového hfidele (PTO), a
chcete-li znovu obnovit otaceni vietena, musite
spinac¢ vyvodoveého hfidele (PTO) nastavit do
polohy odpojeno a potom opét do polohy zapojeno.

TCAL41570—UN—22JAN13

7. Pomoci kartaCe s dlouhou rukojeti opatrné naneste
prvni davku lapovaci smési na vieteno, rovhomérné
z jednoho konce zaciho vietena na druhy. Stejny
postup opakujte v opaéném smeéru. Nechejte zaci
vietena otacet obracenym smérem, dokud nebude
jejich chod tichy.

A POZOR: Nebezpeci urazu! Rotujici noze jsou

nebezpeéné a mohou zplsobit ufiznuti prsta.
Pfi provozu vietenové sekacky udrzujte ruce a
nohy v bezpeéné vzdalenosti.

Nepokousejte se odpojit Zaci jednotky pomoci
oto¢ného ovladace otacek vieten. Je-li motor
v chodu, vietena se mohou otacet dale.

POZNAMKA: Obvykle jsou na zadatku pouZivany
hrubsi brusné smési, po kterych nasleduje pouZiti
jemné lapovaci smési pro zavére¢né vylesténi.
Doporucena hrubost brusnych zrn je 120, 180 a
220.

8. Pravidelné odpojujte Zaci jednotky stisknutim
pfepinace vyvodového hfidele PTO do polohy
odpojeno. Otocte prepina¢ Spustit/zastavit do
polohy ZASTAVIT a stroj vypnéte. Vizualné
zkontrolujte vzhled ostfi.

9. Zkontrolujte jednotnou vili po celé délce protiostfi.
Pokud neni vule stejna, opakuijte proces lapovani,
dokud nebude viile rovnomérna po celé délce
protiostfi.

10. Dle potieby opakujte proces lapovani s jemnéjsi
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Udrzba zacich jednotek

lapovaci smési, dokud nebude obnoveno
nabrouseni protiostfi a vietena.

DULEZITE: Zabraiite po$kozeni! Nezahajujte provoz
zacich vieten ve sméru vpred, dokud nebude ze
zacich jednotek omyto brusivo. Pokud neni
pripravek dikladné omyt, brusna smés miize
vietena ztupit.

11. P¥i otaceni Zacich vieten v opaném sméru
oplachnéte vesSkerou ostfici brusnou smés z
vietena.

12. Zastavte otaceni vietena a vypnéte motor. Nastavte
vuli mezi protiostfim a vietenem.

TCAL4171—UN—22JAN13
13. Nastavte spina¢ SecCeni-Lapovani do spodni polohy
pro SECENI (D).

h2ac9y3,1658235753637-16-19JUL22
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Udrzba elektrické soustavy

Udrzba systému E-Cut™ Hybrid

v R

-—'.r. Eog
el

(2)

. TC102377—UN—20JUL22
Ridici jednotka systému E-Cut™ Hybrid je
namontovana na ramu stroje pod krytem femenu.
Monitoruje stav a ovlada elektricky systém stroje
(v€etné motoru vietena Zaci jednotky), je-li motor

v chodu. V urcitych podminkach muze fidici jednotka
zastavit otaceni vietena. Neovldda motor stroje. Ridici
jednotka poskytuje obsluze diagnostické informace
prostfednictvim diagnostické kontrolky (A) na krytu
ovladaci rukojeti.

Kontrolka mGze blikat ¢islo kodu, které se objevi jako
jeden puls nebo Fada pulst, po kterych bude nasledovat
kratka pauza a dalSi samostatny puls nebo fada pulsu.

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Zobrazeny
diagnosticky kéd oznacuje abnormalni stav
nebo poruchu stroje. Pfed zastavenim stroje si
poznamenejte zobrazeny kéd (nebo kédy).
Jakmile dojde k zastaveni motoru, kédy se jiz
nezobrazi. Pfred opétovnym zahajenim provozu
zjistéte pric¢inu poruchy a odstrarnte ji.

Kontrolka maze identifikovat a zobrazit rozmanité
diagnostické kédy. Kéd nebo kédy se opakuji, dokud
nebude proveden pracovni cyklus spinace vyvodového
hfidele (PTO) (odpojen a potom opét zapojen) nebo
dokud nedojde k vypnuti a opétovnému nastartovani
motoru. Bude-li zjiStény stav pfetrvavat, diagnosticky
koéd nebo kody se po nastartovani motoru zobrazuji
znovu, dokud nedojde k provedeni opravy.

Ridici jednotka je nastavena tak, aby uchovavala

v paméti diagnostické kody, které byly identifikovany.
Diagnostické kody ulozené v paméti mohou byt
zpfistupnény technikovi autorizovaného servisu John
Deere pomoci specialniho servisniho vybaveni.

Mnoho provoznich podminek muize zpusobit zvySen

zatizeni stroje. Takova zvySena zatizeni mlze

detekovat fidici jednotka a zobrazit diagnosticky kod,

aby upozornila obsluhu a ochranila stroj.

Provozni stavy snadno opravitelné obsluhou zahrnuji:

® Nespravné sefizeni vietena nebo frekvence stfihu
(FOC).

® Zanesena vfetena.

® Neprovadéna pfedepsana udrzba.

e Spina a nedistoty na Fidici jednotce, alternatoru nebo
Zebrech chladi¢e motoru.

e Uvolnény femen alternatoru.

POZNAMKA: Podrobné informace tykajici se
diagnostickych kédt naleznete v ¢asti Diagnostické
kody systemu E-Cut™ Hybrid v Casti
ODSTRANOVANI ZAVAD.

Vice informaci o udrzbé systému E-Cut™ Hybrid
naleznete v servisni prirucce tohoto stroje nebo

kontaktujte autorizovaného prodejce produktd John
Deere.

h2ac9y3,1658323770091-16-20JUL22
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Udrzba fement

Demontaz frement Montaz fremen
. 1. Nasadte na femenici motoru pouze femen
gy ] alternatoru.

¥
TCAL41573—UN—22JAN13 TCAL41576—UN—22JAN13

1. Povolte a odmontuijte tfi Srouby (A) a kryt (B). 2. Neni-li jiz povolen, povolte roub se Sestihrannou
hlavou ramena pojezdové spojky (A).

3. Nasadte hnaci femen na femenici pfevodovky a
motoru.

TCAL41574—UN—22JAN13
2. Povolte dva Srouby s Sestihrannou hlavou (C) na
drzacich alternatoru, uvolnéte napnuti femenu

. D o M . B T _'
alternatoru (D) a sejméte femen z femenice e
alternatoru. TCAL41577—UN—22JAN13
, . , Lo 4. Nasadte femen alternatoru (B) na femenici
3. Vyklvopte altervr]at(v)r v sgrlzoygmch drazka(’:rvm zcelq alternatoru.
dopredu (E), €imz ziskate vili pro demontaz hnaciho . ) o
femenu. 5. Nastavte napnuti femenu alternatoru a pfitahnéte

dva Srouby se Sestihrannou hlavou (C).

6. Pritahnéte Sroub se Sestihrannou hlavou ramena
pojezdové spojky (A).

TCAL41575—UN—22JAN13
4. Povolte Sroub se Sestihrannou hlavou ramena
pojezdové spojky (F).

5. Sejméte ze stroje hnaci femen a femen alternatoru.

0OU01082,00064BB-16-15FEB13

TCAL41578—UN—22JAN13
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Udrzba fement

7. Nasadte kryt (D) a zajistéte jej tfemi Srouby (E).

0OU01082,00064BC-16-15FEB13

Kontrola a serizeni napnuti hnaciho
femenu

POZNAMKA: Pred provadénim viech kontrol a sefizeni
uvedenych v této Casti stisknéte spina¢
vyvodového hridele (PTO) do polohy odpojeno.

Jsou-li ovladaci prvky spravné sefizeny, stroj bude
reagovat nasledovné:

® Se zastavenym motorem a odpojenou spojkou by se
mél stroj volné pohybovat.

® Se zastavenym motorem a pouzitou pojezdovou
spojkou by se nemél pohybovat pojezdovy valec.

® S motorem v chodu s nastavenymi volnob&znymi
otackami, odbrzdénou brzdou a uvolnénou
pojezdovou spojkou by se stroj nemél pohybovat.

® S motorem v chodu s nastavenymi volnob&Zznymi
ota¢kami, odbrzdénou brzdou, zapnutou pakou
pojezdové spojky a budete-li drzet ovladaci rukojet,
na $térku nebo na betonovém povrchu by se méla
otacet prepravni kola.

® S motorem v chodu, odbrzdénou brzdou a pouZitou
pojezdovou spojkou, by se mélo zafizeni samo
pohybovat do svahu.

Kontrolni postup
1. Odstavte stroj na vodorovné plose.

2. Nastavte spoustéci spina¢ do polohy STOP.
3. Uvolnéte paku pojezdové spojky a parkovaci brzdy.
4

. Tahnéte stroj smérem dozadu: pfepravni kola a
valec by se mély volné otacet.

a. Otaci-li si pfepravni kola a vélec volng,
postupujte nasledovné.

b. Neotaci-li se valec a pfepravni kola volng,
sefidte napnuti femenu a opakujte uvedeny
krok.

5. Nastavte paku pojezdové spojky do zabérové polohy
a odtahujte stroj smérem dozadu: pfepravni kola a
valec by se nemély otacet.

a. Jestlize se pfepravni kola nebo valec otaci nebo
musite-li pfi zapinani spojky vynalozit velké
usili, sefidte napnuti hnaciho femenu.

b. Neotadi-li se valec a pfepravni kola volné,
postupujte nasledujicim krokem.

6. Uvolnéte paku pojezdové spojky. Nastartujte motor
a nechejte jej bézet pfi nizkych volnobéznych
otackach. Stroj by se nemél pohybovat smérem
dopfedu. Je-li tomu tak, sefidte napnuti hnaciho
femenu.

a. Pohybuje-li se stroj dopfedu, sefidte napnuti
hnaciho femenu.

b. Nepohybuje-li se stroj smérem dopfedu,
postupujte nasledujicim krokem.

7. S motorem v chodu v nizkych volnobé&znych
otackach drzte stroj za ovladaci rukojet, abyste
zabranili jeho pohybu. Zapnéte paku pojezdové
Spojky.

a. Nebudou-li se pfepravni kola na $térku nebo na
betonovém povrchu otacet, je nutné sefizeni
femenu.

b. Jestlize se pfepravni kola na Stérku nebo na
betonovém povrchu otaéi, postupujte
nasledujicim krokem.

8. S motorem v chodu v nizkych volnobéznych
otackach zapnéte paku pojezdové spojky, aby se
stroj zac¢al pohybovat smérem vpfed. Uvolnéte tahlo
pritomnosti obsluhy od ovladaci rukojeti.

a. Dojde-li k zastaveni pohybu smérem vpfed,
femen je sefizen spravné.

b. Nedojde-li k zastaveni pohybu smérem vpfed,
postupujte podle pokynu v ¢asti Sefizeni tahla
pfitomnosti obsluhy nebo kontaktujte
autorizovaného prodejce produktl John Deere.

Postup sefizeni
1. Odstavte stroj na vodorovné plose.
2. Nastavte spoustéci spina¢ do polohy STOP.

3. Uvolnéte paku pojezdové spojky.

TC102373—UN—19JUL22
4. Uvolnéte pojistné matice horniho lanka (A) a
prodluzte (menSi napnuti femenu) nebo zkratte
(vétSi napnuti femenu) délku objimky, aby doslo ke
zméné napnuti femenu.

5. Utdhnéte pojistné matice pfedepsanym momentem.

Specifikace
Pojistné matice—Utahovaci
moment. . ... ... 11 N'm (96 Ib-in)
6. Opakujte kontrolni postup. (viz kontrolni postup.) Je-
li nutné dodateéné sefizeni, zopakujte vyse uvedené
kroky. NemUzete-li dosahnout pozadovaného
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Udrzba fement

sefizeni, postupujte podle technické pfirucky, kde
najdete potfebné informace.

h2ac9y3,1658238760264-16-19JUL22

Sefrizeni tahla pritomnosti obsluhy

TC102381—UN—21JUL22
1. Povolte dvé matice (A).

2. Pritlacte tahlo (B) k ovladaci rukojeti (C) a pfidrzte jej.

TC102382—UN—21JUL22
3. Otocte unaseci rameno (D) co nejvice nahoru.

4. Utahnéte dvé matice (A).
5. Kontrola spravné funkce tahla:

a. Je-li tdhlo uvolnéno, unaseci rameno (D) se
musi vratit a musi zachytit tdhlo paky pojezdové
spojky (E) a paka pojezdové spojky se musi
vratit do polohy odpojeno.

b. Je-li vchodu motor, je-li spina¢ vyvodového
hfidele v poloze zapojeno, je-li zapojena paka
pojezdové spojky a dojde-li k uvolnéni tahla,
musi dojit k zastaveni vietena i k zastaveni
pohybu stroje smérem vpied.

Nedojde-li po uvolnéni tahla k vySe uvedenym
staviim, nepouzivejte stroj, dokud nebude provedena

jeho kontrola a pfislusna oprava. (Viz Kontrola a
sefizeni napnuti hnaciho femene v tomto oddilu,
Mazani ovladaciho mechanizmu pohonu v oddilu
UDRZBA A MAZANI nebo se obratte na
autorizovaného prodejce produktt John Deere.)

h2ac9y3,1658410108008-16-21JUL22
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Zjist'ovani a odstranovani zavad

Pouziti tabulky zjiSt'ovani a odstranovani
zavad

Pokud zjistite zavadu, ktera neni uvedena v této tabulce, prostudujte
si technickou pfiru¢ku nebo se obratte na svého autorizovaného
prodejce s Zadosti o servisni zasah.

MP47322,00F467B-16-03AUG23

Motor

PROBLEM KONTROLA

Motor nenastartuje nebo startuje ztézka. Spoustéci spinac v poloze vypnuto.

Uzaviraci ventil pfivodu paliva je zavieny (ZAVRENO).
Nevhodné palivo, nedostatek paliva.

Staré palivo.

Zaneseny palivovy filtr nebo sitko palivového filtru.

Zaneseny filtr sani vzduchu.

Kabel zapalovaci svi€ky je uvolnény, nebo odpojeny.
Zapalovaci svi¢ka nema spravné sefizenou vzdalenost elektrod.
Nefunkéni syti¢ - viz autorizovany prodejce John Deere.

Motor nebézi v nizkych volnobéznych otackach. Problémy s karburatorem - viz prodejce spole¢nosti John Deere.

Nepravidelny chod motoru. Uzaviraci ventil pfivodu paliva je ¢aste€né zavieny.

Zaneseny palivovy filtr nebo sitko palivového filtru.

Zaneseny filtr sani vzduchu.

Znecistény odvétravaci otvor uzavéru nadrze.

Dlouho skladované nebo nevhodné palivo, nedostatek paliva.
Zapalovaci svicka nema spravné sefizenou vzdalenost elektrod.
Vyménte zapalovaci svicku.

Nefunkéni syti¢ - viz autorizovany prodejce John Deere.
Problémy s karburatorem - viz prodejce spole¢nosti John Deere.

Motor se nadmérné zahfiva. Zanesena Zebra chladice.
Nedostate¢na hladina oleje.
Zaneseny filtr sani vzduchu.

Motor klepe. Snizte zatizeni.

Nevhodné palivo. Napliite nadrz erstvym palivem se spravnym
oktanovym c&islem.

Provozuijte motor ve VYSOKYCH otagkach.

Nedostatecna hladina oleje.

Motor postrada vykon. Snizte zatizeni.

Zaneseny filtr sani vzduchu.

Zaneseny palivovy filtr nebo sitko palivového filtru.
Vypustte nadrz a napliite ji spravnym palivem.

Ocistéte chladici zebra, abyste zabranili prehfivani motoru.
Zapalovaci svicka

Vycistéte lapac jisker.

Pohyb paky plynu.

Motor spotfebovava prili§ mnoho oleje. Zjistéte, zda neunika olej a pfipadné pficiny uniku odstrante.
Nespravny motorovy olej.

Zaneseny filtr sani vzduchu.

Opotfebované pistni krouzky.

Zpétné zazehy a stfileni do vyfuku. Problémy s karburatorem - viz prodejce spole¢nosti John Deere.

OUMX068,00001DF-16-06JUL15
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Zjistovani

a odstranovani zavad

Zaci ustroji

PROBLEM

KONTROLA

Spatné sedeni.

Nespravné nastaveni frekvence stfihu (FOC) k vySce stfihu a stavu
travniku.

Spatné sefizeni mezi vietenem a protiostim.

Tupa vietena a/nebo protiostfi.

Z duvodu kontaktu mezi vietenem a protiostfimdoslo k drzakovani,
Zebrovani nebo olupovani protiostfi a/nebo vietena.

Vymezovaci fetézy jsou nastaveny pfilis tésné a zabranuji plovouci
poloze Zaci jednotky a sledovani terénu.

PFilis vysoka trava.

Nerovnomérné seceni.

PFili§ vysoka trava. Zkontrolujte typ travy a texturu travniku.
Nespravné nastavena vyska stfihu.
Predni valce a/nebo hnaci valec nejsou paralelné k protiostfi.

Sekacka nesece.

Nesefizeny nebo poSkozeny hnaci femen.
Pretrzeny fetéz valce.

Vieteno motoru neni zapojeno.

Spina¢ vyvodoveho hfidele (PTO) v poloze odpojeno nebo spinac
Seceni-Lapovani v poloze pro LAPOVANI.

Sefidte lanka.

Pfepina¢ na pace spojky je sefizeno chybné. Obratte se na svého
prodejce John Deere.

Nedostate€¢né nizké volnobé&zné otacky motoru.

Preruseny nebo zkratované vedeni.

Zaznam chybového kodu a provedeni odstrafnovani zavad.

VFeteno se neotaci.

Nastaveni protiostfi vii¢i vietenu je pfili§ tésné.

Zablokované vieteno usazeninami nebo pfedmétem zabranujicim
otaceni.

Praskly femen v pouzdru poonu vietena.

Vieteno béhem seceni skfipe.

Nastaveni protiostfi vici vietenu je pfili§ tésné.

Na travniku zUstavaji zbytky travy.

Nespravné namontovany koS na travu nebo jeho podpérné konzoly.
Svorky krytu vietena nejsou zajisténé k podpére protiostfi.

Upravte kryt vietena.

Je-li stravnik suchy, nainstalujte prodlouzeni krytu.

Oznacena trava v obloucich.

Nadmérna vile vymezovacich fetézl.
Nespravné krytky zadni kladky.

OUMX068,00001E0-16-06JUL15

Diagnostické koédy systému E-Cut Hybrid

Zavada

Kontrola

Kéd 1-5 (Jeden impulz nasledovany kratkou prestavkou a péti dalSimi
impulzy.) Oznacuje zavadu spousténi motoru.

Uviznuti vieten.
Mala vule vietena a protiostfi.
Zavada lozisek.

Kéd 1-6 (Jeden impulz nasledovany kratkou prestavkou a Sesti dal§imi
impulzy). Oznacuje zabrzdéni motoru v pribéhu jeho chodu.

Uviznuti vieten.
Nastaveni protiostfi vici vietenu je pfilis tésné.
Zavada lozisek.

Kod 1-7 nebo 1-8 (Jeden impulz nasledovany kratkou prestavkou a
sedmi nebo osmi impulzy.) Oznacuje nizké napéti alternatoru.

PFili§ nizké otacky motoru.

Nedostateéné nebo schazejici vystupni napéti z alternatoru.
Nedostate¢ny kontakt alternatoru nebo elektrického zapojeni
alternatoru.

Prokluzovani femenu alternatoru.

Nefunkéni alternator.

Nadmérné zatiZeni vietena dle popisu u kédu 1-6.

Koéd 1-10 (Jeden impulz nasledovany kratkou prestavkou a deseti
impulzy.) Oznacuje zpétné otoCeni sméru vietena o 1/4 oto€eni motoru.

Uviznuti vietena.

Zablokovani nebo porucha upravovace greenu (GTC) nebo rotacniho
kartace.

Poskozené protiostfi nebo vieteno.

Kod 2-5 nebo 2-8 (Dva impulzy nasledované kratkou prestavkou a péti,
Sesti nebo osmi impulzy.) Oznaéuje prekroceni limitu proudu motoru z
davodu pfilisného zatizeni nebo zablokovani vietena.

Uviznuté vieteno.
Nastaveni protiostfi vii¢i vietenu je pfili§ tésné.
Zavada lozisek.

Kod 2-9 (Dva impulzy nasledované kratkou pfestavkou a deviti dalSimi

Mala vule vietena a protiostii.
Nastaveni protiostfi viuci vietenu je pfili§ tésné.
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Zjist'ovani a odstranovani zavad

Zavada

Kontrola

impulzy.) Oznacuje teplotu interni Fidici jednotky, ktera méla za
nasledek zhasnuti motoru vyvolané fidici jednotkou.

Prehrati Fidici jednotky.
Znecisténi chladicich lamel Fidici jednotky necistotami.
PfetéZovani motoru.

Kéd 2-10 (Dva impulzy nasledované kratkou prestavkou a dalSimi
deseti impulzy.) Oznacuje interni teplotu motoru, ktera méla za
nasledek zhasnuti motoru vyvolané fidici jednotkou.

Odpojené konektory.

Poskozeni vodicd motoru vietena.
Zaci jednotka se neotaci volné.
Tupa vietena a protiostri.
Pretézovani motoru vietena.

Kéd 6-4 (Sest impulztl nasledovanych kratkou prestavkou a dal$imi
Styfmi impulzy.) Oznacuje chybu pozice snimace motoru pfi spusténi.

Odpojené konektory.
Poskozena nebo prerusené vodice.

Kaod 6-6 (Sest impulztl nasledovanych kratkou prestavkou a $esti
dalSimi impulzy). Oznacuje chybu snimace pozice motoru béhem
spusténi.

PFehrati motoru vietena.

Zaci vieteno je zablokovano negistotami.

Systém pohonu vietena se neotaci volné.

Mala vule vietena a protiostii.

Odpojené konektory.

Tupa vietena a protiostfi.

Uviznuti nebo zavada pfipojeného zafizeni.

Pferu8ené nebo podkozené vodiCe mezi motorem a fidici jednotkou.

Kéd 7-2 (Sedm impulzi nasledovanych kratkou pfestavkou a dvéma
dal$imi impulzy). Oznacuje na zkrat faze se zemi.

Znecisténi konektord.

Zkrat vodicu z fidici jednotky do motoru.
Vnitfni zkrat v motoru.

Vnitfni zkrat v fidici jednotce.

Kéd 7-3 (Sedm impulzi nasledovanych kratkou prestavkou a tfemi
dal$imi impulzy.) Oznacuje vysoky proud do motoru.

Prerusené nebo poskozené vodi¢e mezi motorem a fidici jednotkou.
Znecisténé spoje mezi motorem a Fidici jednotkou.

Kéd 7-4 (Sedm impulst nasledovanych kratkou pfestavkou a &tyfmi
dalSimi impulsy.) Oznacuje vysokou proudovou intenzitu vodic¢e mezi
motorem a fidici jednotkou.

Pferudené nebo podkozené vodiCe mezi motorem a fidici jednotkou.
Rozpojeny konektor mezi motorem a Fidici jednotkou.

Kod 7-5 (sedm impulz( nasledovanych kratkou prestavkou a péti
dal$imi impulzy.) Oznacuje nizké napéti potenciometru frekvence
stfihu.

Nedostate€né spojeni mezi fidici jednotkou a potenciometrem ovladace
otacek.

Poskozeni vodi¢t mezi fidici jednotkou a potenciometrem ovladace
otacek.

Zavada potenciometru.

Kéd 8-1 (osm impulzi nasledovanych kratkou prestavkou a jednim
dal$im impulzem.) Oznacuje interni teplotu alternatoru, ktera ma za
nasledek zhasnuti motoru.

Odpojené konektory.

Prerusené nebo poskozené vodi€e mezi alternatorem a Fidici jednotkou.
Nedostateény kontakt napajeciho napéti 48 V nebo uzemnéni.

Zaci jednotka se neotadi volng.

Tupa vietena a protiostfi.

PretéZovani motoru vretena.

Kéd 8-2 (Osm impulz(i nasledovanych kratkou prestavkou a dvéma
dalSimi impulzy.) Oznacuje zavadu udrzeni frekvence stfihu z dGvodu
pfiliSného zatizeni nebo zablokovani vietena.

Zaci jednotka zablokovana neistotami.
Zaci jednotka se neotaci volné.

Mala vile vietena a protiostii.

Tupa vietena a protiostfi.

Uviznuti nebo zavada pfipojeného zafizeni.

Kéd 8-3 (Osm impulzli nasledovanych kratkou pfestavkou a tfemi
dal$imi impulzy.) OznaCuje chybu snimace rychlosti alternatoru, ktera
ma za nasledek zhasnuti motoru.

Odpojené konektory.
PFeruSené nebo poskozené vodi¢e mezi alternatorem a fidici jednotkou.

Kod 8-4 (Osm impulst nasledovanych kratkou prestavkou a Etyfmi
dal$imi impulsy.) Oznacuje nespravnou fidici jednotku stroje.

Ve stroji je pouZita nespravna fidici jednotka. Ridici jednotka musi byt
nahrazena spravnou jednotkou vhodnou pro tento model stroje.

Kéd 9-2 (Devét impuls nasledovanych kratkou pfestavkou a dvéma
dal$imi impulsy.) Oznaduje pfili§ vysoky vystupni vykon alternatoru.

Vnitfni regulator alternatoru.
Nadmeérné otacky alternatoru.

Kéd 9-3 (Devét impulst nasledovanych kratkou prestavkou a tfemi
dal$imi impulsy.) Interni zavada fidici jednotky.

Kontaktujte autorizovaného prodejce John Deere.

Kéd 9-5 (Devét impulsti nasledovanych kratkou prestavkou a péti
dal$imi impulsy.) Ozna&uje zkrat signalnich vodi¢ s externimi vodici
pod napétim nebo zemi.

Prerusené nebo poskozené vodi€e mezi motorem a fidici jednotkou.
Zkrat signalnich vodi€¢i do uzemnéni.
Znecisténi konektoru.

Kéd 9-7 (Devét impulzi nasledovanych kratkou pfestavkou a sedmi
dal$imi impulzy.) Oznaduje nizké napajeni z fidici jednotky do napajeni
potenciometru ovladani rychlosti frekvence stfihu (FOC).

Nedostate¢né spojeni mezi fidici jednotkou a potenciometrem ovladace
otacek.

Poskozeni vodic¢t mezi fFidici jednotkou a potenciometrem ovladace
otacek.

Zkrat uzemnéni v potenciometru ovladace otacek.

Zavada potenciometru.

0OU01082,00064C2-16-09JUL15
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Skladovani

Bezpecné ulozeni

A POZOR: Nebezpedéi urazu! Pary paliva jsou
vybusné a hoflavé.
Vyfukové plyny motoru obsahuji oxid uhelnaty
a zpusobuji vazné zdravotni potize, nebo smrt:

® Nechejte motor v chodu pouze po dobu
nutnou pro premisténi stroje na misto
ulozeni, nebo z mista ulozeni.

e Pokud se stroj ulozi pred ochlazenim, muize
dojit k pozaru stroje a budovy. K pozaru
muze dojit tehdy, pokud nebyly odstranény
necistoty v okoli motoru a tlumice vyfuku,
nebo pokud je stroj ulozen v blizkosti
hoflavych materialt.

® Neskladujte vozidlo s palivem v nadrzi uvnitf
budov, kde vypary paliva jsou v blizkosti
otevieného plamene nebo jisker.

® Pred uskladnénim stroje v uzavieném
prostoru nechejte motor vychladnout.

MP47322,00F4680-16-06MAY 15

Priprava stroje na ulozeni

1. Vymérite vSechny opotfebované nebo poskozené
dily. Podle potfeby vyménte soucastky. Utahnéte
uvolnény spojovaci material.

2. OSetiete poskrabané nebo odiené kovové povrchy
proti vzniku koroze.

3. Odstrante rostlinné zbytky ze stroje.

4. Oplachnéte stroj nizkotlakou vodou a na kovové a
plastové plochy naneste vosk.

5. Nechejte stroj pracovat po dobu nékolika minut pro
vysuseni femenu a femenic.

6. Na otocné Cepy a mista se zvySenym opotfebenim
naneste tenkou vrstvu motorového oleje jako
ochranu proti korozi.

7. PromaZzte mazaci mista.
8. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

0OU01082,00064C4-16-15FEB13

Priprava paliva a stroje na ulozeni

Pouziti paliva se stabilizatory nebo aditivy.

1. Zaparkujte stroj na bezpe€ném a dobfe vétraném
misté. (Viz kapitola Bezpecné parkovani stroje v
Casti BEZPECNOST.)

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Zvétralé palivo
muize vytvaret fermezové slozky a zanaset
soucasti karburatoru nebo vstrikovaci paliva
a ovlivnit tak vykonnost motoru.

® Pred doplnénim paliva do nadrze pridejte do
paliva stabiliza¢ni prisady pro osetreni
paliva.

POZNAMKA: Naplnéni palivové nadrze stabilizovanym
palivem sniZuje mnoZstvi vzduchu v palivové nadrZi
a pomaha omezit starnuti paliva béhem odstaveni
stroje.

2. Promichani &erstvého paliva a stabilizagnich pfisad
provadéjte mimo palivovou nadrz. DodrZujte pfi
michani pokyny uvedené na obalu stabilizatoru.

3. Doplnte do palivové nadrze stabilizované palivo.

4. Nechejte motor nékolik minut v chodu, abyste
umoznili prachod palivové smési karburatorem.

5. Nastavte spoustéci spina¢ do polohy STOP.
Pouziti paliva bez stabilizator(i nebo aditiv.

DULEZITE: Zabraiite poskozeni! Zvétralé palivo
miuze zpuUsobit odlupovani barvy, ktera ucpe
karburator a ovlivni jiné €asti motoru.

® Pro provoz tohoto stroje je doporu¢eno
pouziti paliva se stabilizatorem nebo
aditivem.

POZNAMKA: Pokuste se odhadnout posledni dobu
pouZiti stroje v dané sezoné, aby v palivové nadrZi
zustalo minimalni mnoZstvi paliva.

1. Zaparkujte stroj na bezpe€ném a dobfe vétraném
misté. (Viz kapitola Bezpecné parkovani stroje v
¢asti BEZPECNOST.)

2. Nastartujte motor a nechejte jej v chodu, dokud
nespotfebuje veskeré palivo.

3. Nastavte spoustéci spina¢ do polohy STOP.

Motor:

Pokud vozidlo nebude pouzivano po dobu delSi nez
60 dnd, je nutné provést proces pro ulozeni motoru.

1. Provedte vyménu motorového oleje u zahfatého
motoru.

2. Podle potieby provedte udrzbu filtru sani vzduchu.
3. U zazehovych motoru:

a. Demontujte zapalovaci svic¢ky. Nalijte do valcu
30 ml (1 oz.) Cistého motorového oleje.

b. Namontujte zapalovaci svicky, ale nepfipojujte k
nim kabely.

c. Protocte 5krat nebo 6krat motor, aby se olej
dostal na stény valcu.

»

Ocistéte motor a motorovy prostor.

5. Zaviete uzaviraci ventil pfivodu paliva, pokud je jim
Vas stroj vybaven.




Skladovani

DULEZITE: Zabraiite po$kozeni! Dlouhodobé
pusobeni sluneéniho svétla maze zplsobit
poskozeni povrchu kapoty. Ulozte stroj uvnitf
budovy, nebo stroj pri ulozeni venku zakryjte.

6. Vozidlo skladujte na suchém, chranéném misté.
Pokud je vozidlo uloZzeno na otevieném prostranstvi,
zakryjte jej nepromokavou plachtou.

0OUO01082,00064C5-16-24JUN15

Ukonéeni ulozeni stroje
1. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.
2. Zkontrolujte vysku hladiny motorového oleje.

3. Zkontrolujte vzdalenost elektrod zapalovaci svicky.
Namontujte a utahnéte zapalovaci svicku
pfedepsanym utahovacim momentem.

Specifikace

Zapalovaci svicka—Mezera. . . .. . . .. 0,7-0,8 mm (0,028-0,031 in.)
Specifikace

Zapalovaci svicka—Utahovaci

moment. . . ... .. 18 Nm (13 Ib-ft)

4. Promazte vSechna mazaci mista.

5. Oteviete uzaviraci ventil dodavky paliva, pokud je
jim Vas stroj vybaven.

6. Zkontrolujte, zda jsou namontovany vSechny kryty
a deflektory.

0OU01082,00064C6-16-15FEB13
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Smontovani

Montaz ovladaci rukojeti

POZNAMKA: Bude-li na stroj montovana doplrikova
sada svétel (volitelné pfislusenstvi), montaz
provedena pfed pfipevnénim ovladaci rukojeti
usnadni sestaveni.

TCT008687—UN—14SEP13

1. VySroubujte pojistné Sestihranné matice (A) a
podlozky (B), které pfipevnuji levou a pravou
vysSkové nastavitelnou konzolu (C) ovladaci rukojeti
k ramu stroje.

2. Sejméte levou a pravou konzolu ovladaci rukojeti.
POZNAMKA: Uvolnéni otoéného Sepu na pravé strané

oviladaci rukojeti v ramu stroje usnadni montaZz
ovladaci rukojeti.

TCT008690—UN—14SEP13
Pohled z pfedni ¢asti stroje.

a. Sejméte pravé prepravni kolo. VySroubuijte tfi
pfirubové Sestihranné matice (G), které
pfipevniuji bo¢ni kryt (H) k pravé ¢asti ramu.

b. Sejméte bo&ni kryt, abyste ziskali pfistup
k oto€nému Cepu ovladaci rukojeti.

c. Povolte pojistnou matici (1) na otoéném &epu.
Namontujte ovladaci rukojet (F) na Cep a fadné
pfitahnéte pojistnou matici (1) k boéni desce.

d. Nasadte bo¢ni kryt (H) a pfipevnéte jej pomoci
tfi pfirubovych Sestihrannych matic (G).

e. Namontujte pravé pfepravni kolo.

TCT008688—UN—14SEP13
Pohled ze zadni ¢asti stroje.

POZNAMKA: Nepfitahujte pfilis pojistné matice

3. Jsou-li na otoéné &epy (E) ovladaci rukojeti oviadaci rukojeti. Ovladaci rukojet’ se musi volné

namontovany pojistné matice (D), odstrarite je. pohybovat.

4. Nasadte ovladaci rukojet (F) na levy a potom na 5. Nasroubujte pojistné matice (D) na oto¢né ¢epy na
pravy bocni otocny ¢ep (E). Je-li to nutné, uvolnéte levé a pravé strang, aby doslo k pfipevnéni ovladaci
otocny Cep na pravé strané ramu, abyste mohli rukojeti ke stroji. Pfitahnéte pojistné matice tak, aby
nasadit ovladaci rukojet’ na tento Cep. byla odstranéna vule, ale zajistéte, aby se ovladaci

rukojet na ¢epech volné pohybovala.
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Smontovani

POZNAMKA: Pred utaZenim montaZnich prvku
v nasledujicim kroku zajistéte, aby byly konzoly pro
nastaveni vysky (J) umistény pfimo nahoru nebo
dold (ne v uhlu) a aby vystupky ramu (K) zapadly
na obou stranach stroje do stejnych draZek pro
nastaveni vysky.

" g

TCT008693—UN—14SEP13
2. Vedte hlavni kabelovy svazek nahoru po levé trubce
ovladaci rukojeti. Ujistéte se, zda neni v kontaktu
s levym hnacim hfidelem (C) a pfipevnéte jej pomoci
dvou upinacich pasku (D). Byl-li stroj doplnén o sadu
svétel, zajistéte, aby byla k ty&i se svétly doplnéna
upinaci paska (E).

6. Pfipevnéte levou a pravou konzolu pro nastaveni
vysky ovladaci rukojeti k zadnimu rdmu stroje
v poZadované vysce. Ujistéte se, zda konzoly pro
nastaveni vysky (J) sméfuji pfimo nahoru nebo dolt
a zda vystupky ramu (K) zapadly na levé i pravé
strané stroje do stejnych drazek pro nastaveni vysky.
Pfipevnéte konzoly k ramu stroje pomoci pojistnych
matic (A) a podlozek (B). V8echny montazni prvky
fadné utahnéte.

OUMX068,00001E8-16-15SEP13

Pripojeni kabelového svazku

TCT008694—UN—14SEP13

3. Vysunte kabelovy svazek (A) stroje nahoru
k ovladaci rukojeti k pfipojovacim boddm pod krytem
ovladaci rukojeti. Naneste na svorky konektoru (F)
hlavniho kabelového svazku dielektrické mazivo a
pfipojte jej k pFislusnému konektoru (G). Ujistéte se,
zda doslo k fadnému usazeni zajistovaciho vystupku
konektoru.

: ”’rf“n. < o
TCT008692—UN—14SEP13
1. Po montazi ovladaci rukojeti na stroj vedte hlavni
kabelovy svazek (A) nad hnacim hfidelem a pfes
maznici (B) na levé strané stroje.
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Smontovani

TCT008695—UN—14SEP13
4. Zajistéte kabelovy svazek (H) a konektor (I) pomoci
upinaciho pasku.

5. Povolte dva Srouby na pfedni ¢asti krytu ovladaci
rukojeti (J). Vedte diagnosticky kabelovy svazek (K)
mezi ovladaci rukojeti a krytem, jako na uvedeném
obrazku. Pritahnéte oba Srouby krytu ovladaci
rukojeti.

| L/

TCT008696—UN—14SEP13
6. Sejméte z diagnostického konektoru (M) krytku proti
prachu (L). Zapojte diagnosticky konektor (M) do
konzoly ramu ovladaci rukojeti. Ujistéte se, zda je
vétsi zajistovaci vystupek (N) na konektoru nastaven
nahoru a zda jsou oba vystupky pevné usazeny
v konzole. Nasadte na konektor krytku proti prachu
(L) a otacejte s ni ve sméru hodinovych rucek, aby
doslo k jejimu fadnému usazeni.

OUMX068,00001E9-16-15SEP13

Montaz krytu ovladani frekvence strihu
(FOC)

TCT008697—UN—14SEP13

Na zadni ¢ast rukojeti namontujte na ovladani frekvence
stfihu (FOC) kryt (A). Srovnejte vystupek na konzole
pod ovladatem s drazkou (B) ve spodni ¢asti krytu a
zajistéte jej Sroubem 6 mm (C).

OUMX068,00001EA-16-15SEP13

Montaz ovladacich lanek

Montaz lanka parkovaci brzdy

1. Lanko parkovaci brzdy je pfipojeno k ovladaci
rukojeti.

TCT008698—UN—14SEP13
2. Zcela povolte vné&jsi matici (A) z koncoveé zavitové
¢asti objimky lanka.

3. Otacejte pojistnou matici (B), dokud se jeji spodni
¢ast nedostane do kontaktu se zavity objimky lanka.

4. Protahnéte lanko kotevni konzolou (C) a pfipevnéte
konec lanka k ramenu brzdy (D).

5. Pfidrzujte pojistnou matici (B) u konzoly (C) a
pfitahnéte vné&jsi matici (A).
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6. Zkontrolujte funkci parkovaci brzdy (viz ¢ast Zkouska
parkovaci brzdy v kapitole Obsluha).

7. Sefidte napnuti lanka parkovaci brzdy (je-li to nutné)
na horni objimce lanka (viz Sefizeni brzdy v této
casti).

Montaz lanka Skrtici klapky

1. Lanko skrtici klapky je pfipojeno k ovladaci rukojeti.

2. Nastavte packu Skrtici klapky na konzole ovladaci
rukojeti do polohy pro nizké otacky motoru.

3. Odstrarite montazni sestavu vzduchového filtru.

TCT008700U14SEP13
. Ujistéte se, zda je zadni matice (A) na spodni ¢asti
objimky lanka naSroubovana na zakladné objimky.

N

CT008699—UN—14SEP13
4. Povolte Srouby (A a B) na karburatoru.

5. Vedte lanko $krtici klapky (C) pod konzolou a
Sroubem (A) a pfes kloub a Sroub (B).

6. Utahnéte Srouby (A) a (B).

- TCT008701—UN—14SEP13
7. Pohybujte packou skrtici klapky na ovladaci rukojeti, 3. Vedte lanko (C) pfed drazkovy otvor ve spodni
abyste se ujistili o Uplném rozsahu pohybu konzole ovladaci rukojeti (D).
v karburatoru.

8. Namontujte montazni sestavu vzduchového filtru.

Montaz lanka pojezdové spojky

1. Pfimonujte lanko pojezdové spojky je pfipojeno
k zadkladné stroje.

] TCT008702—UN—14SEP13

4. Protahnéte lanko (E) kotevni konzolou (F) a
pripevnéte konec lanka k pacce (G) skrtici klapky
pomoci koliku a zavlacky (H).

5. Sefidte polohu horni objimky lanka (1) tak, aby pfi
uplném zapojeni pojezdové paky dochazelo pouze
k malému prihybu ve spodni konzole lanka (B).

6. Zkontrolujte funkci paky pojezdové spojky (viz
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Kontrola a sefizeni napnuti hnaciho femenu v této ® S motorem v chodu, uvolnénou parkovaci brzdou a
casti). pakou pojezdové spojky v zapojené poloze, by se

mélo zafizeni samo pohybovat do svahu.
OUMX068,00001EB-16-15SEP13

Kontrolni postup

Sefizeni brzdy 1. Zaparkujte stroj na rovné plose.
1. Zkontrolujte funkci parkovaci brzdy (viz 8ast Zkouska 2. Nastavte spoustéci spina¢ do polohy STOP.
parkovaci brzdy v kapitole Obsluha). 3. Nastavte paku pojezdové spojky do polohy

odpojeno.

4. Tahnéte stroj smérem dozadu: pfepravni kola a
valec by se mély volné otacet.
e Otaci-li si pfepravni kola a valec volné, postupujte
nasledovné.

e Jestlize se pfepravni kola nebo valec neotadi,
sefidte napnuti femenu.

5. Nastavte paku pojezdové spojky do zapojené polohy.

6. Tahnéte stroj smérem dozadu: pfepravni kola a
valec by se nemély otacet.

T TCT008703—UN—14SEP13 ° Jestljie _sev_pfepr'a\{nl" kola_ nebo vélev(_: otééi' n'et_)c')

2. Je-li potfebné sefizeni, postupuijte nasledujicim musite-li pfi zapinani spojky vynaloZit velke Usili,
zpUsobem: sefidte napnuti femenu.

e Neotaci-li se valec a prepravni kola volng,

a. Povolte pojistnou matici (A), ktera pfipevnuje postupuite nasledujicim krokem.

lanko brzdy ke konzole ovladaci rukojeti (B).

b. Zkratte délku objimky na Gasti objimky 7. Nastavte paku pojezdové spojky do polohy
s lankem. odpojeno.
Utahnéte pojistnou matici (A). 8. Ujistéte se, zda je spina¢ vyvodového hfidele (PTO)
) v poloze odpojeno. Spustte motor a nastavte nizké
d. Opakujte krok 1. volnobé&zné otacky. Stroj by se nemél pohybovat
e. Nebude-li dosazeno poZadovaného Uginku, smerem dopfedu. Jestlize se pohybuje, sefidte
dalSi sefizeni mlzete provést na spodni napnuti femenu.
objimce lanka. 9. S motorem v chodu v nizkych volnobéznych
OUMX068,00001EC-16-15SEP13 otackach drzte stroj za ovladaci rukojet, abyste
zabranili jeho pohybu. Uvolnéte brzdu a zapojte
spojku.
Kontrola a sefizeni napnuti hnaciho e Budou-li se prepravni kola na $térku nebo na
femenu betonovém povrchu otacet, femen je sefizen
. . e . spravné.
® Je-li hnaci femen spravné sefizen, je-li zastaven . . . .
motor a je-li paka pojezdové spojky nastavena do * Nebudou-li se pfepravni kola na stérku nebo na
polohy odpojeno, stroj by se mél volné pohybovat. betonoveém povrchu otacet, je nutné sefizeni
Je-li paka pojezdové spojky v zapojené poloze, remenu.

trakéni valec by se nemél pohybovat.

e P¥i spravném sefizeni, s motorem v chodu Postup pri sefizovani
s nastavenymi nizkymi volnob&znymi otackami, 1. Zaparkujte stroj na rovné ploSe.
uvolnénou parkovaci brzdou a pakou pojezdové
spojky v poloze odpojeno, by se stroj nemél
pohybovat. 3. Nastavte paku pojezdové spojky do polohy
e Budete-li drzet ovladaci rukojet stroje s motorem odpojeno.
v chodu s nastavenymi nizkymi volnobéznymi
otackami, s uvolnénou parkovaci brzdou a pakou
pojezdové spojky v zapojené poloze, na Stérku nebo
na betonovém povrchu by se méla otacet pfepravni
kola.

2. Nastavte spoustéci spina¢ do polohy STOP.
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TCT008704—UN—14SEP13
4. Povolte dolni matici (A) na lanku pojezdové spojky.
Protahnéte lanko otvorem na zadni strané drzaku,
namontujte pfedni matici (B) a utahnéte ji
specifikovanym momentem. Umistéte volny konec
lanka do femenice spojky (C).

Specifikace
Matice lanka pojezdové

spojky—Utahovaci moment. . . .. ............. 11 Nm (96 Ib.-in.)

TCT008705—UN—14SEP13

5. Sefidte horni ukotveni lanka (D) tak, aby pfi uplném
zapojeni pojezdové paky dochazelo pouze
k malému prihybu v konzole lanka (E).

6. Je-li sefizeni pfilis tésné, pfi sekani mize nahodné
dojit k odpojeni spojky. Provedte uvolnéni napnuti
lanka pomoci dvou otacek objimky lanka a
spravnym utazenim pojistnych matic.

Zopakujte kontrolni postup.

Neni-li sefizeni horniho lanka spravné, postupujte
nasledovné.

9. Neni-li sefizeni horniho lanka spravné, vystredte
pojistné matice (D) na objimce horniho lanka.

TCT008706—UN—14SEP13

10. Povolte pojistné matice (F) na dolnim konci lanka.

11. Prodlouzenim (snizeni napnuti femenu) nebo
zkracenim (zvySeni napnuti femenu) délky objimky

zménte napnuti vodici femenice.

12. Utahnéte matice podle specifikace.

Specifikace
Matice napinaci

femenice—Utahovaci moment. . . . ............ 11 Nm (96 Ib.-in.)

13. Zopakujte kontrolni postup a je-li to nutné, provedte
nové sefizeni.

OUMX068,00001ED-16-15SEP13

Priprava zaci jednotky

A

POZOR: Nebezpedci urazu! Noze jsou ostré. Pri
manipulaci s nozi nebo pfi praci v jejich
blizkosti vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

Montaz predniho valce

POZNAMKA: Drzéaky pfedniho vélce kladek jsou
posunuté. V pfipadé standardniho pouZiti by mél
byt drZzak pfipevnén k valci s posuvem k zadni ¢asti
zakladny Zaci jednotky, aby bylo umoZnéno
k zadnimu valci. Bude-li pouZit kondicionér greenu
(GTC) nebo rotaéni kartac, mél by byt posuv k
pfedni ¢asti, coZ umozZni montaz kondicionéru
greenu (GTC) nebo rotaéniho kartace za pfednim
valcem.
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1. Umistéte drzaky valce (A) na oba konce hfidele
vietena.

2. Volné nasroubujte nastavovaci Srouby (B) a pojistné
matice (C). NEUTAHUJTE.

POZNAMKA: Ujistéte se, zda nejsou otvory pro
nastavovaci Srouby drZaku valce srovnany s otvory
na obou koncich hfidele vietena. Nastavovaci
Srouby musi zapadat do obou konct hfidele
vietena.

3. Na obé strany umistéte kladku se sefizovacim
vystifednikem a Sroubem se Sestihrannou hlavou.
Vystfedte pfedni valec. Utahnéte nastavovaci
Srouby (B) a matice (C) na obou drzacich valce.

4. Utdhnéte vSechny soucasti, kterymi je drzak valce
pfipevnén.

5. Provedte rovnobézné vyrovnani pfedniho valce.
6. Utahnéte vystfednik specifikovanym momentem.

Specifikace
Vystfednik valce—Utahovaci
MOMENE. . . ot e 81 Nm (60 Ib.-ft.)

Priprava zadniho valce

A

POZOR: Nebezpeci urazu! Noze jsou ostré. Pri
manipulaci s nozi nebo pfi praci v jejich
blizkosti vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

POZNAMKA: Sekacka 180 E-Cut Hybrid a 220 E-Cut
Hybrid vyuziva unikatni dchyty (poloZzka C na
nasledujicich obrazcich), které pripevriuji zadni
valec k Zaci jednotce. Tento typ tchytu musi byt
pouZzivan na kazdé Zaci jednotce QAS5, ktera je
pfipevnéna k tomuto stroji.

TCT008708—UN—14SEP13
1. Polozte zaci jednotku na plochy povrch nebo na
pracovni stll spodni stranou nahoru. Vysroubuijte
Srouby s hlavou s vnitinim Sestihranem (A) a sejméte
uchyt zadniho valce (B). Stejny postup zopakujte na
druhé strané. Odstranéné spony je mozno
zlikvidovat.

2. Pomoci dvou Sroubd M6 s hlavou s vnitinim
Sestihranem (D) namontujte uchyt (C) (z brasny
s dily). Zopakujte postup na druhé strané.

3. Vystiedte valec mezi opérnymi vidlicemi a utahnéte
Ctyfi Srouby M6 specifikovanym momentem.

Specifikace
Srouby opérnych vidlic zadniho

valce—Utahovaci moment. . . .. .............. 19 Nm (14 Ib.-ft.)

POZNAMKA: Bude-li na Zaci jednotku namontovén
kondicionér greenu (GTC) nebo rotacni kartac,
namontujte jej nyni (viz Navod pro montaz
kondicionéru greenu (GTC) nebo rotaéniho
kartace).

Sestaveni montaznich prvki Zaci jednotky

A

POZOR: Nebezpeci urazu! Noze jsou ostré. Pri
manipulaci s nozi nebo pfi praci v jejich
blizkosti vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

1. Postavte Zaci jednotku do svislé polohy.
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TCT008710—UN—14SEP13
2. Odmontujte pojistnou matici (A) a zlikvidujte nosny
Sroub (B) nachazejici se na obou stranach zaci
jednotky.

} TCT008711—UN—14SEP13
3. Pomoci nového Sroubu M10 x 30 s nosnou hlavou
(D) namontujte na skfin kotevni desku vymezovaciho
fetézu (C). Natocte kotvu tak, aby se vystupek zaci
jednotky sméfujici dozadu opiral o horni ¢ast skfiné
(E). Zajistéte kotevni Sroub originalni pojistnou matici
(F). Zopakujte postup na druhé strané.

4. Namontujte do kotevni desky (C) spodni kotevni ep
(G) vymezovaciho fetézu. Otacejte kotevnim cepem,
abyste ziskali mezi smérem tahu Fetézu a otvorem
pro pruznou prichytku uhel 90° a zajistéte Cep
pojistnou matici M8. Utahnéte pojistnou matici
specifikovanym momentem. Postup zopakuijte i na
protéjSi strané.

Specifikace

Pojistnamatice kotevni desky

vymezovaciho

fetézu—Utahovaci moment. . . ... ............ 34 Nm (25 Ib.-ft.)

Montaz zvedaciho timenu
A POZOR: Nebezpeci urazu! Noze jsou ostré. Pri
manipulaci s nozi nebo pfri praci v jejich
blizkosti vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

TCT008712—UN—14SEP13
1. Umistéte zvedaci tfmen (A) na pfedni ¢ast zaci
jednotky (B) jako na uvedeném obrazku.

TCT008713—UN—14SEP13
Pro vétsi nazornost je zobrazena prava strana.

2. Zajistéte, aby drazky (C) ve spodni ¢asti pfirub
levého a pravého tfmenu zapadly do ty€e ramu (D) a
umistéte do kazdé pfiruby a ramu skfiné nosny
Sroub M10 x 35 (E). Zajistéte kazdy Sroub pojistnou
matici M10 (F).

OUMX068,00001EE-16-15SEP13

Sefizeni ochranného krytu zaci jednotky

POZNAMKA: Udrzovani ochranného krytu v blizkosti
Zacich nozu zlepSuje za vétsiny provoznich
podminek vykon sbérného kose.
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TCAL41530.N—-22JAN13
1. Povolte dva Srouby (A) a pojistné matice na obou
stranach Zaci jednotky.

 TCALA41531—UN—22JAN13

2. Zvednéte nebo spustte ochranny kryt (B) a nastavte
vUli (C) mezi spodni ¢asti ochranného krytu a horni
Casti Fezného bfitu podle specifikace.

Specifikace
Ochranny kryt k Feznému
bfitu—vySka. . . .. ... ... 1,5 mm (0,06 in.)
3. Utdhnéte Srouby.

0OUO01082,00064A9-16-11MAY23

Serizeni vietena a protiostii (QA5)

A

POZOR: Nebezpeci urazu! Noze jsou ostré. Pri
manipulaci s nozi nebo pfi praci v jejich
blizkosti vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

DULEZITE: Zabraiite po$kozeni! Nastavte vieteno k
protiostfi rovhomérnym sklapénim a zvedanim
protiostti.

Neprovadéjte nastaveni o vice nez jednu plosku
matice stavéciho Sroubu najednou. Stridejte
strany.

POZNAMKA: Postavte Zaci jednotku na pracovni sttl
do svislé polohy.

TCAL41534—UN—22JAN13
1. Otacejte stavécimi Srouby protiostfi (A) na obou
stranach zaci jednotky proti sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek, dokud nebude protiostfi (B) v
tésném kontaktu s Zaci jednotkou (C).

2. Pomalu otacejte stavécim Sroubem (A) ve sméru
pohybu hodinovych rucicek, stfidavé na kazdé
strané, dokud se protiostii nezaCne vzdalovat od
Zaciho vfetena. Zaci vieteno se musi otacet volné.

POZNAMKA: Ujistéte se, zda findlni sefizeni protiostri
odtahuje protiostfi od Zaciho vietene.

-

TCAL41535—UN—22JAN13

3. Pfipadné otocte stavéci Srouby (A) maximalné o
jednu otacku zaroven, dokud nebude vzdalenost (E)
protiostfi (B) od vietena (D) odpovidat specifikované
vuli.

Specifikace
Protiostfi od
vietena—Vzdalenost. . . ... ... 0,025 - 0,050 mm (0,001 - 0,002 in.)

4. Zkontrolujte vali (E) mezi vietenem a protiostfim. Je-
li to nutné, provedte opétovné sefizeni.

0OUO01082,00064AB-16-09JUL15
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Sefizeni rovhobézné polohy predniho valce
s protiostfim (QA5)

A

POZOR: Nebezpeéi trazu! Zaci noze jsou ostré
a velmi rychle se otaci:

Béhem provozu stroje udrzujte ruce a nohy
mimo dosah zacich jednotek.

Pri praci na zacich jednotkach vzdy pouzivejte
pracovni rukavice.

Sledujte otaceni zaciho vietena. Otaceni
jednoho zaciho vietena muize zptlisobit otaceni
jiného zaciho noze nebo otacéeni jiného zaciho
vietena.

POZNAMKA: P¥i sefizovani pfedniho véice do
rovnobézné polohy s protiostfim Vam
doporucéujeme pouzit pracovni desku nebo méfici
ty¢ k nastaveni vysky seceni se 2 nebo 3 Srouby.

Pred sefizovanim rovnobéznosti pfedniho valce
vZdy nejprve sefidte mezeru mezi vietenem a
protiostfim.

Po nastaveni rozsahu vysky seCeni pfedniho vélce
vZdy provedte nastaveni rovnobézZnosti.

Nastaveni rovnobéznosti s vyuzitim pracovni desky

1. Umistéte Zaci jednotku do svislé polohy na rovny
povrch, nebo na pracovni stal.

TCAL41536—UN—22JAN13
2. Umistéte pracovni desku na rovny povrch. Umistéte
Zaci jednotku na pracovni desku (A). Protiostfi (B)
musi pevné doléhat k dorazu na desce (C) a ostfi
zaciho vretena (D) se musi nachazet na dorazu
desky.

TCAL41537—UN—22JAN13
3. Uvolnéte Sroub se Sestihrannou hlavou (E) na
jednom z drzaka valce.

TCAL41538—UN—22JAN13
4. Otacejte sefizovacim vystiednikem (F), dokud pfedni
valec (G) nebude pevné spocivat na pracovni desce
a nebude s ni rovnobé&zné vyrovnan. Mezera (H)
nesmi prekroCit maximalni specifikovanou hodnotu.

Specifikace
Pfedni valec—Mezera. . . .. ... ... Maximalné 0,050 mm (0.002 in)

5. PFidrzte sefizovaci vystfednik (F) v této poloze a
utahnéte Sestihranny Sroub (E) pfedepsanym
momentem.

Specifikace
Sestihranny $roub sefizovaciho
vystfedniku—Utahovaci

moment. . ... ... 81,3 N-m (60 Ib-ft)
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Serizeni rovnobéznosti pomoci mérici tyce vysky
seceni

TC102110—UN—11MAY22
1. Umistéte zaci jednotku do svislé polohy na rovny
povrch nebo na pracovni plochu.

2. Oprete méfici ty¢ vysSky seceni o pfedni valec (A) v
pfedepsané vzdalenosti od vnéjSiho konce protiostfi.

Specifikace
Méfici ty€ vySky seCeni—Vyska. . .......... ..... 51 mm (2 in)
3. Opfete vnitfni ¢ast hlavy Sroubu (B) o pfedni hranu
protiostfi, aby byla méfici ty¢ zajiSténa ve spravné
poloze.

4. Povolte kfidlovou matici (C). Otacejte spodnim
Sroubem meéfici tyCe (D) ve sméru hodinovych
ruci¢ek, dokud se horni ¢ast Sroubu nedostane do
kontaktu s plochou hranou protiostfi.

5. Utahnéte kfidlovou matici (C).
6. Upravte polohu pfedniho valce:

a. Povolte Sroub (E) a otacejte sefizovacim
vystfednikem (F), dokud se horni ¢ast spodniho
Sroubu méfici ty€e (D) nedostane do kontaktu s
protiostfim.

b. Pridrzte sefizovaci vystfednik (F) v této poloze a
utahnéte Sestihranny Sroub (E) podle
specifikace.

Specifikace
Sestihranny $roub sefizovaciho
vystfedniku—Utahovaci

moment. . . ... .. 81,3 N'm (60 Ib-ft)

7. Zopakujte postup na opacné strané.

0OUO1082,00064AC-16-11MAY22

Sefizovani rozsahu vysky seceni (QA5)
Nastavte drzaky pfednich kladek na poZzadovany rozsah

vysky stfihu.

1. Upravou polohy obou drzaki predni kladky vyberte
rozsah nastaveni vysky stfihu.

TCAL41540—UN—22JAN13

2. Na v8ech drzacich valce uvolnéte matici (A).

3. Rozsah nastaveni vysky stfihu urCuje srovnani
sefizovacich znacek drzaku kladky (B) a ramu zaci

jednotky (C).

POZNAMKA: Rozsah nastaveni vysky stfihu pro
sekacky 180 E-Cut™ Hybrid a 220 E-Cut™ Hybrid

je 0-19 mm (0,00-0,75 palce).

4. Hodnoty nastaveni jsou uvedeny v tabulce.

Rozsah vysky strihu

(2palcovy predni valec vnéjsim GTC)

mm

in.

Nastaveni predniho
valce

Neni doporuc¢ovano

Neni doporu¢ovano

1

0,0—4 0,00—0,160 2
1—9,5 0,04—0,37 3
6—15 0,24—0,60 4
1—21 0,43—0,83 5
16—27 0,63—1,06 6
21—33 0,83—1,30 7

Rozsah vysky stfihu

(2palcovy predni valec s GTC)

mm

in.

Nastaveni predniho
valce

Neni doporu¢ovano

Neni doporuc¢ovano

1

0,0—5

0,00—0,20

2
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Rozsah vysky strihu

(2palcovy predni valec s GTC) Nastaveni predniho
mm in. valce

0—1 0,00—0,43 3

5—17 0,20—0,67 4

10—24 0,40—0,94 5

15—30 0,60—1,18 6

20—36 0,80—1,42 7

0OUO01082,00064AD-16-24JUN15

Sefizovani vysky seceni (QA5)
A POZOR: Nebezpeéi trazu! Zaci noze jsou ostré
a velmi rychle se otaci:

e Béhem provozu stroje udrzujte ruce a nohy
mimo dosah Zacich jednotek.

® P¥i praci na zacich jednotkach vzdy
pouzivejte pracovni rukavice.

e Sledujte otaceni zaciho vietena. Otaceni
jednoho zaciho vietena miize zpusobit
otaceni jiného zaciho noze nebo otaceni
jiného zaciho vietena.

POZNAMKA: P¥i nastaveni vysky stiihu nepouZivejte
Zadny typ pneumatické vrtacky nebo razového
utahovéku.

1. Stroj bezpecné zaparkuijte. (Viz kapitola Bezpec¢né
parkovani stroje v ¢asti BEZPECNOST.)

| e
TCAL41541—UN—22JAN13

2. Najdéte sefizovac vysky seceni (A) na hornim
zadnim bo¢nim nalitku vietena (na libovolné strané).

3. Otacenim sefizovaciho Sroubu (A) zmensete nebo
zvySte vysku stfihu.

POZNAMKA: Srouby nastaveni vysky stfihu jsou
vzajemné spojeny pricnym hfidelem (B), a proto
otac¢eni Sroubu na jedné strané zpdsobi i otaceni
Sroubu na protilehlé strané.

@

TCAL41542—UN—22JAN13
4. Na méfici tyCi sefizeni vySky stfihu nastavte hlavu
prostfedniho sefizovaciho Sroubu (C) do
pozadované vysky stfihu (D). Utahnéte kfidlovou
matici (E).

POZNAMKA: Uéinna vyska stfihu miZe byt jind nez
vychozi nastaveni, a to v zavislosti na stavu puady,
travniku a nastaveni predni kladky.

TCAL41543—UN—22JAN13
5. Oprete méfici ty¢ o predni kladku (F), a to pfiblizné
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ve vzdalenosti 51 mm (2 palce) od libovolného konce
protiostfi. Nastavte vnitini ¢ast hlavy Sroubu (G) proti
hrané protiostfi.

POZNAMKA: Spodni ast hlavy $roubu na méfici tydi se
musi dotykat fezné hrany protiostri.

6. Otacejte sefizovatem (H), aby dosSlo k mirnému
vzdaleni zadni kladky (I) od méfici tyCe. Otacejte
sefizovaem v opaéném sméru, dokud se zadni
kladka nedostane do kontaktu s méfici tyCi vySky
stfihu. Opakujte na druhé strané stfihaciho vretene.

7. Kontrolujte nastaveni vysky stfihu na obou stranéch.

TCT008714—UN—14SEP13
1. Umistéte horni kotevni Cep vymezovaciho fetézu
(A) doprostfed drazky v konzole nosného ramena.
A Otacejte kotevnim cepem, abyste ziskali mezi
| S smérem tahu fetézu a otvorem pro pruznou
prichytku uhel 90° a zajistéte Cep pojistnou matici
M8. Utahnéte pojistnou matici pfedepsanym
momentem. Stejny postup zopakujte na druhé
strané.

Specifikace
Pojistna matice koliku
omezovaci kotvy horniho
fetézu—Utahovaci moment. . . .......... ..... 34 N-m (25 Ib-ft)

TCAL41 544—UN—.22JAN 13
8. Je-li nutné srovnani vysky stfihu na obou stranach,
zatahnéte za pfi¢nou hfidel (J) proti sméru pnuti
pruziny a odpojte tak spojeni Sestihrannych Sroubl

(K). Vyjméte pfi¢ny hridel.

9. Otacejte stavécim Sroubem (L) na strané, ktera ma
byt srovnana, aby doSlo k mirnému vzdaleni zadni
kladky smérem od méfici tyCe. Otacejte stavécim
Sroubem v opacném sméru, dokud nedojde
k vyrovnani vysky stfihu, ktera bude stejna na obou
koncich. Umistéte zpét pficnou hfidel.

0OUO01082,00064AE-16-09JUL15

Montaz zaci jednotky TCTO08715—UN—14SEP13

2. Zkontrolujte, zda jsou namazany vnitini ¢asti
loziskového pouzdra zaci jednotky (B). Je-li nutné
dodate¢né namazani pouzdra (B) a vnitfniho
drazkovani vietena (C), pouzijte pro doplnéni
mazivo John Deere Golf and Turf Cutting Unit
Grease.

A POZOR: Nebezpedci urazu! Noze jsou ostré. Pri
manipulaci s nozi nebo pfri praci v jejich
blizkosti vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

3. Srovnejte drédZky na hfideli hnaciho motoru (D)
s vnitfnimi drézkami na vietenu (C). Namontujte na
zaci jednotku sestavu hnaciho motoru (E).
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Smontovani

7. Srovnejte otvory v prednim tfmenu (1), v zavésu
kose (J) a v nosném ramenu zaci jednotky (K).

8. Ujistéte se, zda je zvolena spravna orientace
zavésu kose (J). Zasurite zcela Cep (L) a zajistéte
jej pruznym kolikem (M).

TCT008716—UN—14SEP13
4. Podle potfeby natoc¢te hnaci motor tak, aby byly
drazkové otvory (F) na skfini motoru srovnany se
zavitovymi otvory (G) na zaci jednotce.

5 TCTO08719—UN—15SEP13
9. Nainstalujte na Cepy Zaci jednotky zvedaci fetézy
(N).
10. Nainstalujte na kazdy ¢ep skfiné zaci jednotky
ploché podlozky a zajisStovaci koliky (O).

TCT008717—UN—14SEP13
5. Namontujte a pfitahnéte Srouby se Sestihrannou
pFirubovou hlavou (H).

6. Najedte s Zaci jednotkou pod stroj.

POZNAMKA: Pii pouZiti kose s pfimym nasazenim

odstrarite zavés (J). Nasadte zavés v opacné ' o T TCT008720—UIE—‘1’EP13
orientaci s ohnutou ¢asti zavésu sméfujici dold. 11. Ujistéte se, zda neni fetéz (N) zauzleny, a umistéte
sedmy clanek fetézu do horniho kotevniho ¢epu
fetézu (P). Zajistéte jej plochou podlozkou a
zajistovacim kolikem (Q).

12. Namazte vSechny maznice odpovidajicim mazivem
(viz Udrzba - Mazani v navodu k obsluze).

OUMX068,0000A01-16-20JUN23

Montaz stojanu (volitelné)

A POZOR: Nebezpeci urazu! Komponenty jsou
nainstalovany pod tlakem pruziny. Pfi montazi a
demontazi soucasti s pruzinami pouzivejte

ochranu zraku a vhodné nastroje.

TCT011729—UN—22SEP14
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Smontovani

POZNAMKA: Kviili snaz§i montaZi je nutné u nékterych
modeld demontovat konzolu pro nastaveni vysky
pravého Fiditka.

!

APY34474—UN—02SEP20

| L
©)

1. Prostrcte ¢ep (A) pravym koncem stojanu (B),
pravym vystupkem na ramu (C), torzni pruzinou (D),
levym vystupkem na ramu (E) a levym koncem
stojanu (F). Nasmérujte torzni pruzinu tak, aby nohy
smérovaly nahoru a smérem k pracovnikovi obsluhy,
jak je znazornéno na obrazku.

2. Zajistéte stojan ve vzpiimené poloze tak, aby se
zarazka (G) dotykala zadni pfi¢né konzoly (H).

3. Zajistéte torzni pruzinu (D) a Cep (A) pomoci Sroubu
s pulkulovou hlavou (1).

APY34476—UN—02SEP20

] APY34477—UN—20AUG20
A— Cep
B— Pfiény nosnik ramu
C— Rameno pruziny
D— Stojan
E— Aretacni cep

4. Pomoci klice 16 mm nebo 5/8" otacejte cepem (A)
proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se ramena
pruziny (C) neoprou o pfi¢ny nosnik ramu (B).

5. Nastavte predpéti pruziny otocenim &epu (A) o 90
stupnu proti sméru hodinovych rugicek, aby se
vyrovnaly otvory v éepu (A) a v levém konci stojanu
(D).

6. Zajistéte vSechny soucasti na svych mistech
prostréenim aretacniho ¢epu (E) zespodu skrz stojan
(D) a ¢ep (A), jak je znazornéno na obrazku.

VS70618,0000F4D-16-28SEP21

Montaz prepravnich kol (volitelné
prislusenstvi)
1. Postavte stroj na vyklopny stojan.

TCT008683—UN—11SEP13
2. Nasunte na Cep napravy prepravni kolo (A).

3. Zasunte zaijistovaci desticku (B) do drazky na ¢epu
napravy.

4. Pfi montazi druhého kola zopakujte dva
pfedchéazejici kroky.




Smontovani

5. Spustte stro;.

6. Upravte tlak v pneumatikach, neprekracujte pfitom
doporuceny tlak. (Spravné tlaky v pneumatikach jsou
uvedeny v ¢asti Specifikace.)

OUMX068,00001C4-16-12SEP13

Zkouseni bezpecnostnich systému

TCAL41488—UN—22JAN13

POZOR:
A

Vyfukové plyny motoru obsahuji oxid
uhelnaty a mohou zpusobit vazné zdravotni
potize nebo smrt.

® Pred nastartovanim motoru premistéte stroj
na oteviené prostranstvi.

® Nenechavejte stroj v ¢innosti v uzavieném
prostoru bez odpovidajiciho odvétravani.

® Pripojte nastavec k vyfukovému potrubi
motoru k odvadéni vyfukovych plyni mimo
dany prostor.

® Umoznéte privod €erstvého vzduchu do
pracovniho prostoru k odvedeni vyfukovych

plyna.

Bezpecnostni systémy namontované na Vadem stroji
musi byt zkontrolovany pred kazdym pouzitim stroje.
Pred provadénim téchto kontrol bezpecnostnich
systémU prostudujte navod k pouziti stroje a diikladné
se seznamte s obsluhou stroje.

Pfi kontrole béZného provozu stroje postupujte podle
nize uvedené procedury.

Pokud je béhem nékteré z téchto procedur zjisténa
zavada stroje, nepracujte se strojem. Pozadejte
0 udrzbu svého prodejce John Deere.

Testy provadéjte vzdy na otevieném prostranstvi.
Dbejte, aby se v okoli nepohybovaly nepovolané osoby.

OUMX068,00001FE-16-13SEP13

Zkouska spoustéciho spinace
1. Preklopte spoustéci spina¢ dozadu (smérem
k obsluze) do polohy STOP.

2. Zatahnéte za rukojet’ spoustéce.
Dusledek: Motor by se nemél rozbéhnout.

0OUO01082,0006477-16-15FEB13

Zkouska parkovaci brzdy

1. Zajistéte stroj parkovaci brzdou.

2. Nechejte motor bé&Zet nizkymi volnobé&Znymi
otackami.

3. PFitdhnéte tahlo pro kontrolu pfitomnosti obsluhy
k ovladaci rukojeti.

4. Pomalu zapinejte paku pojezdové spojky.

Dusledek: Motor by se mél zastavit, aniz by doslo
k pohybu sekacky.

OUMX068,00001FF-16-13SEP13

Zkouska tahla pro kontrolu pritomnosti
obsluhy
1. Pracujte se strojem na volné plo3e.

2. Uvolnéte tahlo pro kontrolu pfitomnosti obsluhy.

Duisledek: Zaci vieteno by se mélo prestat otadet a stroj
by mél zastavit pohyb dopfedu. Motor musi pokracovat
v Cinnosti.

0OU01082,0006478-16-15FEB13

Zabéh motoru

A POZOR: Nebezpedi urazu! Vyfukové plyny
motoru obsahuji oxid uhelnaty a mohou
zpusobit vazné zdravotni potize nebo smrt.

* Pred spusténim motoru premistéte stroj na
oteviené prostranstvi.

* Nenechavejte stroj v ¢innosti v uzavieném
prostoru bez odpovidajiciho odvétravani.

* Pripojte nastavec k vyfukovému potrubi
motoru k odvadéni vyfukovych plyni mimo
dany prostor.

* Umoznéte privod €erstvého vzduchu do
pracovniho prostoru k odvedeni vyfukovych

plyna.

DULEZITE: Zabraiite po$kozeni! Zabéh motoru pied
pouzitim stroje.




Smontovani

TCT008721—UN—15SEP13
1. Spina¢ vyvodového hfidele (PTO) zaci jednotky by
mél byt nastaven v poloze odpojeno.

2. Spustte motor a nechejte jej po dobu 15 minut bé&Zet
se Skrtici klapkou nastavenou v poloze 1/2-3/4, aby
se zahral.

3. Pfemistéte packu skrtici klapky do polohy pro nizké
volnobézné otacky.

TCT008722—UN—15SEP13

4. PFidrzte u kabelu zapalovaci svicky (B) digitalni
impulsni otaCkomér JT07270.

5. Otacejte sefizovacim Sroubem volnobéhu (C), dokud
nebudou mit volnobézné otacky motoru
specifikovanou hodnotu.

Specifikace
Nizké volnobézné otacky

motoru—Otacky. . . .. ... ... 1700 £ 100 ot/min

OUMX068,00001FB-16-15SEP13

Zaci jednotka, zabéh

A

POZOR: Nebezpeci urazu! Vyfukové plyny
motoru obsahuji oxid uhelnaty a mohou
zpusobit vazné zdravotni potize nebo smrt.

* Pfed spusténim motoru premistéte stroj na
oteviené prostranstvi.

* Nenechavejte stroj v ¢innosti v uzavieném
prostoru bez odpovidajiciho odvétravani.

* Pripojte nastavec k vyfukovému potrubi
motoru k odvadéni vyfukovych plyni mimo
dany prostor.

* Umoznéte privod ¢erstvého vzduchu do
pracovniho prostoru k odvedeni vyfukovych

plyna.

DULEZITE: Zabraiite po$kozeni! Pfed pouzitim
stroje provedte zabéh zaci jednotky.

1. Sejméte hnaci femen z femenice motoru (viz Cast
Udrzba - Remeny v uZivatelské pfirucce).

2. Spustte motor a nastavte maximalni otacky.

TCT008723—UN—15SEP13
3. Je-li zatazena parkovaci brzda (A), uvolnéte ji,
pfitahnéte tahlo pro kontrolu pfitomnosti obsluhy (B)
k ovladaci rukojeti a nastavte paku pojezdové spojky
(C) do zapojené polohy.
4. Nastavte spina¢ vyvodového hfidele (PTO) (D) do

zapojené polohy, aby byla uvedena do chodu Zaci
jednotka.

5. Nechejte zaci jednotku v chodu 5 minut a potom
odpojte vyvodovy hfidel (PTO), aby se prestalo
otacet vieteno.

6. Snizte otaCky motoru, zastavte motor, uvolnéte tahlo
pro kontrolu pfitomnosti obsluhy (B) a nastavte paku
pojezdové spojky (C) do polohy odpojeno.

7. Nasadte hnaci femen na femenici motoru.

OUMX068,00001FC-16-15SEP13

Pred dodavkou

U vSech stroju provedte kontroly a nasledujici ukony.
Vyplrite kontrolni seznam uspokojeni zakaznika.

1. Namazte vSechny mazni¢ky odpovidajicim typem
maziva.
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Smontovani

. Zkontrolujte vySku hladiny v8ech kapalin. Potfebné
informace naleznete v uzivatelské prirucce.

® Motorovy ole;.

® Prevodovy olej.

e Naplite palivovou nadrz Cerstvym stabilizovanym
palivem, abyste zabranili starnuti paliva v palivové

nadrzi. PouZivejte stabilizator paliva John Deere
TY15977 Fuel Stabilizer.

. Kontrola funkce brzd: v nizkych volnobé&zZnych
otackach pfi jizdé vpfed musi pouZiti brzdy zastavit
motor.

4. Zkontrolujte sefizeni protiostfi vlici vietenu.

5. Zkontrolujte nastaveni vysky stfihu.

6. Omyijte stroj, abyste odstranili necistoty a prach.

Navoskujte ovladaci rukojet’ a kryty femenic, aby byly
chranény pred poskrabanim.

. PFi dodavce stroje predejte zakaznikovi uZivatelskou
pfiruCku a baleni se stabilizatorem paliva. Vysvétlete
zakaznikovi dulezitost pouziti stabilizatoru paliva.
Pfipomente zakaznikovi, aby skladoval stabilizator
paliva mimo dosah déti.

OUMX068,00001FD-16-09JUL15
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Specifikace

Motor — 180 E-Cut™, 220 E-Cut™

BT 4 0] o o7 Honda
117752 GX 120
Udaje 0 VIKONU . . . o oo e et e e e e e e e e e http://engines.honda.com
TYP MOTOTU . . o e 4taktni, 1valcovy, sklon 25°
ZAVINOVY 0D e . . o o 122 cc (7,4 cu in)
Smysl ota€eni vystupni hfidele . . . . ... . ... . . Proti sméru hodinovych ruci¢ek pfi pohledu od hfidele
Specifikace nastaveni

Vzdalenost elektrod zapalovaci SVIEKY. . . . . . .. o 0,7 - 0,8 mm (0,028 - 0,031 in)
Vzduchova mezera zapalovaci CIVKY . . . . . . .. 0,4 + 0,2 mm (0,016 + 0,008 in)
Vle saciho ventilu (u studeného motoru) . . ... ... . 0,15 £ 0,02 mm (0,006 + 0,001 in)
Vile vyfukového ventilu (u studeného motoru). . ... .. ... 0,20 + 0,02 mm (0,008 + 0,001 in)
Otacky motoru, nizké voINObEZNE . . . . . . . . . 1500 + 150 ot/min
Otacky motoru, vysoké vOINODEZNE . . . . . . . . . 2950 + 150 ot/min

MK?71445,00002B5-16-14JUL20

Pojezdové rychlosti
Pojezdové zafizeni (Maximalni rychlost pro jizdu vpred)

VAlEC (Zadni) . . . . oo 0-5,5 km/h (0-3,4 mph)
KOla Pro PFEPravUu . . . . ..t 0-7,2 km/h (0—4,5 mph)

OUMX068,0000C5A-16-10JUL15

Elektricka soustava

Zapalovaci svicka — odtrh. . . .. . ... 0,7-0,8 mm (0,028--0,031 in.)
Vzduchova mezera zapalovaci CIVKY . . . . . . . 0,4 £ 0,2 mm (0,016 + 0,008 in.)

OUMX068,0000C5B-16-24JUN15

Palivova soustava

Typy paliva (doporucené):

.................................................................................. Bezolovnaty benzin, 87 oktanu
.............................................................................. Palivova smés s etanolem (do 10 %)
Dodavka paliva . . . . .. Karburator

OUMX068,0000C5C-16-24JUN15

Rizeni a brzdy

Parkovaci brzda. . . . . ... Znackova brzda, pakovy ucinek

OUMX068,0000C5D-16-24JUN15
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Specifikace

Pneumatiky
Prepravni pneumatiky . . . ... ... 4,1-6 (2 PR) (bezdusova)
Tlak (standardni pneumatika) . . . . . . ... 125—-140 kPa (1,25-1,40 bar) (18-20 psi)

OUMX068,0000C5E-16-24JUN15

Objemy naplini
MOtOrOVY Ol€). . . o oo e 0,6 1(0,63 qt.)

Palivova NAArZ. . . . . 2,51 (0,66 gal)
Pohon diferencialu . . . . . ... 0,141 (0,3 pt)

OUMXO068,0000C5F-16-24JUN15

Rozméry

Vyska (s namontovanymi pneumatikami). . . . . ... 119 cm (47 in)
Délka (s namontovanymi pneumatikami) . . . . . ... 94 mm (37 in.)
Sitka (s namontovanymi pneumatikami) . ... ... ... ... 94,6 cm (37,2 palce)

OUMX068,0000C60-16-24JUN15

Hmotnosti

180 E-Cut™ (bez koSe, pohonu kondicionéru (GTC) a prepravnich kol) . .. ... . ... 113 kg (249 Ib.)
180 E-Cut™ (s koSem, bez pohonu kondicionéru (GTC) a pfepravnich kol). . . ... ... . . . i 116 kg (256 Ib.)
220 E-Cut™ (bez koSe, pohonu kondicionéru (GTC) a pfepravnich kol) . .. ... ... . .. . 119 kg (262 Ib.)
220 E-Cut™ (s koSem, bez pohonu kondicionéru (GTC) a pfepravnich kol). . . .. ... ... . 122,5 kg (270 Ib.)

OUMX068,0000C61-16-24JUN15

Zaci jednotka

Moznosti

Kondicionér (GTC) (volitelné pfisluSenstvi) . .. .. ... . Pfevod pohanény hrideli vietena;
................................... Pohani kondicionér (GTC) nebo rotaéni karta¢ v opaéném sméru, nez je smér otaceni vietena
Kondicionér (GTC) (180 E-Cut™ ) . . . . . e e e Pramér 60 mm (2-3/8 in), 57 nozl
Kondicionér (GTC) (220 E-Cut™ ) . . . . . e Pramér 60 mm (2-3/8 in), 75 nozl
Material noza zaciho Ustroji GTC . . ... ... ... .. . Specialni tvrzena uhlikova ocel ve tvaru hvézdice 0.6 mm (1/32 in)
Rotacni karta€ (volitelné pFisluSenstvi) . . .. .. ... Pramér 60 mm (2-3/8 in)
Nastavitelna vyska kondicionéru nebo karté€e. ... ............. 0.8 mm (1/32 in) pod HOC max. hloubka az 5.5 mm (7/32 in) nad stfihem
Frekvence stfihu

T N0ZU . .« o ot 4.1-12.2 mm (0.16 - 0.48 in)
T NOZU . 6.4 - 19.1 mm (0.25 - 0.75 in)
T4 NOZU. . o oo 3.2-9.6 mm (0.12 - 0.38 in)
Vyska stfihu (minimalni)

Standardni protiostri. . . . . . . . 3.2 mm (0.125 in)
Volitelné lapovaci protiostii. . . . . . . . . 2.8 mm (0.109 in.)
Volitené protiostfi s nizkym stfihem . . . . . 2.0 mm (0.078 in.)




Specifikace

Moznosti

Sitka seéeni

T80 E-CUt™ 457 mm (18 in.)
220 E-CUt™ e 559 mm (22 in.)
TrakCni buben . . . Dvojity, hlinikovy, trakéni
Spojky

(=T = 1V Napnuti femenu
REZACI NASIO] . . . o o o ot Celistovy typ spojky - zapnuto/vypnuto
Kartal/G T C . . . o o Celistovy typ spojky - zapnuto/vypnuto
Pfihanéc

PrlmMr .« L 127 mm (5 in.)
Standardni poCet NOZU . . . . . . .. e 11 nozl
Volitelny po€et NOZU . . . . . . . 7 nebo 14 nozul

MK?71445,00002BA-16-11MAR20

Doporu¢ena maziva

MOtOrOVY Ol€). . . o oo Plus-50™ |l nebo Turf-Gard™
Olej ve skiini prevodovKY . . . . . John Deere Hy-Gard™
Mazaci tUK . . .. Viz oddil Udrzba — mazani

h2ac9y3,1657798071883-16-14JUL22

Méreni hladiny hluku

Pramérna uroven hluku na misté obsluhy podle normy EN ISO 5395-1:
Ruéni sekacka s pojezdem 180 E-Cut™ Hybrid. . ... ... ... ... ... . . . . . . . ... 80 + 1 dB(A) pfi otackach motoru 3 000 ot./min
Ruéni sekacka s pojezdem 220 E-Cut™ Hybrid. . . .. ... ... ... ... ... . . 81 + 1 dB(A) pfi otackach motoru 2 900 ot./min

MK?71445,000034C-16-04MAR20

Méreni vibraci

Mérené vibrace pusobici na ruce a paze obsluhy dle normy EN ISO 5395-1:
Ruéni sekacka s pojezdem 180 E-Cut™ Hybrid. . . .. ... ... ... ... . ... ... . ... ... 4,2 + 0,1 m/s? pfi rychlosti motoru 3000 ot./min.
Ruéni sekacka s pojezdem 220 E-Cut™ Hybrid. . . .. ... ... ... ... .. .. . L. 4,2 + 0,1 m/s? pfi rychlosti motoru 3000 ot./min.

OUMX068,0000C65-16-07JUL15

83



Specifikace

84



Certifikat o shodé

Certifikat o shodé ES

Deere & Company
Moline, lllinois, U.S.A.

Nize podepsana osoba prohlasuje, ze

Typ stroje: Ruéni sekacka greeni E-Cut™ Hybrid (WBGM)

Model: 180E

Vyrobni €isla: Viz strana s identifikacnimi Cisly vyrobku

splfiuji vSechna pfislusna nafizeni a zakladni pozadavky nize uvedenych norem:

SMERNICE cisLo ZPUSOB CERTIFIKACE
Smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/ES Vlastni certifikace
Smérnice pro elektromagnetickou 2014/30/EU Vlastni certifikace
kompatibilitu
Smeérnice pro hladinu hluku 2000/14/ES (pfiloha VI, procedura 2) Certifikace tfeti stranou
POVERENY ORGAN
Naméfena uroven akustického vykonu Intertek Deutschland GmbH — NB0905
E-CUt™ HYbHd 180 . .+« o v o v oe oo oo e 91,2 dB(A) ?(t)%r;%eﬂzitrzaf‘gg;n{chter dingen.
Garantovana uroven akustického vykonu Némecko
E-Cut™ Hybrid 180 . . . . . .. 96 dB(A)

Produkt je ve shodé s nasledujicimi normami a/nebo
dal8imi normativnimi dokumenty:

EN ISO 5395-2:2013 +A1:2016 + A2:2017 EN ISO 5395-1:2013 +A1:2018

EN ISO 14982: 2009 EN 55012: 2007 + A1:2009

Jméno a adresa osoby autorizované v ramci Evropského spolecenstvi k vytvoreni technického popisu vyrobku:

John Deere GmbH & Co. KG
Podpora zakaznik
ImpexstralRe 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Misto vydani certifikatu: Fuquay-Varina, NC USA
Datum vydani certifikatu: 1. prosince 2020
Vyrobni pobocka: John Deere Turf Care

DXCE01—UN—28APR09

Sfa::S K«!AM

TC101784—UN—24FEB21
Jméno: Jamie Kovalaske

Pracovni pozice: Reditel vyvojového oddé&leni, golfova
hfisté a travniky

VS70618,0000DA7-16-09NOV23
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Certifikat o shodé

Certifikat o shodé UK

Deere & Company
Moline, lllinois, U.S.A.

Nize podepsana osoba prohlasuje, ze

Typ stroje: Ruéni sekacka greeni E-Cut™ Hybrid (WBGM)

Model: 180E

Vyrobni €isla: Viz strana s identifikacnimi Cisly vyrobku

splfiuje vSechna pfisluSna nafizeni a zakladni pozadavky nize uvedené smérnice UK:

SMERNICE ¢isLo ZPUSOB CERTIFIKACE
Predpisy o dodavkach strojnich zafizeni (bezpeénost) 2008 S.I. 2008/1597 Vlastni certifikace
Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu z roku 2016 S.1. 2016/1091 Vlastni certifikace
PFedpisy o emisich hluku v prostfedi ze zafizeni uréenych k pouZiti ve | S.I. 2001/1701 (Casovy Certifikace treti stranou
venkovnim prostoru z roku 2001 plan 9)
SCHVALENY SUBJEKT
Naméfena uroven akustického vykonu Ip,tertek Tegting'and Cgrtification Limited
E-CUt™ HYBHA 180 . .+« v o v oo e 91,2 dB(A) flgoBfgg;(’aS'?r”eee*t‘o subjektu 0395
Brentwood
Garantovana urover akustického vykonu Essex
E-Cut™ Hybrid 180 . . . .. .. 96 dB(A) CM14 5NQ

Produkt je ve shodé s nasledujicimi normami a/nebo
dalSimi normativnimi dokumenty:

EN ISO 5395-2:2013 +A1:2016 + A2:2017 EN ISO 5395-1:2013 +A1:2018

EN ISO 14982: 2009 EN 55012: 2007 + A1:2009

Jméno a adresa osoby, ktera je odpovédna za sestaveni technickych Gdaju:

John Deere Ltd

Harby Road

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Spojené kralovstvi
EUConformity@JohnDeere.com

Toto prohlaSeni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Misto vydani certifikatu: Fuquay-Varina, NC USA
Datum vydani certifikatu: 1. fijna 2021

Vyrobni pobocka: John Deere Turf Care

Dovozce produkti v oblasti Zemédélska technika & Zahradni, komunalni a golfova technika: John Deere Ltd. — Harby Road, Langar,
Nottinghamshire, NG13 9HT

Dovozce lesnickych produkti: John Deere Forest Ltd. — Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbrie, CA6 4NW
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Certifikat o shodé

UK
CA

TC101783—UN—21FEB21

s Vi,

TC101784—UN—24FEB21
Jméno: Jamie Kovalaske

Pracovni pozice: Reditel vyvojového oddé&leni, golfova
hfisté a travniky

H2AC9Y3,0000032-16-09NOV23
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Certifikat o shodé

Certifikat o shodé ES

Deere & Company
Moline, lllinois, U.S.A.

Nize podepsana osoba prohlasuje, ze

Typ stroje: Ruéni sekacka greeni E-Cut™ Hybrid (WBGM)

Model: 220E

Vyrobni €isla: Viz strana s identifikacnimi Cisly vyrobku

splfiuji vSechna pfislusna nafizeni a zakladni pozadavky nize uvedenych norem:

SMERNICE cisLo ZPUSOB CERTIFIKACE
Smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/ES Vlastni certifikace
Smérnice pro elektromagnetickou 2014/30/EU Vlastni certifikace
kompatibilitu
Smeérnice pro hladinu hluku 2000/14/ES (pfiloha VI, procedura 2) Certifikace tfeti stranou
POVERENY ORGAN
Naméfena uroven akustického vykonu Intertek Deutschland GmbH — NB0905
E-CUt™ HYDHid 220 . . -+ o o o s oo e e 91,8 dB(A) ?(t)%r;%eﬂzitrzaf‘gg;n{chter dingen.
Garantovana uroven akustického vykonu Némecko
E-Cut™ Hybrid 220 . . . .. ... 98 dB(A)

Produkt je ve shodé s nasledujicimi normami a/nebo
dal8imi normativnimi dokumenty:

EN ISO 5395-2:2013 +A1:2016 + A2:2017 EN ISO 5395-1:2013 +A1:2018

EN ISO 14982: 2009 EN 55012: 2007 + A1:2009

Jméno a adresa osoby autorizované v ramci Evropského spolecenstvi k vytvoreni technického popisu vyrobku:

John Deere GmbH & Co. KG
Podpora zakaznik
ImpexstralRe 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Misto vydani certifikatu: Fuquay-Varina, NC USA
Datum vydani certifikatu: 1. prosince 2020
Vyrobni pobocka: John Deere Turf Care

DXCE01—UN—28APR09

Sfa::S K«!AM

TC101784—UN—24FEB21
Jméno: Jamie Kovalaske

Pracovni pozice: Reditel vyvojového oddé&leni, golfova
hfisté a travniky

V§70618,0000DAA-16-09NOV23
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Certifikat o shodé

Certifikat o shodé UK

Deere & Company
Moline, lllinois, U.S.A.

Nize podepsana osoba prohlasuje, ze

Typ stroje: Ruéni sekacka greeni E-Cut™ Hybrid (WBGM)

Model: 220E

Vyrobni €isla: Viz strana s identifikacnimi Cisly vyrobku

splfiuje vSechna pfisluSna nafizeni a zakladni pozadavky nize uvedené smérnice UK:

SMERNICE ¢isLo ZPUSOB CERTIFIKACE
Predpisy o dodavkach strojnich zafizeni (bezpeénost) 2008 S.I. 2008/1597 Vlastni certifikace
Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu z roku 2016 S.1. 2016/1091 Vlastni certifikace
PFedpisy o emisich hluku v prostfedi ze zafizeni uréenych k pouZiti ve | S.I. 2001/1701 (Casovy Certifikace treti stranou
venkovnim prostoru z roku 2001 plan 9)
SCHVALENY SUBJEKT
Naméfena uroven akustického vykonu Ip,tertek Tegting'and Cgrtification Limited
E-CUt™ HYDHA 220 « .« o+ o o e oo oo e e e 91,8 dB(A) flgoBfgg;(’aS'?r”eee*t‘o subjektu 0395
Brentwood
Garantovana urover akustického vykonu Essex
E-Cut™ Hybrid 220 . . . . . ... 98 dB(A) CM14 5NQ

Produkt je ve shodé s nasledujicimi normami a/nebo
dalSimi normativnimi dokumenty:

EN ISO 5395-2:2013 +A1:2016 + A2:2017 EN ISO 5395-1:2013 +A1:2018

EN ISO 14982: 2009 EN 55012: 2007 + A1:2009

Jméno a adresa osoby, ktera je odpovédna za sestaveni technickych Gdaju:

John Deere Ltd

Harby Road

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Spojené kralovstvi
EUConformity@JohnDeere.com

Toto prohlaSeni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Misto vydani certifikatu: Fuquay-Varina, NC USA
Datum vydani certifikatu: 1. fijna 2021

Vyrobni pobocka: John Deere Turf Care

Dovozce produkti v oblasti Zemédélska technika & Zahradni, komunalni a golfova technika: John Deere Ltd. — Harby Road, Langar,
Nottinghamshire, NG13 9HT

Dovozce lesnickych produkti: John Deere Forest Ltd. — Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbrie, CA6 4NW
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Certifikat o shodé

UK
CA

TC101783—UN—21FEB21

s Vi,

TC101784—UN—24FEB21
Jméno: Jamie Kovalaske

Pracovni pozice: Reditel vyvojového oddé&leni, golfova
hfisté a travniky

H2AC9Y3,0000033-16-09NOV23
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Prohlaseni spoleénosti John Deere o kvalité

Kvalita John Deere

Stroje John Deere jsou vice nez pouhé zakoupené
zboZi, je to investice do kvality. Tato kvalita pfechazi
z na8eho zafizeni na nahradni dily a na servisni
podporu u autorizovanych prodejcti John Deere. Tato
podpora je nutna z dlivodu zachovani spokojenosti
zakaznika.

Proto spole¢nost John Deere zavedla proces
zpracovani vasich otazek nebo problému, kdyby k
néjakym doslo. Nésledujici tfi kroky vdm pomohou
prochazet timto procesem.

Krok 1
Viz navod k obsluze

A. V navodu k obsluze naleznete mnoho obrazk( a
podrobnych informaci, které se tykaji bezpeéné a
spravné obsluhy VaSeho stroje.

B. Uvadi postupy pro zjistovani a odstrafiovani zavad a
informace o technickych parametrech.

C. Poskytuje informace tykajici se objednavani katalogu
nahradnich dilG a uzivatelskych nebo dilenskych
pfirucek.

D. Nenaleznete-li odpovédi na vade otazky v navodu

k pouZiti, pfejdéte na krok 2.

Krok 2
Kontaktujte autorizovaného prodejce

A. Vas prodejce produktdl John Deere ma povinnost,
opravnéni a schopnost odpovidat na dotazy, fesit
problémy a uspokojovat Vade potfeby tykajici se
nahradnich dild a servisnich ukona.

B. Nejdfive prodiskutujte Vase dotazy a problémy se
Skolenymi pracovniky Vaseho prodejce.

C. Nemohou-li servisni pracovnici pomoci nahradnich
dild vyresit Vas problém, kontaktujte vedouciho nebo
majitele obchodniho zastoupeni.

D. Nemohou-li byt Vade dotazy nebo problémy vyfeSeny
autorizovanym prodejcem, pfejdéte na krok 3.

Krok 3

Kontaktujte pfimo spoleénost John Deere

A. Vas autorizovany prodejce produktt John Deere je
nejefektivnéjSim zdrojem odpovédi na jakékoli dotazy.
Pokud nejste schopni vyfesit Vas§ problém pomoci

navodu k pouZiti nebo po konzultaci s autorizovanym
prodejcem, kontaktujte pfimo spole€nost John Deere.

B. Chcete-li ziskat rychlou a efektivni sluzbu, pfed
telefonatem si prosim pfipravte nasledujici Udaje:

e Jméno autorizovaného prodejce, se kterym jste byli
v kontaktu.
e Cislo modelu vaseho zafizeni.

® Pocet hodin provozu stroje (pokud mate tento Udaj
k dispozici).

® \/yrobni €islo, které jste si poznamenali na pfislusné
misto v tomto navodu k pouziti.

e Tyka-li se problém pfisludenstvi, pfipravte si
identifikac¢ni Cislo tohoto pfisluSenstvi.

C. Poté zavolejte na telefonni Cislo 1-800-537-8233
(USA a Kanada) a na$ znalec zahaji spolupraci s Vasim
prodejcem, aby byl Vas problém co nejdfive vyfesen.
NeZijete-li na uzemi USA nebo Kanady, navstivte
nasledujici internetové stranky:

https://www.deere.com/en/global-country-selector/

Vyberte svoji zemi a potom kliknéte na odkaz
Kontaktujte nas dole na strance.

SP66632,00043A7-16-14JUN23
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Zaznam o udrzbé

Zaznam servisnich udaju

Vyména oleje

Vymeéna olejového filtru
(je-li jim stroj vybaven)

Promazani stroje

Kontrola / ¢isténi filtracni
vlozky filtru sani vzduchu

Vymeéna palivového filtru

0OU01082,00063C0-16-15FEB13
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Index

B
Benzinové palivo, &tyfdobé motory..................... 32
Bezpeéna manipulace s palivem ....................... 1"
BezpeCné ulozeni............coo 61
Bezpelnost ... ... 12
Bezpecnostni systémy, zkouseni ....................... 78
Bezpec€nostni Stitky, bez textu ...l 6
Brzda, parkovaci, zkouska ...................oooal 19
Brzda, sefizeni........c.coviiiiiiii i 67
c
CtyFdobé motory, benzinové palivo..................... 32
D
Data provedeni Udrzby...............ooiii, 93
Diagnostické kody, systém E-Cut Hybrid .............. 59
E
Emise oxidu uhli€itého ... 31
F
Filtr sani vzduchu, GiSténi................cooiiiii.l 33
Filtr, GiSténi karburatoru........................oiil 34
|
Identifikacni Cisla .................ooo 5
Intervaly udrzby
Po kazdém pouziti..............ooiiiii 25
Pfed kazdym pouzitim ..., 25
Vzdy po 200 provoznich hodinach .................. 25
Zabeéh
Po prvnich 5 provoznich hodinach............... 25
Po prvnich 20 provoznich hodinach ............. 25
Po prvnich 50 provoznich hodinach ............. 25
K
Kabelovy svazek, pfipojeni...................vinna. 64
Kartac na travnik, obsluha.....................oooooi 22
Karta¢ na travnik, rotacni, nastaveni................... 48
Kondicionér (GTC), nastaveni........................... 48
Kondicionér travniku (volitelné pfisluSenstvi), obsluha
17
Kontrolni pracovni list, kazdodenni..................... 15
Ko$ na travu, zapadkovy typ, demontaz a montaz .21
KoS$ na travu, zadpadkovy typ, sefizovani vysky ..... 21
Kryt ovladani frekvence stfihu (FOC), montaz ...... 65
M
Mazaci tuK.... ... 27
Motor
OlE e 31
Motor, vypnuti ... 17
Motor, Zab&h ... ... 78

N
Nahradni dily.........coooi i 3
Napnuti paky, nastaveni skrtici klapky ................. 32
Nastaveni vzdalenosti mezi prachody noze (FOC) .18
Nutné Skoleni obsluhy ..., 8
o)
Obsluha ovladacich prvkd .............ccooiiiiiin.. 13
Obsluha, systém E-Cut Hybrid..................... ..., 18
Odstaveni, pfiprava stroje ..........cccovviiiiiiiiia.... 61
Ochranny kryt Zaci jednotky, sefizeni............. 38,70
Olej
Motor
Benzin ... 31
Motor, kontrola hladiny.....................ls. 34
Motor, vymeéna ...t 35
Pfevodovka a hydraulika ...t 27
Ovladaci lanka, montaz...............coooeiiiiiie.... 65
Ovladaci prvky, pouZiti..............cciiiiii... 15
Ovladaci rukojet, pfipevnéni ..., 63
P
Palivova nadrz, plnéni ..., 32
Parkovaci brzda, zkouska .............................L. 78
Patka protiostfi, sefizeni.........................ll 46
Patka protiostfi, vyména....................nl 43
Plastové nebo lakované plochy, zabrarfite poSkozeni.
15
Pohon rotac¢niho karta¢e na travnik, mazani ........ 28
Pohony, mazani vstupl ... 28
Protiostfi a vieteno, sefizeni ....................... 39, 71
Protiostfi, sefizeni rovnobézné polohy predniho valce
40, 72
Pfed dodavkou.............oiiiiiiiii 79
Pfedni valec, demontdaZ amontaz...................... 46
Pfechod z oleje HY-GARD na olej BIO HY-GARD .28
Pfeprava stroje na pfivésu ............cocoviiiiiiinnnn 19
Prepravni kola, demontaz ............................... 16
Pfepravni kola, montaz .................................. 77
Pfevodova skfif, mazani .........................ooee 30
Priprava. ..o 8
R
Rotacni karta¢ (pfislusenstvi na prani), obsluha ...23
Rozsah vySky seCeni, nastaveni................... 42,73
R
Remeny, hnaci, demontaz.................coooeennn... 55
Remeny, MOontazZ...........cooviiiiieiiiaae . 55
Remeny, sefizeni pohonu ...l 56
Retézy, hnaci, nastaveni...............coooiiiiii.. 39

94



Index

S
Sbérny ko$, typ s pfimou montazi, demontaz a montaz
22
Servisni intervaly...........ccooiiiiiiiiiiii 16, 25
Vzdy po 50 hodinach provozu ....................... 25
Vzdy po 100 hodinach provozu...................... 25
Vzdy po 300 hodinach provozu...................... 25
Vzdy po 500 hodinach provozu nebo jednou ro¢né
26
Sefizovace, vyska stfihu, mazani....................... 29
Skladovani paliva ... 61
Systém E-Cut™ Hybrid ..., 54
S
Stl’tky, bezpe€nostni bez textu .........................L. 6
T
Tabulka zjiStovani a odstrafiovani zavad .............. 58
Tahlo, ovladani pohonu, mazani........................ 30
Tahlo, sefizeni pfitomnosti obsluhy .................... 57
Testovani
Bezpecnostni systémy ... 19
Testovani bezpec¢nostnich systému .................... 19
U
Udrzba, VAS Stroj.........oooeiiiii i 25
Upravovac€ greenu (voliteln&), provoz .................. 23
Uskladnéni, opétovné uvedeni do provozu............ 62
\'}
Valec, pfedni, mazani..................cooiiiiiiiiiana 29
Vélec, zadni, demontdZamontaz...................... 47
VFeteno a protiostfi, brouseni ........................... 50
Vieteno, mazani ..........coooiiiii i 28
Vykon s ohledem na emise
Nedovolena manipulace ......................a 2
Vymeéna protiostfi.............iiiii 45
Vymezovaci fetézy, nastaveni zaci jednotky ........ 49
Vyska fidici rukojeti, sefizeni............................ 15
Vyska seleni, sefizeni.............................. 42, 74

Vzdalenost mezi prichody noze (FOC), nastaveni 49

Y4
ZAb&h MOLOIU ... 16
Zapalovaci svicky, Cisténi a nastaveni odtrhu ...... 35
y4
Zaci jednotka
MONEAZ ... 75
PHprava. ... 68
& o= o 79
Zaci jednotka, GiStENI.................oco 24
Zaci jednotka, 1apovani ..........cccoiiiiiiiii 51
Zaci jednotka, nouzové zastaveni...................... 21

Zaci jednotka, zapojeni .............
Zaci jednotky, demontaz a montaz
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